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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 410/2009
tad-19 ta’ Mejju 2009

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 11822007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (3), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Tagsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-20 ta’ Mejju 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Mejju 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni
0702 00 00 JO 73,9
MA 42,7
MK 72,5
TN 101,3
TR 88,0
77 75,7
0707 00 05 EG 127,4
MA 32,7
TR 136,7
77 98,9
0709 90 70 TR 122,7
77 122,7
0805 10 20 EG 41,7
IL 57,6
MA 42,7
TN 49,2
TR 107,8
us 49,3
ZA 56,7
77 57,9
0805 50 10 AR 67,3
TR 48,0
ZA 53,8
77 56,4
0808 10 80 AR 98,0
BR 73,4
CL 82,5
CN 90,9
MK 42,0
NZ 99,4
us 124,4
Uy 71,7
ZA 83,2
77 85,1

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 411/2009
tat-18 ta’ Mejju 2009

li jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 798/2008 li jistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi,
territorji, zoni jew kompartimenti li minnhom jistghu jigu impurtati u jsir tranzitu ta’ tjur u
prodotti tat-tjur fil-Komunita u r-rekwiziti ta’ ¢ertifikazzjoni veterinarja

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/539/KEE tal-15 ta’
Ottubru 1990 dwar il-kondizzjonijiet tas-sahha ta’ bhejjem li
jirregolaw il-kummer¢ intra-Komunitarju u l-importazzjonu ta’
tajr u bajd ghat-tfaqqis minn pajjizi terzi (), u b’'mod partikolari
l-Artikolu 22(3) u I-Artikolu 24(2),

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’
Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitajri ghall-annimali i
jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u I-
introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali u li huma
ghall-konsum uman (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(2)(b)
taghha,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 798/2008 (%)
jistabbilixxi rekwiziti ta’ certifikazzjoni veterinarja ghall-
importazzjoni, jew tranzitu, fil-Komunita ta’ tjur u certi
prodotti tat-tjur. Dan jistipula li I-prodotti koperti minn
dak ir-Regolament (“il-prodotti”) ghandhom biss ikunu
importati, u fi tranzitu, fil-Komunita minn pajjizi terzi,
territorji, zoni jew kompartimenti li huma liberi minn
mard u li huma elenkati fit-tabella fil-Parti 1 tal-Anness
[ tieghu. Barra minn dan, mudelli ta’ certifikati veterinarji
huma elenkati fil-Parti 2 ta’ dak l-Anness. Ir-Regolament
(KE) Nru 798/2008 jistipula wkoll li fejn ikun hemm
bzonn ta’ ezaminar, tehid ta’ kampjuni u ttestjar ghal
certi mard ghall-importazzjonijiet tal-prodotti, dawn
ghandhom isiru skont I-Anness III tieghu.

(2)  L-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 798/2008 jistipula
li l-prodotti jistghu ikunu impurtati fil-Komunita biss
meta l-pajjiz terz jinforma lill-Kummissjoni b’xi tifgiegha
inizjali tal-marda ta’ Newcastle jew influwenza tat-tjur
b’patogenita gholja (HPAI - highly pathogenic avian
influenza) u jissottometti izolati tal-virus lil-laboratorju
ta’ referenza tal-Komunita ghall-influwenza tat-tjur u I-
marda ta’ Newcastle.

(3)  Meta tifgiegha tal-influwenza tat-tjur tkun identifikata fit-
territorju ta’ pajjiz terz, jew zona jew kompartiment

GU L 303, 31.10.1990, p. 6.
() GU L 18, 23.1.2003, p. 11.
() GU L 226, 23.8.2008, p. 1.

tieghu, l-awtorita kompetenti ta’ dak il-pajjiz terz ma
tkunx tista’ ticcertifika aktar li t-territorju ta’ dak il-pajjiz,
zona jew kompartiment() minnu huwa/huma liberafi
minn dik il-marda, kif elenkat fil-Parti 1 tal-Anness I
tar-Regolament (KE) Nru 798/2008.

(4)  Fl-interess tas-sahha tal-annimali u l-prevenzjoni u I-
monitoragg tal-influwenza tat-tjur b’patogenita baxxa
(LPAI - low pathogenic avian influenza) fuq livell Komu-
nitarju, huwa xieraq li tifqighat inizjali ta’ dik il-marda
jkunu rrappurtati lill-Kummissjoni. L-Artikolu 7 tar-Rego-
lament (KE) 798/2008 ghandu ghalhekk jigi emendat
skont dan.

(5)  Il-Kanada wriet il-kapacita taghha li tirrispondi ghal tifqi-
ghat tal-LPAI fl-irziezet tat-tjur fit-territorju taghha u li
tipprevjeni b’successs it-tixrid tal-infezzjoni.

(6)  I-Kanada pprovdiet ukoll lill-Kummissjoni b’ informazz-
joni ddettaljata dwar is-sitwazzjoni epidemjologika u I-
mizuri ta’ kontroll tal-marda mehuda minnha, inkluza
deskrizzjoni taz-zoni li tpoggew taht restrizzjonijiet uffic-
jali fir-rigward ta’ tifqighat tal-LPAL

(7)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/201/KE tal-14 ta’ Dicembru
1998 dwar il-ftehim milhuq bejn il-Komunita Ewropea u
-Gvern tal-Kanada dwar mizuri sanitarji biex jipprotegu
s-sahha pubblika u dik tal-annimali fir-rigward ta’
kummer¢ fannimali hajjin u prodotti maghmulin mill-
annimali (*) approvat dak il-Ftehim, li jistipula 1i kull
Naha tirrikonoxxi l-mizuri sanitarji tan-Naha Il-ohra
bhala ekwivalenti jekk din tal-ahhar turi b'mod oggettiv
li I-mizuri taghha jilhqu l-livell xieraq ta’ protezzjoni.

(8)  Fid-dawl ta’ dak il-Ftehim u s-sistema ta’ kontroll tal-
mard implimentata mill-Kanada, huwa xieraq li jkunu
applikati dispozizzjonijiet alternattivi ta’ certifikazzjoni
ghal flieles ta’ jum u bajd ghat-tfaqqis li joriginaw minn
zoni barra dawk li tpoggew taht restrizzjoni uffijali ghal-
LPAL Skont dan, il-mudelli ta’ certifikati veterinarji ghal
flieles ta’ jum ghajr ratiti u bajd tat-tfigis tat-tjur ghajr
ratiti ghandhom ikunu emendati biex jippermettu dispo-
zizzjonijiet ta’ certifikazzjoni alternattvia ghall-Kanada fil-
kas ta’ tifqighat futuri tal-LPAL

(*) GU L 71, 18.3.1999, p. 1.
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©

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

L-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (OIE)
ricentement harget rakkomandazzjonijiet dwar certi
proceduri ta’ trattament ghall-prodotti ghall-inattivazzjoni
ta’ agenti tal-mard. Il-mudell tac-certifikat veterinarju
ghall-prodotti tal-bajd ghandu ghalhekk ikun emendat
biex jikkunsidra dawn ir-rakkomandazzjonijiet.

II-Parti 2 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008
ghandha ghalhekk tigi emendata skont dan.

Barra minn dan, il-metodu ta’ ttestjar ghas-sottospeci tas-
Salmonella ta’ rilevanza ghas-sahha tal-annimali ghandu
jkun emendat biex jippermetti lil pajjizi terzi juzaw
metodi tal-laboratorju kif irrakkomandat mill-OIE. L-
Anness IIT ghar-Regolament (KE) Nru 798/2008 ghandu
ghalhekk jigi emendat skont dan.

Barra minn dan, nota tal-qiegh ghandha tkun emendata
fil-mudell tac-certifikat veterinarju ghall-garr/hzin ta’ bajd
specifikat bla patogeni, laham, laham ikkapuljat u laham
tat-tjur separat bil-magni, ratiti u ghasafar tal-kacca
selvaggi, bajd u prodotti tal-bajd. L-Anness XI tar-Rego-
lament (KE) Nru 798/2008 ghandu ghalhekk jigi
emendat skont dan.

Barra minn hekk, huwa xieraq li jigi stipulat perjodu
tranzitorju biex Il-Istati Membri u l-industrija jkunu
jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega biex jikkonformaw
mac-certifikazzjoni veterinarja applikabbli.

Ir-Regolament (KE) Nru 798/2008 ghandu ghalhekk jigi
emendat skont dan.

Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 798/2008 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 7, il-punti (a) u (b) huma sostitwiti b'dan li gej:

“(a) jgharraf lill-Kummissjoni bil-qaghda tal-marda fi zmien
24 siegha mindu jkun hemm konferma ta’ kwalunkwe
tifgiegha inizjali tal-LPAIL, tal-HPAI jew tal-marda ta’
Newcastle;

(b) jissottometti izolati tal-virus minn tifqighat inizjali tal-
HPAI u tal-marda ta’ Newcastle, minghajr dewmien bla
bzonn lil-laboratorju ta’ referenza tal-Komunita ghall-
influwenza tat-tjur u ghall-marda ta’ Newcastle (*);
dawn l-izolati tal-virus m'ghandhomx ikunu mehtiega
ghall-importazzjonijiet ta’ bajd, prodotti tal-bajd u bajd
specifikat minghajr patogeni minn pajjizi terzi, terri-
torji, zoni jew kompartimenti li minnhom hija awto-
rizzata l-importazzjoni ta’ dawk il-prodotti fil-Komu-
nita;

(*) Agenzija tal-Laboratorji  Veterinarji New Haw,
Weybridge, Surrey KT 153NB, United Kingdom.”

(2) L-Annessi I, III, u XI ghandhom jigu emendati skont I-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

I-prodotti li ghalihom inhargu ¢-certifikati veterinarji relevanti
skont ir-Regolament (KE) Nru 798/2008 qabel l-emendi intro-
dotti minn dan ir-Regolament jistghu jibqghu jkunu importati
jew isir tranzitu taghhom fil-Komunita sal-15 ta’ Lulju 2009.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Mejju 2009.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni



20.5.2009 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 124/5

ANNESS

L-Annessi [, IIl u XI huma emendati kif gej:
(1) L-Anness I, il-Parti 2 ghandha tigi emendata kif gej:

() I-mudell tac-certifikat veterinarju ghal flieles ta’ jum ghajr dwak tar-ratiti (DOC) jinbidel b'dan li gej:
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“Mudell ta’ certifikat veterinarju ghall-flieles ta’ jum ghajr dawk tar-ratiti (DOC)
PAJJIZ Ié-¢ertifikat veterinarju ghall-UE
I.1. Kunsinnatur I.2. Numru ta' Certifikat ta' riferenza | l.2.a
Isem
1.3. Awtorita Centrali kompetenti
Indirizz
Tel.N© 1.4. Awtorita lokali kompetenti
1.5. Destinatarju 1.6.
*‘5 Isem
<
=
2 .
£ Indirizz
2 Kodici Postali
G| TelNe
2
= | 1.7. Pajjiz ta' origini Kodici 1.8. Regjun ta' Kodici | 1.9. Pajjiz ta' destinazzjoni Kodici I1ISO | I.10.
= ISO origini
s | | |
8 I.11. Pajjiz ta' origini/Pajjiz ta' hsad l.12.
% Isem Numru approvat
& Indirizz
Isem Numru approvat
Indirizz
Isem Numru approvat
Indirizz
1.13. Post ta' tghabija 1.14. Data tat-tluq Hin tat-tluq
Indirizz Numru approvat
1.15. Mezz ta' trasport 1.16. BIP tad-dhul fl-UE
Ajruplan [] Vaxxel [] Vagun []
Vejikolu tat-triq [] Ohrajn [
|dentifikazzjoni 117, Nru.(Nri) tas-CITES

Referenzi Dokumentarji:

1.18

. Deskrizzjoni tal-prodott

1.19. Kodici tal-Komodita (Kodici CN)

1.20. Numru/Kwantita

1.21. 1.22. Numru ta' pakketti
1.23. Identifikazzjoni tal-kontenitur/Numru ta' sigill |.24.
1.25. Prodotti ¢certifikati
Tghammir []
1.26. 1.27. Ghall-importazzjoni jew l-ammissjoni fl-UE 1
1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti

Spedi (Isem xjentifiku)

Razza/Kategorija

Kwantita
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PAJJIZ DOC (flieles ta’ jum ghajr dawk tar-ratiti)
II. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta' referenza Il.b.
tac-certifikat
I.1. Attestazzjoni tas-sahha tal-annimali
Jiena, il-veterinarju uffigjali sottoskritt, b’dan niécertifika li I-flieles ta’ jum (') deskritti fdan ié-¢ertifikat:
1.1 jissodisfaw id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 90/539/KEE;
1.1.2 tfaqqsu fi:
A jew  [itterritoru bil-KOIGl ...civiiereeiiee e ]
?T @) jew  [KOMPAMIMEN) ©.vvvevrrreeeeeeereeseeeressseesreessss s ]
N
g fejn il-qatghat Ii minnhom gej il-bajd ghat-tfaqqis gew importati fil-pajjiz, territorju, zona jew kompartiment tal-origini, dan sar skont
’é kondizzjonijiet veterinarji stretti dags jew aktar mir-rekwiziti rilevanti tad-Direttiva 90/539/KEE u minn kwalunkwe Decizjoni sussidjarja;
]
M RE! gejiin minn:
'g A C) jew  [it-territoru Dil-KOIGI .ovverveeerereiie e e ]
o
C)® jew  [Kompartiment(i) .....cocoeiiereeieesieseie e esssaes e ]
(a) i, fid-data tal-hrug ta’ dan i¢-Certifikat, ma kellux (ma kellhomx) il-marda ta’ Newcastle kif definit fir-Regolament (KE) Nru 798/2008;
(b) fejn isir programm ta’ sorveljanza ghall-influwenza tat-tiur skont ir-Regolament (KE) Nru 798/2008;
1.1.4 gejjin minn:
A jew  [itterritoru bil-KodIGl ...civiiereeiieeiereie e ]
B)®)(13) jew [it-territoru bil-KOdIGi ....cccoerrreririreiieiree e , ghajr kwalunkwe zona b'restrizzjonijiet uffi¢jali fir-rigward ta' influwenza tat-
tjur b'patogenita baxxa kif definit fir-Regolament (KE) Nru 798/2008;]
C)® jew  [KompPartiment(i) ......cccoeeeiereeieesiesere e esssies e i]
@) jew [I.1.4.1 i, fid-data tal-hrug ta’ dan i¢-Gertifikat ma kellux (ma kellhomx) influwenza tat-tjur b’patogenicita gholja u b’patogeniéita baxxa

kif definit fi-Regolament (KE) Nru 798/2008;]

@) jew [I.1.4.1 i, fid-data tal-hrug ta’ dan i¢-certifikat ma kellux (ma kellhomx) influwenza tat-tjur b’patogeni¢ita gholja kif definit fi-Regolament

(KE) Nru 798/2008, u

(yjew [(a) tnisslu minn gatghat tat-tnissil li nzammu fi stabbiliment |i fih saret is-sorveljanza ghall-influwenza tat-tjur brizultati
negattivi fil-21 jum qabel il-gbir tal-bajd li minnu tfaqgsu |-flieles ta’ jum;]

@Gyjew [(a) tnisslu minn gatghat tat-tnissil li nzammu fi stabbiliment matul l-ahhar 21 jum gabel il-gbir tal-bajd li minnhom
tfaqgsu I-flieles ta’ jum fejn sar test tal-gharfien tal-virus b'rizultati negattivi ghall-influwenza tat-tjur fug kampjun
kazwali ta’ tajjar bil-hmieg u trakeali/jew orofaringeali mehud minn tal-angas 60 tajra fl-istabbiliment jew mit-tjur
kollha jekk kien hemm ingas minn 60 tajra fl-istabbiliment;]

(b) il-flieles ta’ jum @ejjin minn xi stabbiliment:
— li madwaru fragg ta’ 1 km ma kienx hemm I-influwenza tat-tjur b’patogenicita baxxa fl-ahhar 30 jum fl-ebda
stabbiliment;
— fejn ma kien hemm I-ebda rabta epidemjologika ma’ stabbiliment fejn giet skoperta I-influwenza tat-tjur fl-
ahhar 30 jum;]
I.1.5 (a) ma gewx imlaggma kontra Il-influwenza tat-tjur;
(b) tnisslu minn gatghat tat-tnissil li:
(3 jew [ma gewx imlaggma kontra I-influwenza tat-tjur;]
(3 jew [tlaggmu kontra l-influwenza tat-fjur skont pjan ta’ tilgim skont ir-Regolament (KE) Nru 798/2008 permezz ta’:
(isem u tip ta’ vaceini(i) uzat)
fl-eta ta" .o gimghat;]




1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 20.5.2009

Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta' referenza Il.b.
tac-certifikat

I.1.6

1.1.7

(©) jew

(®) jew

(®) wjew

1.1.8

1.9
©)[1.1.10
I1.1.11
.1.12
I.2.

© 2.1

tfaqgsu fl-istabbiliment(i) definit(i) fil-Kaxxa 1.11 tal-Parti | approvat(i) uffi¢jaiment skont ir-rekwiziti li huma tal-anqas ekwivalenti ma’ dawk
stipulati fl-Anness |l tad-Direttiva 90/539/KEE, u

(a) li l-approvazzjoni taghhom ma gietx sospiza jew irtirata;
(b) li, fil-hin tal-konsenja, ma kien(u) suggett(i) ghall-ebda restrizzjoni tas-sahha tal-annimali;

(c) li fragg ta’ 10 km, inkluz, fejn xieraq, it-territorju ta’ xi pajjiz gar, ma faqqghetx Il-influwenza tat-tjur b’patogeniéita gholja jew il-marda ta’
Newcastle ghal tal-angas it-30 jum ta’ gabel;

tfaqgsu mill-bajd li §ej minn qatghat li:

(a) inzammu ghal tal-angas sitt gimghat immedjatament gabel |-importazzjoni fil-Komunita fi stabbilimenti approvati uffi¢jalment, li
l-approvazzjoni taghhom, wagqt li saret il-konsenja tal-bajd ghat-tfaqqis lejn il-post tat-tfaqqis, ma kinitx sospiza jew irtirata;

(b) fil-hin tal-konsenja, ma kienu suggetti ghall-ebda restrizzjoni tas-sahha tal-annimali;

(c) ghaddew minn programm ta’ sorveljanza tal-mard ghal:
() jew [Salmonella pullorum, S. gallinarum u Mycoplasma gallisepticum (tajr);]
(3 jew [Salmonella arizonae, S. pullorum u S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis u M. gallisepticum (dundjani);]

(3 jew [Salmonelia pullorum u S. gallinarum (farawni, summien, fagani, pernici u papri);]

skont il-Kapitolu Il tal-Anness | tad-Direttiva 90/539/KEE u ma nstabx li huma infettati, jew ma wrew l-ebda sinjal biex tkun
suspettata xi infezzjoni, minn dawn l-agenti;

[(d) ma tlaggmux kontra |-marda ta’ Newcastle;]

[(d) li taggmu kontra |-marda ta’ Newcastle bl-uzu ta’”:

(isem u tip (haj jew inattiv) tar-razza tal-virus tal-marda ta’ Newcastle uzat fil-vaééin(i))

fleta ta’ ..o, gimghat;]

[(e) tlaggmu billi ntuzaw vaééini approvati ufficjalment

L PP RPR TR OTPTPRPRPR KONEF@ o s (irrepeti kif mehtied);]

tfaggsu minn bajd li:
(a) gabel il-konsenja lejn il-post tat-tfaqqis, kien immarkat skont Il-istruzzjonijiet tal-awtorita kompetenti;

(b) kien gie dizinfettat skont I-istruzzjonijiet tal-awtorita kompetenti;

taqasU fi oo (dati);

tlaggmu b’vaééini approvati uffigjalment fi ... KONEFA v e (irrepeti kif mehtied);]
fil-hin tal-konsenja gew ezaminati u ma wrew I-ebda sinjali Klini¢i jew ragunijiet biex tkun suspettata xi marda;

ma gewx fkuntatt ma’ tjur li ma jilhqux ir-rekwiziti stipulati f'dan i¢-Certifikat jew ma’ ghasafar selvaggi.

Garanziji addizzjonali dwar is-sahha pubblika

Il-programm ta’ kontroll tas-Saimonella msemmi fl-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 2160/2003 u r-rekwiziti spedifici ghall-uzu ta' anti-
mikrobiéi u tilgim fir-Regolament (KE) Nru 1177/2006, gew applikati ghall-qatgha tat-tnissil ta' origini u din il-qatgha tat-tnissil giet ittestjata
ghal serotipi tas-Salmonella ta’ sinifikat ghas-sahha pubblika.

Id-data tal-ahhar tehid ta’ kampjuni tal-qatgha tat-tnissil li minnhom hu maghruf ir-rizultat tal-ittestjar: ...
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II. Taghrif dwar is-sahha I.a. Numru ta' referenza ILb.

tac-certifikat

Rizultat tal-ittestjar kollu tal-qatgha tat-tnissil:

(®) (") jew [pozittiv;]

(3 () jew [negattiv;]

Ir-rekwiziti specifi¢i ghall-uzu ta’ antimikrobici u tilgim fir-Regolament (KE) Nru 1177/2008, gew applikati ghall-flieles ta’ jum

Ghal ragunijiet ohra minbarra |-programm ta’ kontroll tas-Salmonella:

(®)jew  [l-antimikrobi¢i ma gewx amministrati lill-flieles ta’ jum (inkluz injezzjoni in ovo);]

(®) (®) jew [l-antimikrobi¢i li gejjin kienu amministrati lill-flieles ta’ jum (iNKIUZ iNJEZZJONI 1N OVO) ..euivuiuiererieicceise ettt i1
®) 2.2 Jekk il-flieles ta’ jum huma mahsuba ghat-tghammir, ma nstabet la s-Salmonella Enteritidis u langas is-Salmonella Typhimurium fi hdan

il-programm ta' kontroll imsemmi fil-punt 11.2.1.]

11.3. Garanziji addizzjonali dwar is-sahha tal-annimali
Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, ni¢éertifika wkoll Ii:

() [I.38.1  fejn il-konsenja hija mahsuba ghal Stat Membru |i l-istatus tieghu gie stabbilit skont |-Artikolu 12(2) tad-Direttiva 90/539/KEE, il-flieles ta’ jum
deskritti f'dan i¢-certifikat gejjin minn bajd ghat-tfaqqis i gej minn qatghat li:

(®) jew [ma tlaggmux kontra I-marda ta’ Newcastle;]

() jew [tlaggmu kontra I-marda ta’ Newcastle bl-uzu ta’ vaééin inattiv;]

() jew [tlaggmu kontra I-marda ta’ Newcastle permezz ta’ vacéin haj mhux aktar tard minn 60 jum gabel id-data |i fiha ngabar il-bajd;]

(®)[I.8.2 il-garanziji addizzjonali li gejjin, stipulati mill-Istat Membru tad-destinazzjoni skont I-Artikoli 13 u/jew 14 tad-Direttiva 90/539/KEE huma
provduti:
................................................................................................................................................................................................................................... B

®[1.3.3  jekk l-Istat Membru tad-destinazzjoni huwa I-Finlandja jew I-1zvezja, il-flieles ta’ jum biex jiddahhlu f'qatghat tat-tjur tat-tnissil jew f'qatghat ta’
tjur tal-produzzjoni gejjin minn gatghat li gew ittestjati b'rizultati negattivi skont ir-regoli stabbiliti fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/644/KE.]

1.4, Rekwiziti addizzjonali ta’ sahha
dJiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, ni¢certifika wkoll li:

(" [I.4.1 ghalkemm |-uzu ta’ tilgim kontra I-marda ta’ Newcastle ma jissodisfax ir-rekwiziti speéifiéi tal-Anness VI (Il) tar-Regolament (KE)
Nru 798/2008 mhux projbit fi:

() @) jew  [territorju DIl-KOTIGH ....cvcvieecrvcieieereie ettt ]

() *) jew  [KOMPAHMENT() vvovvevrreeeiieiieireeeeeeeee et ]
it-tjur tat-tghammir li minnhom tnisslu I-flieles ta’ jum:

(a) ma tlaggmux ghal tal-anqas it-12-il xahar ta’ qabel b'dak it-tilgim;

(b) gejjin minn xi qatgha jew qatghat |i ghaddew minn test ta’ izolament tal-virus ghall-marda ta’ Newcastle, li sar flaboratorju uffi¢jali mhux
aktar kmieni minn 14-il jum gabel ma saret il-konsenja fug kampjun kazwali ta’ tajjar bil-hmied minn tal-anqas 60 ghasfur f’kull gatgha u li
fiha ma nstabu |-ebda paramiksovajrusis avjarji b’Indi¢i tal-Patogenicita Intracerebrali (ICPI) ta’ aktar minn 0,4;

(c) fis-80 jum ta’ gabel il-konsenja ma gewx f'kuntatt ma’ tjur li ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet f'(a) u (b);

(d) inzammu fizolament taht sorveljanza uffi¢jali fl-istabbiliment tal-origini fil-perjodu ta’ 14-il jum msemmi f'(b);

(" [I1.4.2 il-bajd ghat-tfaqqis li minnu tfagqsu il-flieles ta’ jum ma kellhomx kuntatt fil-post tat-tifgis jew matul il-garr ma’ bajd jew tjur li ma jissodisfax
ir-rekwiziti msemmija hawn fuq.]

(M1.5.  Attestazzjoni tal-garr ta' annimali
dJiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, ni¢certifika wkoll li:

I1.5.1 iIflieles ta’ jum deskritti fdan ié-&ertifikat jingarru fkaxxi li jintremew wara I-uzu u li huma uzati ghall-ewwel darba u:

() fihom biss flieles ta’ jum tal-istess spedi, kategorija u tip, li gejjin mill-istess stabbiliment;
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1. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta' referenza ILb.
tac-certifikat

(b) ikollhom it-taghrif li gej:
— l-isem tal-pajjiz, territorju, zona jew kompartiment tal-konsenja,
— l-ispeéi tat-tjur ikkoncernati,
— |-ghadd ta’ flieles,
— il-kategorija u t-tip ta’ produzzjoni li ghalihom ikunu mahsuba,
— l-isem, I-indirizz u n-numru tal-approvazzjoni tal-istabbiliment tal-produzzjoni,
— in-numru tal-approvazzjoni tal-istabbiliment tal-origini,
— I-Istat Membru tad-destinazzjoni;
(c) ikunu maghluga skont l-istruzzjonijiet tal-awtorita kompetenti sabiex tigi evitata kwalunkwe possibilita ta' sostituzzjoni tal-kontenut;

Il-kontenituri u I-vetturi Ii fihom ingarru I-kaxxi msemmija hawn fuq tnaddfu u gew dizinfettati gabel ma tghabbew skont I-istruzzjonijiet tal-
awtorita kompetenti.

Noti

Parti I:

— Kaxxa 1.8: aghti |-kodi¢i taz-zona jew tal-kompartiment tal-origini, jekk hemm bzonn, kif definiti fil-kodiéi fil-kolonna 2 tal-Parti 1 tal-Anness | tar-
Regolament (KE) Nru 798/2008.

— Kaxxa 1.11: Isem, indirizz u numru ta’ approvazzjoni tal-postijiet tat-tfaqqis u |-istabbiliment tat-tghammir.

— Kaxxa 1.15: Indika n-numru/i ta' registrazzjoni tal-vaguni tal-ferrovija u trakkijiet, I-ismijiet tal-vapuri u, jekk maghruf, in-numri tat-titjira tal-ajruplan. Fil-
kaz tal-garr f'kontenituri jew fkaxxi, in-numru totali taghhom u r-registrazzjoni taghhom u fejn hemm numru tas-serje tas-sigill dan ghandu jigi indikat
fil-kaxxa 1.23.

— Kaxxa 1.19: uza I-kodi¢i adattat tas-Sistema Armonizzata (HS) tal-Organizzazzjoni Doganali Dinjija: 01.05 jew 01.06.39.
— Kaxxa 1.28: (Kategorija): aghzel wahda minn dawn li gejjin: Linja pura/nanniet/genituri/stokk li jbidu/brojlers/ohrajn.

Parti II:

(") ‘Flieles ta’ jum’ kif definit fir-Regolament (KE) Nru 798/2008.

(®) ll-kodiéi tat-territorju kif jidher fil-kolonna 2 tal-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (KE) Nru 798/2008.

(3) Zomm kif ikun xieraq.

(%) Dahhal l-isem tal-kompartiment(i).

(5) Zomm kif ikun xieraq.

(®) Din il-garanzija tapplika biss ghall-flieles ta’ jum li jappartjenu ghall-ispeéi Gallus gallus.

(7) Jekk xi rizultati kienu pozittivi ghas-serotipi i gejjin matul il-hajja tal-qatgha, indika bhala pozittiv.
— qatghat ta’ tjur tal-irziezet ghat-tghammir: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow u Salmonella Infantis;
— qatghat ta’ tjur tal-irziezet produttivi: Salmonelia Enteritidis u Salmonella Typhimurium.

(8) Zomm kif ikun xieraq. indika l-isem u s-sustanza attiva tal-antimikrobiéi uzati.

(%) Biex tithassar jekk il-konsenja mhix intiza ghall-Finlandja u |-lzvezja.

1

(1% Din il-garanzija hi mehtiega biss ghat-iur li gejjin mill-pajjizi, territorji, Zoni jew kompartimenti fejn japplika I-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE)
Nru 798/2008.

(") Jekk joghgbok innota li skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 l-annimali jridu jigu ééekkjati mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri biex
jicéekkjaw jekk humiex tajba biex ikomplu I-vjagg wara li jidhlu fil-Komunita. F'kaz |i ma jintlahqux ir-rekwiziti, I-annimali jridu jinhattu u jridu jittiehdu
aktar mizuri.

(2) Din |-ghazla tapplika biss ghall-Kanada.

Dan i¢-certifikat huwa validu ghal 10 ijiem.

Veterinarju uffi¢jali

Isem (b'ittri kbar): Kwalifika u titolu:
Data: Firma:

Timbru:”
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(b) I-mudell tac-certifikat veterinarju ghal bajd ghat-tfaqqis ta’ tjur ghajr ratiti (HEP) jinbidel b’dan li gej:
“Mudell ta’ certifikat veterinarju ghall-bajd ghat-tfaqqis ta’ tjur ghajr ratiti (HEP)
PAJJIZ I¢-¢ertifikat veterinarju ghall-UE
I.1. Kunsinnatur 1.2. Numru ta' Certifikat ta' riferenza |l.2.a
Isem
1.3. Awtorita Centrali kompetenti
Indirizz
Tel.NO 1.4. Awtorita lokali kompetenti
1.5. Destinatarju 1.6.
©
5 Isem
<
=
2 .
£ Indirizz
= Kodici Postali
Gl TelNo
2
= | 1.7. Pajjiz ta' origini Kodici 1.8. Regjun ta' Kodici | 1.9. Pajjiz ta' destinazzjoni Kodici ISO | 1.10.
= ISO origini
s | | |
8 I.11. Pajjiz ta' origini/Pajjiz ta' hsad 1.12.
E Isem Numru approvat
& Indirizz
Isem Numru approvat
Indirizz
Isem Numru approvat
Indirizz
1.13. Post ta' tghabija 1.14. Data tat-tlug Hin tat-tlug
Indirizz Numru approvat
1.15. Mezz ta' trasport 1.16. BIP tad-dhul fl-UE
Ajruplan [] Vaxxel [] Vagun []
Vejikolu tat-triq [] Ohrajn []
Identifikazzjoni 1.17. Nru.(Nri) tas-CITES
Referenzi Dokumentarji:
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott 1.19. Kodici tal-Komodita (Kodici CN)
04.07
1.20. Numru/Kwantita
1.21. 1.22. Numru ta' pakketti
1.23. Identifikazzjoni tal-kontenitur/Numru ta' sigill |.24.
1.25. Prodotti ¢certifikati
Tghammir []
1.26. 1.27. Ghall-importazzjoni jew l-ammissjoni fl-UE I |
1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti
Spedi (Isem xjentifiku) Razza/Kategorija Sistema ta’ identifikazzjoni Numru ta’ identifikazzjoni Kwantita
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PAJJIZ HEP (bajd ghat-tfaqqis ta’ tjur ghajr ratiti)
I Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta' referenza Il.b.
tac-certifikat
I.1. Attestazzjoni tas-sahha tal-annimali
Jiena, il-veterinarju ufficjali sottoskritt, b’dan ni¢certifika li I-bajd ghat-tfaqqis (') deskritti fdan i¢-certifikat:
1.1 jissodisfa d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 90/539/KEE;
I.1.2 gej minn gatghat li baqghu fi:
- )@ jew  [territoru Dil-KOTIGH ....vireeecerisieieeisiee e ]
o
5 B)®jew  [KOMPAMENL() ©vvverreeeereeereses e e eneas ]
x
’1'; ghal tal-anqas tliet xhur. Fejn il-qatghat li minnhom gej il-bajd ghat-tfaqqis kienu importati fil-pajjiz, territorju, zona jew kompartiment tal-
_8 origini, dan sar skont il-kondizzjonijiet veterinarji stretti tal-anqas dags ir-rekwiziti rilevanti tad-Direttiva 90/539/KEE u kwalunkwe
= Decizjoni sussidjarja;
S 1.1.3 gejjin minn:
@ jew  [territoru bil-KOIGH ..oviviieeeereie et e ]
C)*Hjew  [KOMPAtMENL() ©vvveerreerieeieieris et ]
(a) li, fid-data tal-hrug ta’ dan i¢-certifikat, ma kellux (ma kellhomx) il-marda ta’ Newcastle kif definit fir-Regolament (KE) Nru 798/2008;
(b) fejn isir programm ta’ sorveljanza ghall-influwenza tat-tjur skont ir-Regolament (KE) Nru 798/2008;
1.1.4 gejjin minn:
—— A jew  [territorju bil-KOICi ...vovvvereieeeeeee et ]
B)®)(19) jew [territoru bil-KOTIGT ..o.iviiereerereier e , ghajr kwalunkwe zona b'restrizzjonijiet uffigjali fir-rigward tal-influwenza tat-

tjur b'patogenita baxxa skont ir-Regolament (KE) Nru 798/2008;]

CYHjew  [KOMPAMENL() .vovverrererrereercees e ]

(®) jew [I.1.4.1 i, fid-data tal-hrug ta’ dan i¢-certifikat ma kellux (ma kellhomx) influwenza tat-tjur b’patogeniéita gholja u b’patogenicita baxxa
kif definit fir-Regolament (KE) Nru 798/2008;]

(®) jew [I.11.4.1 i, fid-data tal-hrug ta’ dan i¢-certifikat ma kellux (ma kellhomx) influwenza tat-tjur b’patogenicita gholja kif definit fir-Regolament
(KE) Nru 798/2008, u

(3 jew [(a) tnisslu minn gatghat tat-tnissil i nzammu fi stabbiliment li fih saret is-sorveljanza ghall-influwenza tatjur brizultati negattivi
fil-21 jum gabel il-hin tal-gbir tal-bajd;]

(®) jew [(a) tnisslu minn qatghat tat-tnissil i nzammu fi stabbiliment li fih matul il-21 jum gabel il-gbir tal-bajd sar test tal-gharfien tal-
virus b'rizultati tal-ittestjar negattivi ghall-influwenza tat-tjur fugq kampjun kazwali ta’ tajjar bil-hmieg u trakeali/jew orofarin-
geali mehud minn tal-anqas 60 tajra fl-istabbiliment jew mit-tjur kollha jekk hemm ingas minn 60 tajra fl-istabbiliment;]

(b) il-bajd ghat-tfaqqis gej minn xi stabbiliment:
— li madwaru fragg ta’ 1 km ma kienx hemm l-influwenza tat-tjur b’patogeniéita baxxa fl-ahhar 30 jum fl-ebda stabbili-
ment;

— fejn ma kien hemm |-ebda rabta epidemjologika ma’ stabbiliment fejn giet skoperta I-influwenza tat-tjur fl-ahhar 30 jum;]
I.1.5 tnisslu minn gatghat tat-tnissil li:
(3) jew [ma gewx imlaggma Kkontra l-influwenza tat-tjur;]
(®) jew [tlaggmu kontra l-influwenza tat-tjur skont pjan ta’ tilgim skont ir-Regolament (KE) Nru 798/2008 permezz ta’:

(isem u tip ta’ vacééini(i) uzat(i))
Fl-BtA 127 e gimghat;]
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II. Taghrif dwar is-sahha I.a. Numru ta' referenza ILb.
tac-certifikat
1.1.6 gej minn qatghat li:
(a) gew ezaminati fid-data tal-hrug ta’ dan i¢-certifikat u ma wrew |-ebda sinjali klini¢i ta’ jew ma taw |-ebda raguni biex jigu ssuspettati
bi kwalunkwe marda;
(b) inzammu ghal tal-anqas sitt gimghat ezatt gabel I-importazzjoni lejn il-Komunita fl-istabbiliment(i) definiti fil-Kaxxa I.11 tal-Parti I,
approvati ufficjalment skont ir-rekwiziti li huma tal-angas ekwivalenti ghal dawk stipulati fl-Anness Il tad-Direttiva 90/539/KEE:
— l-approvazzjoni taghhom ma gietx sospiza jew irtirata;
— mhi (mhuma) soggetta(i) ghall-ebda restrizzjoni sanitarja tal-annimali;
— f'ragg ta’ 10 km, inkluz, fejn xieraq, it-territorju ta' pajjiz gar, ma faqqghetx l-influwenza tat-tjur b’patogeniéita gholja jew il-marda
ta’ Newcastle ghal tal-angas it-30 jum ta’ qabel;
(¢ matul il-perjodu msemmi f'(b), ma gewx f’kuntatt ma’ tjur li ma jissodisfawx ir-rekwiziti stabbiliti f'dan i¢-¢ertifikat jew ma’ ghasafar
salvaggi;
(d) ghaddew minn programm ta’ sorveljanza tal-mard ghal:
(®jew  [Salmonella pullorum, S. gallinarum u Mycoplasma gallisepticum (tajr);]
(®jew  [Salmonella arizonae, S. pullorum u S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis u M. gallisepticum (dundjani);]
(®jew  [Salmonella pullorum u S. gallinarum (farawni, summien, fagani, perniéi u papri]
skont il-Kapitolu Il tal-Anness Il tad-Direttiva 90/539/KEE u nstab li ma kinux infettati, jew ma wrew |-ebda ragunijiet biex tkun
suspettata infezzjoni, minn dawn I-agenti;
() jew [(e) ma tlaggmux kontra I-marda ta’ Newcastle;]
(3) jew [(e) li ttaggmu kontra |-marda ta’ Newcastle bl-uzu ta’:
"""""""""""""""""" (isem u tip (haj jew Inatth) tar-razza talvirus ta-marda ta’ Newcastle uzat fivacein))
fl-eta ta’ .o gimghat;]
Cyujew [ tlaggmu billi ntuzaw vaééini approvati ufficjalment
Bl e KONEF o e e (irrepeti kif mehtieg);]
©&n1z gew immarkati kif indikat fil-punt .28 ta¢-certifikat bl-UzZu ta' ..o (linka tal-kulur);
1.1.8 gew iddizinfettati skont l-istruzzjonijiet tieghi, bl-uzu ta’ .................. (I-isem tal-prodott u s-sustanza attiva) ghal .................... (Rin fminuti);
1.9 INGADIU MINN e s L1 PSPPSR RPR (dlati);
I.1.10 gewdeZaminati fid-data tal-hrug ta’ dan ié-Gertifikat u ma wrew l-ebda sinjali kliniéi ta’ jew ma taw |-ebda raguni biex jigu ssuspettati b'xi
marda.
1.2. Garanziji addizzjonali dwar is-safiha pubblika
G)[m.2.1  ll-programm ta’ kontroll tas-Salmonella msemmi fl-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 2160/2003 u r-rekwiziti specifici ghall-uzu ta' anti-

mikrobi¢i u tilgim fir-Regolament (KE) Nru 1177/2006, gew applikati ghall-qatgha tat-tnissil ta' origini u din il-qatgha tat-tnissil giet ittestjata
ghal serotipi tas-Salmonella ta’ sinifikat ghas-sahha pubblika.

Data tal-ahhar tehid ta’ kampjuni tal-istokk genitur li dwaru hu maghruf ir-rizultat tal-ittestjar: ...
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II. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta' referenza ILb.

tac-certifikat

G 22

11.3.

) [11.8.1

() jew
©) jew
(©) jew

@ .32

7133

1.4.

@) [11.4.1

@) @) jew

©) (4) jew

I.5.

.51

Rizultat tal-ittestjar kollu tal-qatgha tat-tnissil:

() () jew [pozittiv;]

() () jew [negattiv;]]

La s-Salmonella Enteritidis u lanqas is-Salmonella Typhimurium ma nstabu fi hdan il-programm ta' kontroll imsemmi fil-punt 11.2.1.]

Garanziji addizzjonali dwar is-sahha tal-annimali

Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, ni¢certifika wkoll Ii:

meta |-konsenja tkun mahsuba ghal Stat Membru li l-istatus tieghu gie stabbilit skont I-Artikolu 12(2) tad-Direttiva 90/539/KEE, il-bajd ghat-
tfaqqis deskritt f'dan ié-certifikat gej minn tjur i

[ma tlaggmux kontra I-marda ta’ Newcastle;]
[tlaggmu Kkontra |-marda ta’ Newcastle bl-uzu ta’ vaééin inattiv;]
[tlaggmu kontra |-marda ta’ Newcastle billi ntuza vaééin haj sa mhux aktar tard minn 60 jum qgabel id-data li fiha ngabru I-bajd;]

il-garanziji addizzjonali li gejjin, stipulati mill-Istat Membru tad-destinazzjoni skont |-Artikoli 13 u/jew 14 tad-Direttiva 90/539/KEE, huma
previsti:

jekk I-Istat Membru ta’ destinazzjoni huwa I-Finlandja jew I-lzvezja, il-bajd ghat-tfaqqis gej minn gatghat |i gew ittestjati b'rizultati negattivi
skont ir-regoli stabbiliti fid-Deéizjoni tal-Kummissjoni 2003/644/KE.]

Rekwiziti addizzjonali ta’ sahha

Jiena, il-veterinarju uffigjali sottoskritt, ni¢certifika wkoll Ii:

ghalkemm [-uzu ta' tilgim kontra -marda ta’ Newcastle li ma jissodisfax ir-rekwiziti spedéifici tal-Anness VI (ll) tar-Regolament (KE)
Nru 798/2008 mhux projbit fi:

[territorju Dil-KOIGH .....cvieiiec e i1
[KOMPArtiMENt(() ..vooveveieee e e 1
it-tiur li minnhom tnissel il-bajd ghat-tfaqqis:

(a) ma tlaggmux ghal tal-anqas it-12-il xahar ta’ qabel b’dak it-tilgim;

(b) gejjin minn gatgha jew gatghat li ghaddew minn test tal-izolazzjoni tal-virus ghall-marda ta’ Newcastle, imwettqa flaboratorju uffi¢jali
mhux aktar kmieni minn 14-il jum gabel il-konsenja fuq il-bazi ta’ kampjun kazwali ta’ tajjar bil-hmieg ta’ mill-ingas 60 ghasfur minn kull
gatgha kkoncernata u li ma nstab I-ebda paramiksovirus tal-ghasafar fiha b’Indi¢i Patogeniku Intracerebrali (ICPI) ta’ iktar minn 0,4;

(c) fis-60 jum ta’ gabel il-konsenja ma gewx fkuntatt ma’ tjur i ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet f'(a) u (b);

(d) inzammu izolati taht sorveljanza uffi¢jali fl-istabbiliment tal-origini matul il-perjodu ta’ 14-il jum msemmi f(b).]
Attestazzjoni tal-garr ta' annimali

dJiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, ni¢certifika wkoll li:

il-bajd ghat-tfaqqis jingarru fkaxxi nodfa ghal kollox li jintremew wara |-uzu u li huma uzati ghall-ewwel darba u li:

(a) jkun fihom biss bajd ghat-tfaqqis tal-istess speci, kategorija u tip li jkunu gejjin mill-istess stabbiliment;
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II. Taghrif dwar is-sahha I.a. Numru ta' referenza ILb.
tac-certifikat

(b

~

ikollhom I-indikazzjonijiet li gejjin:

— il-kelma ‘tifqis’,

— l-isem tal-pajjiz, territorju, zona jew kompartiment tal-konsenja,

— |-ispeéi tat-tjur ikkoncernati,

— |-ghadd ta' bajd,

— il-kategorija u t-tip ta’ produzzjoni li ghalihom ikunu mahsuba,

— I-isem, l-indirizz u n-numru tal-approvazzjoni tal-istabbiliment tal-produzzjoni,
— in-numru tal-approvazzjoni tal-istabbiliment tal-origini,

— I-Istat Membru tad-destinazzjoni;

(¢) ikunu maghluga skont l-istruzzjonijiet tal-awtorita kompetenti sabiex tigi evitata kwalunkwe possibilita ta' sostituzzjoni tal-kontenut;

<~

1.5.2 il-kontenituri u I-vetturi li fihom ingarru I-kaxxi msemmija hawn fug tnaddfu u gew dizinfettati gabel ma tghabbew skont I-istruzzjonijiet tal-
awtorita kompetenti.

Noti

Parti I:

— Kaxxa 1.8: aghti |-kodiéi taz-zona jew tal-kompartiment tal-origini, jekk hemm bzonn, kif definit fil-kodi¢i fil-kolonna 2 tal-Parti 1 tal-Anness | tar-
Regolament (KE) Nru 798/2008.

— Kaxxa 1.11: L-isem, I-indirizz u n-numru tal-approvazzjoni tal-istabbiliment tat-tghammir.

— Kaxxa |.15: Indika n-numru/i ta' registrazzjoni tal-vaguni tal-ferrovija u t-trakkijiet, I-ismijiet tal-vapuri u, jekk maghruf, in-numri tat-titjira tal-ajruplan. Fil-
kaz tal-garr f'kontenituri jew fkaxxi, in-numru totali taghhom u r-registrazzjoni taghhom u fejn hemm numru tas-serje tas-sigill irid jigi indikat fil-kaxxa
1.23.

— Kaxxa 1.28 (Kategorija): aghzel wahda minn dawn li gejjin: Linja pura/nanniet/genituri/tigieg zghar tal-bajd/bajd ta’ dundjani ghall-konsum/ofrajn;
(Sistema ta’ identifikazzjoni & Numru ta’ identifikazzjoni): introduci I-marka fuq il-bajd.

Parti II:

() Ghall-bajd ghat-tfaqqis ta’ tjur kif definit fir-Regolament (KE) Nru 798/2008 ghajr ratiti.

(®) ll-kodiéi tat-territorju kif jidher fil-kolonna 2 tal-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (KE) Nru 798/2008.
(3) Zomm Kkif ikun xieraq.

(4 Dahhal l-isem tal-kompartiment(i).

(%) Applika ghat-tjur li jappartienu ghall-ispe¢i Gallus gallus.

(®) Jekk xi rizultati kienu pozittivi ghas-serotipi li gejjin matul il-hajja tal-qatgha tat-tnissil, indika bhala pozittiv: Salmonelia Infantis, Salmonella Virchow u
Salmonella Hadar.

(7) Biex tithassar jekk il-konsenja mhix intiza ghall-Finlandja u I-lzvezja.
(8) Zomm Kkif ikun xieraq.

(%) Fiz-zmien tal-konsenja, il-bajd ghandu jigi mmarkat individwalment skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 1868/77, inkluz in-numru tal-
approvazzjoni tal-istabbiliment tat-tnissil, b’linka sewda li ma tithassarx; dawk is-sinjali jridu jkunu miktuba b'mod i jingraw u b'tal-anqas lingwa wahda
tal-Komunita.

(9 Din I-ghazla tapplika biss ghall-Kanada.

Dan i¢-certifikat huwa validu ghal 10 ijiem.

Veterinarju uffi¢jali

Isem (b'ittri kbar): Kwalifika u titolu:
Data: Firma:

Timbru:”
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(¢) I-mudell ta¢-certifikat veterinarju ghall-prodotti tal-bajd (EP) jinbidel b'dan li gej:

“Mudell ta’ certifikat veterinarju ghall-prodotti tal-bajd (EP)

PAJJIZ I¢-certifikat veterinarju ghall-UE
1.1. Kunsinnatur I.2. Numru ta' Certifikat ta' riferenza | l.2.a
Isem
1.3. Awtorita Gentrali kompetenti
Indirizz
Tel.N° 1.4. Awtorita lokali kompetenti
8| 1.5. Destinatarju 1.6.
5
5 Isem
2
£ .
& Indirizz
% Kodici Postali
£
é? Tel.N°
®
~ | 1.7. Pajjiz ta' origini Kodici 1.8. Regjun ta' Kodici | 1.9. Pajjiz ta' destinazzjoni Kodici ISO | 1.10.
) ISO origini
5 | | |
= | .11, Pajjiz ta' origini/Pajjiz ta' hsad l.12.
't":; Isem Numru approvat
o -
Indirizz
1.13. Post ta' tghabija 1.14. Data tat-tluq Hin tat-tlug
1.15. Mezz ta' trasport 1.16. BIP tad-dhul fl-UE
Ajruplan [] Vaxxel [] Vagun []
Vejikolu tat-triq [] Ohrajn [
Identifikazzjoni 117,
Referenzi Dokumentarji:
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott 1.19. Kodici tal-Komodita (Kodici CN)
1.20. Numru/Kwantita
1.21. Temperatura ta' prodotti 1.22. Numru ta' pakketti
Ambjent [] Mkessah [] Frizat (]
1.23. Identifikazzjoni tal-kontenitur/ Numru ta' sigill 1.24. Tip ta' ippakkettar
1.25. Prodotti ¢certifikati
Tghammir []
1.26. 1.27. Ghall-importazzjoni jew I-ammissjoni fl-UE —
1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti
Numru ta ’ l-approvazzjoni ta ' l-istabbilimenti
Speci (Isem xjentifiku) Karatteristiéi impjant tal-manifattura ~ Mahzen imkessah Numru ta' pakketti Piz nett
tal-komodita
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PAJJIZ EP (prodotti tal-bajd)

Parti lI: Certifikazzjoni

II. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta' referenza Il.b.
tac-certifikat

I.1. Attestazzjoni tas-sahha tal-annimali
Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, b’dan qed niécertifika li I-prodotti tal-bajd deskritti fdan i¢-Gertifikat gejjin minn bajd li gej minn

stabbiliment |i fid-data tal-Arug taé-éertifikat m’ghandux I-influwenza tat-tjur b’patogeni¢ita gholja kif definit fir-Regolament (KE)
Nru 798/2008 u li

M4 [fragg ta’ 10 km, inkluz, fen xieraq, it-territorju ta' pajjiz gar, ma faqqghetx Il-influwenza tat-tjur b’patogenic¢ita gholja jew il-marda ta’
Newcastle ghal tal-anqas it-30 jum ta’ qabel.]

Y14 [il-prodotti tal-bajd kienu pproc¢essati:

1) jew [ilikwidu tal-abjad tal-bajd kien ittrattat:

1) jew [b'temperatura ta' 55.6 °C ghal 870 sekonda.]

J
(
(
(
M jew [b'temperatura ta' 56.7 °C ghal 232 sekonda.]
M jew [10 % tal-isfar tal-bajd immellah kien ittrattat b'temperatura ta' 62.2 °C ghal 138 sekonda.]
(") jew |-abjad tal-bajd imnixxef kien ittrattat:

() jew [b'temperatura ta' 67 °C ghal 20 siegha.]

(

1) jew [b'temperatura ta' 54.4 °C ghal 513 -il siegha.]

I.2. Attestazzjoni tas-sahha pubblika
Jiena, il-veterinarju ufficjali/spettur ufficjali sottoskritt niddikjara li jiena konxju tad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolamenti (KE)
Nri 178/2002, 852/2004 u 853/2004 u b’dan ged niccertifika |i I-prodotti tal-bajd deskritti f'dan i¢-Certifikat inkisbu skont dawk ir-rekwiziti,
u b’mod partikolari li:

1.2.1 gejjin minn stabbiliment(i) li jimplementa(w) programm ibbazat fuq il-prin¢ipji tal-HACCP skont ir-Regolament (KE) Nru 852/2004;

.2.2 gew prodotti minn materja prima li tissodisfa r-rekwiziti tal-Kapitolu Il (Il) tat-Tagsima X tal-Anness Il tar-Regolament (KE) Nru 853/2004;

1.2.3 gew immanufatturati skont ir-rekwiziti tal-igjene stipulati fil-Kapitolu Il (lll) tat-Tagsima X tal-Anness lIl tar-Regolament (KE) Nru 853/2004;

1.2.4 jissodisfaw Il-ispecifikazzjonijiet analitici fil-Kapitolu Il (IV) tat-Tagsima X tal-Anness Il tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 u |-kriterji
rilevanti fir-Regolament (KE) Nru 2073/2005 dwar il-kriterji mikrobijologi¢i ghall-oggetti tal-ikel;

1.2.5 gew immarkati b’'marka ta’ identifikazzjoni skont it-Tagsima | tal-Anness Il u I-Kapitolu Il (V) tat-Tagsima X tal-Anness Ill ghar-Regolament
(KE) Nru 853/2004;

1.2.6 il-garanziji li jkopru l-annimali hajjin u |-prodotti taghhom ipprovduti mill-pjanijiet dwar ir-residwi li gew ipprezentati skont id-Direttiva
96/23/KE, u b’mod partikolari I-Artikolu 29 taghha, gew sodisfatti.

Noti

Parti I:

— Kaxxa 1.8: aghti I-kodiéi taz-zona jew tal-kompartiment tal-origini, jekk hemm bzonn, kif definit fil-kodi¢i tal-kolonna 2 tal-Parti 1 tal-Anness | tar-
Regolament (KE) Nru 798/2008.

— Kaxxa I.11: L-isem, l-indirizz u n-numru tal-approvazzjoni tal-istabbiliment minn fejn intbaghtu.

— Kaxxa |.15: Indika n-numru/i ta' registrazzjoni tal-vaguni tal-ferrovija u t-trakkijiet, l-ismijiet tal-vapuri u, jekk maghruf, in-numri tat-titjira tal-ajruplan.
Fil-kaz tal-garr fkontenituri jew fkaxxi, in-numru totali taghhom u r-registrazzjoni taghhom u fejn hemm numru tas-serje tas-sigill irid jigi indikat fil-
kaxxa 1.23.

— Kaxxa 1.19: uza I-kodi¢i adattat tas-Sistema Armonizzata (HS) tal-Organizzazzjoni Doganali Dinjija: 04.08 jew 21.06.10.
— Kaxxa 1.28: Natura tal-komodita: specifika |-peréentwali ta’ kontenut tal-bajd.

Parti II:
(') Zomm kif xieragq.

Veterinarju uffi¢jali

Isem (b'ittri kbar): Kwalifika u titolu:
Data: Firma:

Timbru:”
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(2) Fil-Parti I tal-Anness III, il-punt 4 jinbidel b'dan li gej:
“4. Salmonella arizonae
— Il-Kapitolu IIT tal-Anness II tad-Direttiva 90/539/EEC; jew

— I-Manwal tat-Testijiet u I-Vaccini Dijanjosti¢i ghall-Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija dwar is-
Sahha tal-annimali (OIE).”

(3) L-Anness XI ghandu jinbidel b'dan 1i gej:
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“ANNESS XI
(kif imsemmi fl-Artikoli 18(2))
Mudell ta’ ¢certifikat veterinarju ghall-garr/hzin ta’ bajd specifikat bla patogeni, laham, laham ikkapuljat u laham
tat-tjur tar-ratiti u tal-ghasafar tal-kacca selvaggi separat bil-magni, bajd u prodotti tal-bajd
PAJJIZ Ié-¢ertifikat veterinarju ghall-UE
I.1. Kunsinnatur 1.2. Numru ta' Certifikat ta' riferenza | 1.2.a
Isem
1.3. Awtorita Centrali kompetenti
Indirizz
Tel.N® 1.4. Awtorita lokali kompetenti
1.5. Destinatarju 1.6. Persuna responsabbli mill-kunsinja fl-UE
Isem Isem
Indirizz Indirizz
Kodici Postali Kodici Postali
Tel.N°© Tel.N°©

Parti I: Dettalji tal-kunsinja mibghuta

1.7. Pajjiz ta' origini Kodici 1.8. Regjun ta'

ISO origini
| I

Kodici

1.9. Pajjiz ta' destinazzjoni Kodici ISO | 1.10. Regjun ta'

destinazzjoni

Kodici

1.11. Pajjiz ta' origini/Pajjiz ta' hsad
Isem
Indirizz

Numru approvat

1.12. Post ta' destinazzjoni

Customs warehouse []

Isem
Indirizz

Numru approvat

Kodici Postali

Ship supplier (1

1.13. Post ta' tghabija

1.14. Data tat-tlug

1.15. Mezz ta' trasport

Ajruplan [] Vaxxel []
Vejikolu tat-triq (]

Vagun []
Ohrajn ]
Identifikazzjoni

Referenzi Dokumentarji:

1.16. BIP tad-dhul fl-UE

1.17.

1.18. Deskrizzjoni tal-prodott

1.19. Kodici tal-Komodita (Kodici CN)

1.20. Numru/Kwantita

1.21. Temperatura ta' prodotti

Ambjent [] Mkessah []

1.22. Numru ta' pakketti
Frizat []

1.23. Identifikazzjoni tal-kontenitur/Numru ta' sigill

1.24. Tip ta' ippakkettar

1.25. Prodotti ¢certifikati

Konsum uman []

1
Kodici ISO

1.26. Ghat-tranzitu fl-UE lejn Pajjiz Terz

Paijjiz terz

1.27.

1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti

Karatteristici
tal-komodita

Speci
(Isem xjentifiku)

Tip ta’ trattament

Numru ta’ |-approvazzjoni ta’ I-istabbilimenti
Biccerija Impjant Mahzen
tal-manifattura imkessah

Numru ta' pakketti

Piz nett
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PAJJIZ Tranzitu/hzin ta’ bajd specifikat bla patogeni, laham, laham ikkapuljat u

laham tat-tjur tar-ratiti u tal-ghasafar tal-kac¢a selvaggi separat bil-
maghni, bajd u prodotti tal-bajd

Parti ll: Certifikazzjoni

1. Taghrif dwar is-sahha Il.a. Numru ta' referenza Il.b.
tac-certifikat

I.1. Attestazzjoni tas-sahha

Jiena, il-veterinarju uffi¢jali sottoskritt, b’dan ged niccertifika li I-bajd speéifikat bla patogeni, il-laham, il-laham ikkapuljat u I-laham tat-tjur
separat bil-magni, r-ratiti u l-ghasafar tal-kaééa selvaggi, il-bajd u |-prodotti tal-bajd (') deskritti fdan i¢-Gertifikat:

1.1.1 gejjin minn pajjiz terz, territorju, zona jew kompartiment i jidher fil-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (KE) Nru 798/2008, u
(® 1.2 jikkonforma (jikkonformaw) mal-kondizzjonijiet rilevanti tas-sahha tal-annimali stipulati fl-attestazzjoni dwar is-sahha tal-annimali fil-mudelli
tac-certifikati fl-Anness | tar-Regolament (KE) Nru 798/2008.

Noti

Parti I:

— Kaxxa 1.8: aghti I-kodi¢i taz-zona jew tal-kompartiment tal-origini, jekk hemm bzonn, kif definit fil-kodiéi tal-kolonna 2 tal-Parti 1 tal-Anness | tar-
Regolament (KE) Nru 798/2008.

— Kaxxa I.11: L-isem, I-indirizz u n-numru tal-approvazzjoni tal-istabbiliment minn fejn intbaghtu.

— Kaxxa I.15: Indika n-numru/i ta' registrazzjoni tal-vaguni tal-ferrovija u t-trakkijiet, l-ismijiet tal-vapuri u, jekk maghruf, in-numri tat-titjira tal-ajruplan.
Fil-kaz tal-garr fkontenituri jew fkaxxi, in-numru totali taghhom u r-registrazzjoni taghhom u fejn hemm numru tas-serje tas-sigill irid jigi indikat fil-
kaxxa 1.23.

— Kaxxa 1.19: uza I|-kodi¢i adattat tas-Sistema Armonizzata (HS) tal-Organizzazzjoni Doganali Dinjija: 02.07; 02.08.90; 04.07; 04.08 jew 21.06.10.

Parti Il:

(') Bajd specifikat bla patogeni, laham, laham ikkapuljat u laham tat-tjur, tar-ratiti u tal-ghasafar tal-kaééa selvaggi separat bil-magni, bajd u prodotti
tal-bajd kif stipulat fil-Parti 1 tal-Anness | tar-Regolament (KE) Nru 798/2008.

(?) Fil-kaz ta’ bajd specifikat bla patogeni [SPF], laham tat-tjur [POU], laham tar-ratiti [RAT], laham tal-ghasafar tal-kaééa selvaggi [WGM], laham
ikkapuljat u laham tat-tjur separat bil-magni [POU-MI/MSM], laham ikkapuljat u laham tar-ratiti separat bil-magni [RAT-MI/MSM], laham ikkapuljat
tal-ghasafar tal-ka¢éa selvaggi u laham separat bil-magni [WGM-MI/MSM], bajd [E] jew prodotti tal-bajd [EP].

Veterinarju uffi¢jali

Isem (b'ittri kbar): Kwallifika u titolu:
Data: Firma:

Timbru:”
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 2009/39/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ Mejju 2009

dwar l-oggetti tal-ikel ghal uzu ta’ nutriment partikolari

(Tfassil mill-gdid)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ekono-
mika Ewropea, u b'mod partikolari Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Waqt li jagixxu konformement mal-procedura stabbilita fl-Arti-
kolu 251 tat-Trattat ()

Billi:

Id-Direttiva tal-Kunsill 89/398/KEE tat-3 ta’ Mejju 1989
dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar
l-oggetti tal-ikel ghal uzu ta’ nutriment partikolari (*) giet
emendata b'mod sostanzjali diversi drabi (¥). Ladarba
ghandhom isiru emendi ulterjuri, hija ghandha tigi
mfassla mill-gdid ghal ragunijiet ta’ carezza.

Id-differenzi bejn il-ligijiet nazzjonali dwar l-oggetti ta’
ikel ghal uzu ta’ nutriment partikolari jfixklu I-moviment
liberu taghhom, jistghu jkawzaw kondizzjonijiet ta’
kompetizzjoni mhux ugwali u ghalhekk ikollhom impatt
dirett fuq il-funzjonament tas-suq intern.

L-approssimazzjoni tal-ligijiet nazzjonali tippresupponi t-
tfassil ta’ definizzjoni komuni, id-determinazzjoni ta’
mizuri li jippermettu lill-konsumatur li jkun protett
kontra I-frodi dwar in-natura ta’ dawn il-prodotti u I-

() GU C 211, 19.8.2008, p. 44.

(3 L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Settembru 2008
(ghadha mbhijiex pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali u Decizjoni tal-
Kunsill tat-30 ta’ Marzu 2009.

(}) GU L 186, 30.6.1989, p. 27.

(*) Ara l-Anness II, Parti A.

(6)

@)

adozzjoni ta’ regoli li ghandhom jigu osservati fl-ittik-
kettar tal-prodotti in kwistjoni.

Il-prodotti koperti b’din id-Direttiva huma oggetti tal-ikel
li I-komposizzjoni u l-preparazzjoni taghhom ghandhom
ikun mahsuba specifikament biex jissodisfaw ir-rekwiziti
ta’ nutriment partikolari tal-persuni li ghalihom huma
princ¢ipalment mahsuba. Jista’ jkun mehtieg, ghalhekk, li
jsir provvediment ghal derogi mid-dispozizzjonijiet gene-
rali u specifici applikabbli ghall-oggetti tal-ikel biex

jinkiseb l-objettiv specifiku ta’ nutriment.

Ghalkemm l-oggetti tal-ikel mahsuba ghal uzu ta’ nutri-
ment partikolari i huma s-suggett ta’ dispozizzjonijiet
specifici jistghu jkunu monitorjati b'mod effi¢jenti fuq
il-bazi tar-regoli generali ghall-monitoragg tat-tipi kollha
ta’ oggetti tal-ikel, dan mhux dejjem ikun il-kaz ghal
dawk l-oggetti tal-ikel li dwarhom ma jezistu ebda dispo-
zizzjonijiet specifici.

Ghal dawn tal-ahhar il-mezzi normalment disponibbli
ghall-korpi ta’ monitoragg jistghu fcerti kazi ma jipper-
mettulhomx li jivverifikaw jekk oggett tal-ikel attwalment
ghandux il-karatteristi¢i ta’ nutriment partikolari attrib-
witi lilu. Huwa mehtieg ghalhekk li jsir provvediment
sabiex, fejn mehtieg, il-persuna responsabbli ghat-tqeghid
fis-suq ta’ dak l-oggett tal-ikel ikollha tghin lill-korp ta’
monitoragg fit-twettiq tal-attivitajiet tieghu.

Huwa mehtieg li jsir provvediment ghal dispozizzjonijiet
specifici  applikabli ghall-gruppi ta’ oggetti tal-ikel
permezz ta’ Direttivi specifici.

Huwa mehtieg li jsir provvediment ghal procedura li
tippermetti li l-oggetti tal-ikel li jirrizultaw minn innovaz-
zjonijiet teknologici jitqieghdu fis-suq fuq bazi tempo-
ranja biex ikun jista’® jinkiseb beneficju xieraq mix-
xoghol tar-ricerka industrijali sa meta jsir l-emendament
tad-Direttiva specifika koncernata. Madankollu, fuq il-bazi
tal-protezzjoni tas-sahha tal-konsumatur, l-awtorizzaz-
zjoni tat-tqeghid fis-suq tista’ tinghata biss wara konsul-
tazzjonijiet ma’ l-Awtorita Ewropea dwar is-Sikurezza tal-
Tkel.
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©

(11)

(12)

(14)

Ladarba mhuwiex car jekk tezistix bazi adegwata biex
jigu adottati dispozizzjonijiet specifici ghall-grupp ta’
ikel mahsub ghall-persuni li jbatu minn disordnijiet tal-
metabolizmu tal-karboidrati (dijabete), il-Kummissjoni
ghandha tkun permessa tadotta jew tipproponi d-dispo-
zizzjonijiet rilevanti fi stadju ulterjuri, wara konsultaz-
zjoni ma’ l-Awtorita Ewropea dwar is-Sikurezza tal-Tkel.

Ghadu possibbli 1i, fil-livell tal-Komunita, jigu armoniz-
zati r-regoli applikabbli ghall-gruppi ohra ta’ oggetti tal-
ikel ghall-uzi partikolari ta’ nutriment, fl-interessi tal-
protezzjoni tal-konsumatur u tal-moviment liberu ta’

dawk l-oggetti tal-ikel.

It-tfassil ta’ Direttivi specifici li jimplimentaw il-pricipji
bazi¢i tar-regoli Komunitarji u l-emendi taghhom huma
mizuri ta’ implimentazzjoni ta’ natura teknika. L-adoz-
zjoni taghhom ghandha tkun fdata [ill-Kummissjoni
sabiex tissimplifika u thaffef il-procedura.

[-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ din id-
Direttiva ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbi-
lixxi |-proceduri ghall-ezer¢izzju tas-setghat ta’ implimen-
tazzjoni konferiti lill-Kummissjoni ().

B'mod partikolari, 1-Kummissjoni ghandha tinghata s-
setgha li tadotta certi Direttivi specifici, lista ta’ sustanzi
b’ghanijiet specifici ta’ nutrimenti bhal vitamini u ta’
sustanzi ohra mahsuba biex jizdiedu ma’ oggetti ta’ I-
ikel mahsuba ghal uzu ta’ nutriment partikolari, flimkien
mal-kriterji ta’ purita applikabbli ghalihom, u, fejn xierag,
il-kondizzjonijiet li tahthom ghandhom jintuzaw, dispo-
zizzjonijiet li jippermettu l-indikazzjoni fuq l-oggetti ta’ 1-
ikel ghall-konsum normali li huma jkunu adegwati ghal
uzu ta’ nutriment partikolari, dispozizzjonijiet specjali
ghall-ikel ghall-persuni li jbatu minn dizordni fil-metabo-
lizmu tal-karboidrati (dijabete), regoli ghall-uzu ta’
termini dwar it-tnaqgis jew nuqqgas ta’ kontenut ta’
sodju jew melh (sodium chloride, melh tal-mejda) jew
in-nuqqas ta’ gluten, li jistghu jintuzaw biex jigu deskritti
l-prodotti, kif ukoll kondizzjonijiet li tahthom tista’ ssir
referenza fl-ittikettar, prezentazzjoni u reklamar ghal xi
dieta jew ghal xi kategorija ta’ persuni. Billi dawn il-
mizuri huma ta’ ambitu generali u huma mfassla biex
jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva,
inter alia billi jissupplimentawha b'elementi godda mhux
essenzjali, dawn jehtieg li jigu adottati konformement
mal-procedura regolatorja bi skrutinju prevista fl-
Artikolu 5a tad-Decizjoni 1999/468KE.

Meta, ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza, ma jkunx
possibbli li jigu osservati il-limiti ta’ Zmien normalment

(") GU L 184, 17.7.1999, p. 23.

applikabbli ghal procedura regolatorja bi skrutinju, il-
Kummissjoni ghandha jkollha l-possibbilta li tapplika 1-
procedura ta’ urgenza prevista fl-Artikolu 5a(6) tad-deciz-
joni 1999/468/KE ghall-adozzjoni u l-emendament tal-
lista ta’” sustanzi b'ghanijiet specifi¢i ta’ nutriment u ta’
sustanzi ohra mahsuba biex jizdiedu ma’ oggetti ta’ l-ikel
mahsuba ghal uzu ta’ nutriment partikolari, flimkien mal-
kriterji ta’ purita applikabbli ghalihom, u, fejn xieraq, il-
kondizzjonijiet li tahthom ghandhom jintuzaw, kif ukoll
ghall-adozzjoni ta’ emendi ghal din id-Direttiva jew ghal
Direttivi specifici meta jigi stabbilit li oggett ta’ I-ikel
mahsub ghal uzu partikolari ta’ nutriment ikun jipperi-
kola sahhet il-bniedem ghalkemm ikun jikkonforma
mad-Direttiva specifika rilevanti.

(15) L-elementi godda introdotti fdin id-Direttiva jikkon-
¢ernaw biss il-proceduri tal-kumitati. Ghalhekk m’hemmx
bzonn li jigu trasposti mill-Istati Membri.

(16) Din id-Direttiva ghandha tapplika minghajr pregudizzju
ghall-obbligi ta’ I-Istati Membri rigward il-limiti ta’ zmien
ghat-trazpozizzjoni u applikazzjoni fil-ligi nazzjonali tad-
Direttiva elenkati fl-Anness II, Parti B,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

1. Din id-Direttiva tikkoncerna oggetti tal-ikel ghal uzu ta’
nutriment partikolari.

2. L-oggetti tal-ikel ghal uzu ta’ nutriment partikolari I,
minhabba l-komposizzjoni spe¢jali jew process ta’ manifattura
taghhom, jintgharfu b’'mod ¢ar minn oggetti tal-ikel ghall-
konsum normali, li huma adegwati ghall-ghanijiet espressi
taghhom ta’ nutriment u li huma mgqieghda fis-suq b’tali mod
li jindikaw tali adegwatezza.

3. L-uzu ta’ nutriment partikolari ghandu jissodisfa r-rekwi-
ziti ta’ nutriment partikolari:

(a) ta’ certi kategoriji ta’ persuni li l-processi digestivi jew meta-
bolizmi taghhom huma disturbati; jew

(b) ta’ certi kategoriji ta’ persuni li huma fkondizzjoni psikolo-
gika spe¢jali u li huma ghalhekk kapaci li jiksbu beneficcju
specjali mill-konsum kontrollat ta’ certi sustanzi fl-oggetti
tal-ikel; jew

(c) ta’ trabi jew tfal zghar b’sahhithom.

Artikolu 2

1. I-prodotti koperti mill-punti (a) u (b) tal-Artikolu 1(3)
jistghu jigu karatterizzati bhala “dijetetici” jew “tad-dieta”.
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2. Hlittikkettar, prezentazzjoni u reklamar ta’ oggetti tal-ikel
ghall-konsum normali dan li gej ghandu jkun projbit:

(@) l-uzu tal-aggettivi “dijetetiku” jew “tad-dieta” wehidhom jew
ma’ kliem ichor, biex jindikaw dawk l-oggetti tal-ikel;

(b) markaturi ohra kollha jew kull prezentazzjoni li x'aktarx
jaghtu l-impressjoni li wiehed mill-prodotti msemmija fl-
Artikolu 1 ikun involut.

Madankollu, taht dispozizzjonijiet li ghandhom jigu adottati
mill-Kummissjoni, ghandu jkun possibbli ghal oggetti tal-ikel
ghall-konsum normali li jkunu adegwati ghal uzu ta’ nutriment
partikolari li tigi indikata dik l-adegwatezza.

L-imsemmija dispozizzjonijiet jistghu jistabbilixxu l-arranga-
menti ghall-indikazzjoni ta’ dik l-adegwatezza.

[I-mizuri msemmija fit-tieni subparagrafu, imfassla biex
jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi
jissupplimentawha, ghandhom jigu adottati konformement
mal-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Arti-
kolu 15(3).

Artikolu 3

1. In-natura jew komposizzjoni tal-prodotti msemmija fl-
Artikolu 1 ghandha tkun tali li I-prodotti jkunu adegwati ghal
uzu mahsub ta’ nutriment partikolari.

2. Il-prodotti msemmija fl-Artikolu 1 ghandhom ukoll
jikkonformaw ma’ kull dispozizzjoni obbligatorja applikabbli
ghall-oggetti tal-ikel ghall-konsum normali, hlief fir-rigward ta’
bidliet maghmula lilhom biex tigi Zgurata l-konformita mad-
definizzjonijiet moghtija fl-Artikolu 1.

Artikolu 4

1. Id-dispozizzjonijiet specifici applikabbli ghall-gruppi ta’
ikel ghal uzu ta’ nutriment partikolari li jidhru fl-Anness I
ghandhom jigu stabbiliti permezz ta’ Direttivi specifici.

Dawk id-Direttivi specifici jistghu jkopru b'mod partikolari:

(a) rekwiziti essenzjali fir-rigward tan-natura jew komposizzjoni
tal-prodotti;

(b) dispozizzjonijiet dwar il-kwalita ta’ materja prima;

(c) rekwiziti ta’ igjene;

(d) bidliet permessi fis-sens tal-Artikolu 3(2);

(e) lista ta’ addittivi;

(f) dispozizzjonijiet ~dwar l-ittikkettar, —prezentazzjoni u
reklamar;

(@) proceduri ta’ kampjunament u metodi ta’ analizi mehtiega
ghall-verifika tal-konformita ~mar-rekwiziti tad-Direttivi

Dawk id-Direttivi specifici ghandhom jigu adottati:

— fil-kaz tal-punt (), konformement mal-procedura stabbilita
fl-Artikolu 95 tat-Trattat,

— fil-kaz tal-punti l-ohra, mill-Kummissjoni. Dawk il-mizuri,
imfassla biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu adottati
konformement mal-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 15(3).

Id-dispozizzjonijiet li x'aktarx ikollhom effett fuq is-sahha
pubblika ghandom jigi adottati wara konsultazzjoni ma’ l-Awto-
rita Ewropea dwar is-Sikurezza tal-Ikel.

2. Sabiex l-oggetti tal-ikel mahsuba ghall-uzu ta’ nutriment
partikolari u li jirrizultaw minn progress xjentifiku u teknolo-
giku ikunu jistghu jitqieghdu fis-suq malajr kemm jista’ jkun, il-
Kummissjoni tista’, wara li tikkonsulta ma’ l-Awtorita Ewropea
dwar is-Sikurezza tal-lkel, tawtorizza, ghal perijodu ta’ sentejn,
it-tqeghid fis-suq ta’ oggetti tal-ikel li ma jikkonformawx mar-
regoli fdik li hi I-komposizzjoni stipulata mid-Direttivi specifici
ghal gruppi ta’ oggetti tal-ikel ghall-uzi ta’ nutriment partikolari
msemmija fl-Anness I. Dawk il-mizuri, imfassla biex jemendaw
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu adottati konformement mal-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 15(3).

Fejn mehtieg, il-Kummissjoni tista’ zzid, fid-decizjoni ta’ awto-
rizzazzjoni, regoli ta’ tikkettar li jirrelataw mal-bidla fil-kompo-
sizzjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta lista tas-sustanzi b’ghani-
jiet specifi¢i ta’ nutriment bhal vitamini, melh minerali, amino
acids u ta’ sustanzi ohra mahsuba li jizdiedu ma’ oggetti tal-ikel
mahsuba ghal uzu ta’ nutriment partikolari, flimkien mal-kriterji
ta’ puritd applikabbli ghalihom, u, fejn xieraq, il-kondizzjonijiet
li tahthom ghandhom jintuzaw.

Dawk il-mizuri, imfassla biex jemendaw elementi mhux essenz-
jali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati konformement mal-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 15(3).
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Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza, il-Kummissjoni tista’ tirri-
korri ghall-procedura ta’ urgenza msemmija fl-Artikolu 15(4).

Artikolu 5

[I-Kummissjoni ghandha tadotta regoli ghall-uzu ta’ termini
dwar it-tnaqqis jew nuqqas ta’ kontenut ta’ sodju jew melh
(sodium chloride, melh tal-mejda) jew in-nuqqas ta’ gluten, li
jistghu jintuzaw biex jigu deskritti I-prodotti msemmija fl-Arti-
kolu 1.

Dawk il-mizuri, imfassla biex jemendaw elementi mhux essenz-
jali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati konformement mal-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 15(3).

Artikolu 6

Qabel it-8 ta’ Lulju 2002, il-Kummissjoni ghandha, wara li
tikkonsulta ma’ I-Awtorita Ewropea dwar is-Sikurezza tal-Ikel,
tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar il-
htiega ta’ dispozizzjonijiet spe¢jali ghall-ikel ghall-persuni li
jbatu minn disturbi fil-metabolizmu tal-karboidrati (dijabete).

Fid-dawl tal-konkluzjonijiet ta’ dak ir-rapport, il-Kummissjoni
ghandha

(a) tipprocedi bit-thejjija tad-dispozizzjonijiet spe¢jali koncer-
nati, jew

(b) tipprezenta, konformement mal-procedura stabbilita fl-Arti-
kolu 95 tat-Trattat, kwalunkwe proposta xierqa ghall-emen-
dament ta'din id-Direttiva.

Il-mizuri, imfassla biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom jigu adottati
konformement mal-procedura regolatorja bi skrutinju msem-
mija fl-Artikolu 15(3).

Artikolu 7

[I-Kummissjoni tista’ tadotta kondizzjonijiet li tahthom tista’ ssir
referenza fl-ittikkettar, prezentazzjoni u reklamar ghal xi dieta
jew ghal xi kategorija ta’ persuna li ghaliha jkun mahsub
prodott imsemmi fl-Artikolu 1.

Dawk il-mizuri, imfassla biex jemendaw elementi mhux essenz-
jali ta’ din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati konformement mal-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 15(3).

Artikolu 8

1. L-ttikkettar u l-metodi ta’ ttikkettar uzati, il-prezentaz-
zjoni u r-reklamar tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1 m’ghand-

homx jattribwixxu kwalitajiet ta’ prevenzjoni, trattament jew
kura ta’ mard uman lil dawk il-prodotti jew jimplikaw tali
kwalitajiet.

Jista’ jsir provvediment ghal derogi mill-ewwel subparagrafu
fkazijiet eccezzjonali u definiti b'mod car. Dawk il-mizuri,
imfassla biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu adottati
skont il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Arti-
kolu 15(3). Id-derogi jistghu jitkomplew sa meta dik il-proce-
dura titlesta.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandux jipprevjeni d-disseminazzjoni ta’
kwalunkwe informazzjoni utili jew rakkomandazzjonijiet esklu-
zivament mahsuba ghal persuni li jkollhom kwalifiki fil-medi-
¢ina, fin-nutrizzjoni jew fil-farmacija.

Artikolu 9

1.  Id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-20 Marzu 2000 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet
ta’ |-Istati Membri li ghandhom xjjagsmu ma’ tikkettar, prezen-
tazzjoni u riklamar ta’ oggetti ta’ l-ikel () ghandha tapplika
ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 1 ta’ din id-Direttiva, taht
il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2, 3 u 4 ta’ dan l-Arti-
kolu.

2. Id-deskrizzjoni li tahtha jinbiegh prodott ghandha tkun
akkumpanjata minn indikazzjoni tal-karatteristi¢i partikolari ta’
nutriment. 1zda, fil-kaz ta’ prodotti koperti mill-punt (c) tal-
Artikolul(3), dik ir-referenza ghandha tinbidel b'referenza
ghall-iskop li ghalih kienu mahsuba.

3. It-tikkettar ta’ prodotti li ghalihom ebda Direttiva specifika
ma tkun giet adottata taht I-Artikolu 4 ghandu jinkludi wkoll:

(a) l-elementi partikolari tal-komposizzjoni kwalitattiva u kwan-
titattiva jew il-process spedjali ta’ manifattura li jaghti lill-
prodott il-karatteristici partikolari ta’ nutriment;

(b) il-valur ta’ energija disponibbli espress fkilojoules u kiloka-
loriji u l-kontenut ta’ karboidrati, proteini u xaham kull 100
gramma jew 100 millilitru tal-prodott kif kummer¢jalizzat
u, fejn xieraq, kull kwantitd specifikata tal-prodott kif
propost ghall-konsum.

Izda jekk, il-valur ta’ energija jkun angas minn 50 kilojoules (12
kilokaloriji) kull 100 gramma jew 100 millilitru tal-prodott kif
kummerdjalizzat, dawk il-partikolaritajiet jistghu jigu mibdula
bil-kliem “valur ta’ energija anqas minn 50 kilojoules (12 kilo-
kaloriji) kull 100 gramma” jew bil-kliem “valur ta’ energija anqas
minn 50 kilojoules (12 kilokaloriji) kull 100 millilitru”.

() GU L 109, 6.5.2000, p. 29.
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4. Ir-rekwiziti partikolari ta’ tikkettar ta’ dawk il-prodotti li
ghalihom tkun giet adottata Direttiva specifika ghandhom jigu
stabbiliti fdik id-Direttiva.

Artikolu 10

1. I-prodotti imsemmi fl-Artikolu 1 ghandhom ikunu
permessi biss fis-suq tal-bejgh bl-imnut fforma ta'imballagg
minn qabel, u l-imballagg ghandu jkopri I-prodotti kompleta-
ment.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu derogi mill-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu ghall-finijiet tal-kummer¢ bl-imnut sakemm il-
prodott ikun akkumpanjat mid-dettalji previsti fl-Artikolu 9 fiz-
zmien li jitqieghed ghall-bejgh.

Artikolu 11

1. Sabiex ikun possibbli monitoragg uffi¢jali effikaci tal-
oggetti tal-ikel mahsuba ghal uzu ta’ nutriment partikolari li
ma jkunux jaghmlu sehem minn wiehed mill-gruppi ta’ prodotti
elenkati fl-Anness 1, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet
specifici li gejjin:

(a) meta prodott kif msemmi hawn fuq jitqieghed fis-suq ghall-
ewwel darba, il-manifattur jew, fejn prodott ikun gie mani-
fatturat fi Stat terz, l-importatur, ghandu jinnotifika lill-
awtoritd kompetenti tal-Istat Membru fejn il-prodott jitqie-
ghed fis-suq billi jibghatlu mudell tat-tikketta wzata ghall-
prodott;

(b) meta l-istess prodott sussegwentement jitqieghed fis-suq ta’
Stat Membru iehor il-manifattur jew, fejn ikun il-kaz, I-
importatur, ghandu jipprovdi lill-awtorita kompetenti ta’
dak l-Istat Membru bl-istess informazzjoni, flimkien ma’
indikazzjoni tad-destinatarju tal-ewwel notifika;

() fejn mehtieg, l-awtorita kompetenti ghandha jkollha s-setgha
li tesigi mill-manifattur jew, fejn ikun il-kaz, mill-importatur,
li jipproduci x-xoghol xjentifiku u l-informazzjoni li tistab-
bilixxi I-konformita tal-prodott ma’ l-Artikolu 1(2) u (3)
flimkien mal-informazzjoni prevista fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 9(3). Jekk tali xoghol ikun jinstab fpubblikazzjoni
facilment disponibbli, ir-referenza biss ghal dik il-pubblikaz-
zjoni ghandha tkun bizzejjed.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
l-identita tal-awtoritajiet kompetenti fis-sens tal-paragrafu 1lu
kull informazzjoni ohra utili dwarhom.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika din l-informazzjoni fII-
Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

3. Irregoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-paragrafu 2
jistghu jigu adottati konformement mal-procedura regolatorja
msemmija fl-Artikolu 15(2).

4. Kull tliet snin, u ghall-ewwel darba gabel it-8 ta’ Lulju
2002, il-Kummissjoni ghandha tibghat lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill rapport dwar l-implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 12

1. L-stati Membri m'ghandhomx, ghal ragunijiet li jirrelataw
mal-komposizzjoni, specifikazzjonijiet ta’ manifattura, prezen-
tazzjoni jew tikkettar, jipprojbixxu jew jirrestringu l-kummerc
fil-prodotti imsemmija fl-Artikolu 1 li jikkonformaw ma’ din id-
Direttiva u, fejn ikun il-kaz, mad-Direttivi adottati fl-implimen-
tazzjoni ta’ din id-Direttiva.

2. Il-paragrafu 1 m’ghandux jinc¢idi fuq id-dispozizzjonijiet
nazzjonali li jkunu applikabbli fin-nuqqas ta’ Direttivi adottati
fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 13

1. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet dettaljati biex jistabbi-
lixxi li xi oggett tal-ikel mahsub ghal uzu ta’ nutriment parti-
kolari li ma jkunx jaghmel sehem minn wiched mill-gruppi
elenkati fl-Anness I ma jkunx jikkonforma mal-Artikolu 1(2)
u (3) jew jipperikola sahhet il-bniedem, ghalkemm ikun f¢irko-
lazzjoni libera fi Stat Membru wiehed jew aktar, dak I-Istat
Membru jista’ temporanjament jissospendi jew jirrestringi -
kummer¢ fdak il-prodott fit-territorju tieghu. Ghandu minnufih
javza lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra b’dan wagqt li
jaghti r-ragunijiet ghad-decizjoni tieghu.

2. I-Kummissjoni ghandha tezamina, kemm jista’ jkun
malajr, ir-ragunijiet moghtija mill-Istat Membru koncernat,
ghandha tikkonsulta ma’ l-Istati Membri fi hdan il-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 15(1), u ghandha mbaghad taghti l-opin-
joni taghha minghajr dewmien u tichu l-mizuri adatti.

3. Jekk il-Kummissjoni tikkonsidra li l-mizura nazzjonali
ghandha titnehha jew tigi modifikata, ghandha tadotta I-mizuri
adatti konformement mal-procedura regolatorja msemmija fl-
Artikolu 15(2).
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Artikolu 14

1. Fejn Stat Membru, bhala rizultat ta’ xi informazzjoni gdida
jew minhabba rivalutazzjoni ta’ informazzjoni ezistenti magh-
mula minn mindu wahda mid-Direttivi specifi¢i giet adottata,
ikollha ragunijiet dettaljati biex tistabbilixxi li xi oggett tal-ikel
mahsub ghal uzu partikolari ta’ nutriment ikun jipperikola
sahhet il-bniedem, ghalkemm ikun jikkonforma mad-Direttiva
specifika relevanti, dak I-Istat Membru jista® temporanjament
jissospendi jew jirrestringi l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
in kwistjoni fit-territorju tieghu. Ghandu minnufih javza lill-
Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni b’dan waqt li jaghti r-
ragunijiet ghad-decizjoni tieghu.

2. I-Kummissjoni ghandha tezamina kemm jista’ jkun malajr
ir-ragunijiet moghtija mill-Istat Membru koncernat, tikkonsulta
ma’ I-Istati Membri fi hdan il-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 15(1),
u ghandha mbaghad taghti l-opinjoni taghha minghajr dewmien

u tiehu l-mizuri adatti.

3. Jekk il-Kummissjoni tikkonsidra li jkunu mehtiega emendi
fdin id-Direttiva jew fxi Direttivi specifi¢ci biex tirrimedja d-
diffikultajiet imsemmija fil-paragrafu 1 u biex tizgura l-protez-
zjoni tas-sahha umana, ghandha tadotta dawk l-emendi.

Dawk il-mizuri, imfassla biex jemendaw elementi mhux essenz-
jali ta’ din id-Direttiva, ghandhom jigu adottati skond il-proce-
dura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 15(3). Ghal
ragunijiet imperattivi ta’ urgenza, il-Kummissjoni tista’ tirrikorri
ghall-procedura ta’ urgenza msemmija fl-Artikolu 15(4).

L-Istat Membru li jkun adotta mizuri ta’ salvagwardja jista’ fdak
il-kaz izommhom sa meta l-emendi jkunu gew adottati.

Artikolu 15

1. I-Kummissjoni ghandha tkun mghejuna mill-Kumitat
Permanenti dwar il-Katina tal-Ikel u s-Sahha tal-Annimali, stab-
bilit bl-Artikolu 58 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw I-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont
mehud tad-disposizzjonijiet tal-Artikolu 8 taghha.

(') Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru
178/2002 tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbilixxi l-principji generali
u l-htigijiet tal-ligi dwar I-ikel, Ii jistabbilixxi I-Awtorita Ewropea
dwar is-Sigurta fl-kel u jistabbilixxi l-proceduri fi kwistjonijiet ta’
sigurta ta’ l-ikel (GU L 31, 1.2.2002, p. 1).

II-perijodu ta’ zmien stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni
1999/468/KE ghandu jkun ta’ tliet xhur.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw l-Artikoli 5a(1) sa (4) u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, b’kont mehud tad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8
taghha.

4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw l-Artikoli 5a(1), (2), (4) u (6) u l-Artikolu 7 tad-Deciz-
joni 1999/468/KE, b’kont mehud tad-disposizzjonijiet ta’ I-Arti-
kolu 8 taghha.

Artikolu 16

Id-Direttiva 89/398/KEE, kif emendata mill-atti elenkati fl-
Anness II, Parti A, hija mhassra, minghajr pregudizzju ghall-
obbligi tal-Istati Membri rigward il-limiti ta’ Zzmien ghat-traspo-
zizzjoni fil-ligi nazzjonali u ghall-applikazzjoni tad-Direttivi
stipulati fl-Anness II, Parti B.

Ir-referenzi maghmula ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinf-
tichmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom
jinqraw skond it-tabella ta” korrelazzjoni fl-Anness III.

Artikolu 17

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 18

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, 6 ta’ Mejju 2009.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
I-President 1I-President
H.-G. POTTERING J. KOHOUT
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ANNESS I

A. Gruppi ta’ oggetti tal-ikel ghal uzu partikolari ta’ nutriment li ghalihom ser jigu stabbiliti dispozizzjonijiet specjali
PDirettivi specifici (1):

1. formoli tat-trabi u formoli tat-tip “follow-on”;

2. ikel processat, b'bazi ta’ cereali u ikel tat-trabi ghall-infanzja u ghal tfal zghar;
3. ikel mahsub ghall-uzu fdieti ta’ energija ristretta ghat-tnaqqis fil-piz;

4. ikel tad-dieta ghal skopijiet medici specjali;

5. ikel mahsub biex jikkumpensa ghal sforz muskolari intens, spe¢jalment ghall-isportivi.
B. Gruppi ta’ oggetti tal-ikel ghal uzu partikolari ta’ nutriment li ghalihom ser jigu stabbiliti dispozizzjonijiet specifici

fDirettiva specifika (1), abbazi tar-rizultat tal-procedura deskritta fl-Artikolu 6:

Ikel ghall-persuni li jbatu minn disturbi fil-metabolizmu tal-karboidrati (dijabete).

(") Huwa mifhum li I-prodotti li jkunu diga fis-suq meta tigi adottata Direttiva specifika ma jkunux affettwati minnha.
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ANNESS 11

PARTI A

Id-Direttiva mhassra bl-lista tal-emendi successivi taghha

(imsemmija fl-Artikolu 16)

Direttiva tal-Kunsill 89/398/KEE
(GU L 186, 30.6.1989, p. 27)

Direttiva 96/84/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(GU L 48, 19.2.1997, p. 20)

Direttiva 1999/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 172, 8.7.1999, p. 38)

Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 284, 31.10.2003, p. 1)

PARTI B

II- punt 15 tal-Anness III
biss

Limiti ta’ Zzmien ghat-traspozizzjoni fil-lii nazzjonali u applikazzjoni

(imsemmija fl-Artikolu 16)

Limiti ta’ zmien ghat-

Permess ghal-kummer¢ ta’

Projbizzjoni tal-kummer¢ ta’

Direttiva A o8 prodotti konformi ma’ din id- |prodotti mhux konformi ma’ din
raspozizzjont Direttiva id-Direttiva
89/398/KEE — 16 ta’ Mejju 1990 () 16 ta’ Mejju 1991 (V)
96/84/KE 30 ta’ Settembru 1997 — —
1999/41/KE 8 ta’ Lulju 2000 8 ta’ Lulju 2000 () 8 ta’ Jannar 2001 (%)

(') Taht l-Artikolu 15 ta’ Direttiva 89/398/KEE:
“l. L-Istati Membri ghandhom jemendaw il-ligijiet, regolamenti u dispozZizzjonijiet amministrattivi taghhom b'tali mod li:
— jippermettu n-negozju fi prodotti li jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mis-16 ta’ Mejju 1990,

— jipprojbixxu n-negozju fi prodotti i ma jikkonformawx ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mis-16 ta’ Mejju 1990,
Ghandhom javzaw minnufih b'dan lill-Kummissjoni.
2 Il-paragrafu 1 m’ghandux jaffettwa d-dispozizzjonijiet nazzjonali li fin-nuqqgas tad-Direttivi li ghalihom jirriferi Artikolu 4
japplikaw ghal certi gruppi ta’ oggetti ta’ ikel mahsuba ghal uzu ta’ nutriment partikolari.”

)

Taht l-Artikolu 2 tad-Direttiva 1999/41/KE:

“L-Istati Membri ghandhom igibu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’
din id-Direttiva mhux aktar tard mit-8 ta’ Lulju 2000. Ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni bihom.

Dawn il-mizuri ghandhom jigu applikati b'dak il-mod illi:
— jippermettu n-negozju fi prodotti li jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sat-8 ta’ Lulju 2000;
— jipprobixxu negozju fi prodotti li ma jikkonformawx ma’ din id-Direttiva sat-8 ta’ Jannar 2001.

Meta Il-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati b'dik ir-
referenza fl-okkazzjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi ta’ kif ghandha ssir ir-referenza ghandhom jitnizzlu mill-Istati

Membri.”.
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ANNESS 111

TABELLA TA’ KORRELAZZ]JONI

Id-Direttiva 89/398/EEC

Din id-Direttiva

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2), punt (a)

Artikolu 1(2), punt (b)

Artikolu 1(2), punt (b)(i), (i) u (iii)
Artikolu 2(1)

Artikolu 2(2)

Artikolu 2(3)

Artikolu 3

Artikolu 4(1)

Artikolu 4(1a)

Artikolu 4(2)

Artikolu 4a

Artikolu 4b

Artikolu 5

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9, il-kliem introduttorju
Artikolu 9, il-punti 1, 2 u 3

Artikolu 9, il-punt 4, l-ewwel u t-tieni sentenza

Artikolu 9, il-punt 4, it-tielet sentenza
Artikolu 9, il-punt 5

Artikolu 10

Artikolu 11

Artikolu 12

Artikolu 13 (1) u (2)

Artikolu 13(3)

Artikoli 14 u 15

Artikolu 16
Anness |

Anness 11

Artikolu 1
Artikolu 1
Artikolu 1
Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu
Artikolu
Artikolu 2
Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu

Anness |

1(1)
1(2)
103)
1(3), punti (a), (b) u (c)
2(1)
2(2), l-ewwel subparagrafu
2(2), it-tieni u t-tielet subparagrafi
2(2), ir-raba’ subparagrafu
3

Artikolu 4(1)
Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)

5
6
7
8

Artikoli 16 u 17

18

Annessi Il u III
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DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2009/13/KE
tas-16 ta’ Frar 2009

li timplimenta I-Ftehim konkluz mill-Asso¢jazzjonijiet tas-Sidien tal-Bastimenti tal-Komunita
Ewropea (ECSA) u l-Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport (ETF) dwar il-Konvenzjoni
dwar ix-Xoghol Marittimu, 2006, u li temenda d-Direttiva 1999/63/KE

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,
u, b'mod partikolari 1-Artikolu 139(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Billi:

[t-tmexxija intraprenditorjali u l-haddiema, minn hawn il
quddiem imsejha “l-imsiehba so¢jali”, jistghu, taht l-Arti-
kolu 139(2) tat-Trattat, jitolbu flimkien li kull ftehim-
konkluz minnhom fuq livell Komunitarju jigu implimen-
tati b’decizjoni tal-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni.

Fit-23 ta’ Frar 2006, l-Organizzazzjoni Internazzjonali
tax-Xoghol adottat il-Konvenzjoni tal-2006 dwar ix-
Xoghol Marittimu, bix-xewqa li jinholoq strument wiehed
u koerenti li possibbilment jigbor fih l-istandards aggor-
nati kollha tal-Konvenzjonijiet u r-Rakkomandazzjonijiet
tax-xoghol marittimu, kif ukoll il-prin¢ipji fundamentali li
jinsabu fKonvenzjonijiet internazzjonali ohrajn dwar ix-
xoghol.

[I-Kummissjoni ikkonsultat mat-tmexxija intraprenditor-
jali u l-haddiema, taht Il-Artikolu 139(2) tat-Trattat,
dwar jekk hux vijabbli li jigi zviluppat l-acquis Komuni-
tarju ezistenti billi dan jigi adattat, ikkonsolidat jew issup-
plimentat bil-hsieb tal-Konvenzjoni tal-2006 dwar ix-
Xoghol Marittimu.

Fid-29 ta’ Settembru 2006, 1-Assoc¢jazzjonijiet tas-Sidien
tal-Bastimenti tal-Komunita Ewropea (ECSA) u |-Federaz-
zjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport (ETF) infurmaw
lill-Kummissjoni dwar ix-xewqa taghhom Ii jidhlu
fnegozjati taht I-Artikolu 138(4) tat-Trattat.

Fid-19 ta’ Mejju 2008, l-organizzazzjonijiet imsemmija,
xewqana li joholqu kondizzjonijiet ekwivalenti globali fl-
industrija marittima kollha, ikkonkludew Ftehim dwar il-
Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Marittimu, 2006, minn
hawn il quddiem imsejha “-Ftehim”. Dan il-Ftehim u I-
Anness tieghu jinkludu talba miz-zewg nahat lill-
Kummissjoni biex jigu implimentati permezz ta’ Deciz-
joni tal-Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni, taht I-
Artikolu 139(2) tat-Trattat.

(6)

(10)

(11)

(12)

(13)

[I-Ftehim japplika ghall-bahhara abbord bastimenti regis-
trati fi Stat Membru ufjew li jtajru bandiera ta’ Stat
Membru.

II-Ftehim jemenda 1-Ftehim Ewropew dwar l-organizzaz-
zjoni tal-hin tax-xoghol tal-bahhara konkluz fi Brussell
fit-30 ta’ Settembru 1998 mill-Asso¢jazzjonijiet tas-
Sidien tal-Bastimenti tal-Komunita Ewropea (ECSA) u I-
Federazzjoni tal-Unjons tal-Haddiema tat-Trasport fl-
Unjoni Ewropea (FST).

Ghall-finijiet tal-Artikolu 249 tat-Trattat, l-istrument adatt
ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim ikun Direttiva.

[I-Ftehim jidhol fis-sehh fl-istess Zmien li tidhol fis-sehh
il-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Marittimu, 2006, u I-
imsiehba sogjali jixtiequ li l-mizuri nazzjonali li jimpli-
mentaw din id-Direttiva jidhlu fis-sehh mhux qabel id-
data tad-dhul fis-sehh ta’ tali Konvenzjoni.

Rigward kwalunkwe terminu uzat fil-Ftehim u li
mhuwiex specifikament definit fih, din id-Direttiva thalli
lill-Istati Membri liberi li jiddefinixxuh taht il-ligi u l-prat-
tika nazzjonali, kif inhu I-kaz ta’ Direttivi ohra ta’ politika
sogjali li juzaw termini simili, dejjem jekk dawn id-defi-
nizzjonijiet jirrispettaw il-kontenut tal-Ftehim.

[I-Kummissjoni fasslet il-proposta taghha ghal Direttiva,
konformement mal-Komunikazzjoni taghha tal-20 ta’
Mejju 1998 dwar l-adattament u l-promozzjoni tad-
djalogu sogjali fil-livell Komunitarju, b’kont mehud tal-
istatus rapprezentattiv tal-Partijiet firmatarji u l-legalita
ta’ kull klawzola tal-Ftehim.

L-Istati Membri jistghu jafdaw fidejn it-tmexxija intra-
prenditorjali u l-haddiema, fuq talba miz-zewg nahat,
biex jimplimentaw din id-Direttiva, sakemm I-Istati
Membri jiehdu l-passi kollha mehtiega biex jizguraw li
fkull hin jistghu jiggarantixxu r-rizultati imposti minn
din id-Direttiva.

Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom
japplikaw minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispo-
zizzjoni ezistenti li tkun aktar specifika ufjew tiggaran-
tixxi livell oghla ta’ protezzjoni lill-bahhara, u partikolar-
ment dawk inkluzi fil-legizlazzjoni Komunitarja.
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(14)  Ghandha tkun Zgurata l-konformita mal-princ¢ipju gene- hu possibbli, il-korrelazzjoni bejn din id-Direttiva u -

(15)

(16)

17)

(20)

rali ta’ responsabbilta ta’ min ihaddem kif previst fid-
Direttiva Qafas 89/391/KEE tat-12 ta’ Gunju 1989
dwar l-introduzzjoni ta’ mizuri sabiex jinkoraggixxu titjib
fis-sigurtda u s-sahha tal-haddiema fuq ix-xoghol (), u
partikolarment fl-Artikolu 5(1) u (3) taghha.

Din id-Direttiva ma ghandhiex tintuza biex tiggustifika
tnaqgis fil-livell generali ta’ protezzjoni tal-haddiema fl-
ogsma koperti mill-Ftehim anness maghha.

Din id-Direttiva u 1-Ftehim jistabbilixxu standards
minimi. L-Istati Membri ufjew l-imsiehba so¢jali
ghandhom ikunu jistghu jzommu jew jintroducu dispo-
zizzjonijiet aktar favorevoli.

[I-Kummissjoni infurmat lill-Parlament Ewropew u I-
Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali, konformement mal-Komu-
nikazzjoni taghha tal-14 ta’ Dicembru 1993 dwar l-appli-
kazzjoni tal-Ftehim dwar il-Politika Socjali, billi baghte-
tilhom it-test tal-proposta taghha ghal Direttiva li fiha I-
Ftehim.

Dan l-istrument jikkonforma mad-drittijiet u l-principji
fundamentali stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamen-
tali tal-Unjoni Ewropea u b'mod partikolari mal-Arti-
kolu 31 taghha i jistipula li I-haddiema kollha
ghandhom id-dritt ghal kondizzjonijiet ta’ xoghol li jirris-
pettaw is-sahha, is-sigurta u d-dinjita, li jkollhom limitu
ghall-hin ta’ xoghol massimu taghhom u ghal perijodi ta’
mistrieh fil-gimgha u kuljum u perijodu annwali ta’
vaganzi bi hlas.

Ladarba l-ghanijiet ta’ din id-Direttiva ma jistghux
jinkisbu sufficjentement mill-Istati Membri u ghalhekk
jistghu, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jinkisbu
ahjar fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista tadotta
mizuri, konformement mal-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Konformement mal-
principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu,
din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu
mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

Konformement mal-paragrafu 34 tal-Ftehim Interistituz-
zjonali dwar tfassil ahjar ta’ ligijiet (?), l-Istati Membri se
jkunu mhegga jfasslu, ghalihom stess u fl-interess tal-
Komunita, it-tabelli taghhom stess li jkunu juru, sa fejn

L 183, 29.6.1989, p. 1.

C 321, 31.12.2003, p. 1.

mizuri ta’ traspozizzjoni u jaghmluhom pubblici.

(21)  Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/63/KE tal-21 ta’ Gunju 1999
dwar il-Ftehim dwar l-organizzazzjoni tal-hin ta’ xoghol
tal-bahhara konkluz mill-Asso¢jazzjoni tas-Sidien tal-
Bastimenti tal-Komunita Ewropea (ECSA) u mill-Federaz-
zjoni tal-Unjons tal-Haddiema tat-Trasport fl-Unjoni
Ewropea (FST) (%) li tinkludi I-Ftehim Ewropew dwar I-
organizzazzjoni tal-hin ta’ xoghol tal-bahhara fl-Anness
taghha ghandha ghalhekk tigi emendata kif mehtieg.

(22)  L-implimentazzjoni tal-Ftehim tikkontribwixxi ghall-kisba
tal-ghanijiet taht 1-Artikolu 136 tat-Trattat,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Din id-Direttiva timplimenta [-Ftehim dwar il-Konvenzjoni dwar
ix-Xoghol Marittimu, 2006, konkluz fid-19 ta’ Mejju 2008 bejn
l-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw it-tmexxija intraprendi-
torjali u l-haddiema fis-settur tat-trasport marittimu (Assocjaz-
zjonijiet tas-Sidien tal-Bastimenti tal-Komunita Ewropea, ECSA,
u Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport, ETF) li jinsab
fl-Anness.

Artikolu 2

L-Anness mad-Direttiva tal-Kunsill 1999/63/KE huwa b'dan
emendat kif gej:

(1) Fil-Klawzola 1, jizdied il-paragrafu 3 li gej:

“3. Fkaz ta’ dubju dwar jekk kwalunkwe kategorija ta’
persuni ghandhiex tigi megjusa bhala bahhara ghall-fini-
jiet ta’ dan il-Ftehim, il-kwistjoni ghandha tigi determi-
nata mill-Awtorita kompetenti fkull Stat Membru wara
konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-sidien tal-
bastimenti u tal-bahhara kkoncernati b'din il-kwistjoni.
Fdan il-kuntest ghandu jittiched kont debitu tar-Rizo-
luzzjoni tal-94 Sessjoni (Marittima) tal-Konferenza
Generali tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol
li tikkoncerna informazzjoni dwar gruppi ta’ xoghol.”

(2) Fil-Klawzola 2, il-punti (c) u (d) jinbidlu b'dan li gej:

“(c) it-terminu ‘bahhar’ ifisser kwalunkwe persuna li hija
impjegata jew ingaggata jew tahdem fkwalunkwe kapa-
¢ita fuq bastiment li ghalih japplika dan il-Ftehim;

() GU L 167, 2.7.1999, p. 33.
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(d) it-terminu ‘sid ta’ bastiment ifisser is-sid tal-bastiment fikat mediku validu li jghid li huma fkondizzjoni

jew organizzazzjoni jew persuna ohra, bhall-maniger, I-
agent jew il-bareboat charterer, li jkun assuma r-respon-
sabbilta ghat-thaddim tal-bastiment mis-sid u li, kif
jassumi din ir-responsabbilta, ikun qabel li jassumi d-
dmirijiet u r-responsabbiltajiet imposti fuq is-sidien tal-
bastiment taht dan il-Ftehim, indipendentement jekk
kwalunkwe organizzazzjoni jew persuna ohra tisso-
disfax ¢erti minn dawn id-dmirijiet jew responsabbilta-
jiet fisem sid il-bastiment.”

(3) I-Klawzola 6 tinbidel b'dan li gej:

“1. Ix-xoghol billejl ta’ bahhara taht it-18-il sena ghandu

jkun ipprojbit. Ghall-finijietn ta’ din il-Klawzola, ‘billejl
ghandu jigi definit taht il-ligi u l-prattika nazzjonali.
Ghandu jkopri perjjodu ta’ mill-inqas disa’ sighat li
jibdew mhux iktar tard minn nofsillejl u jispicca
mhux qabel il-hamsa ta’ filghodu.

. Tista’ ssir eccezzjoni ghall-konformita stretta mar-
restrizzjoni dwar xoghol billejl mill-awtorita kompetenti
meta:

(a) it-tahrig effettiv tal-bahhara kkoncernati, taht il-
programmi u l-iskedi stabbiliti, jigi pregudikat; jew

(b) in-natura specifika tal-obbligu jew programm ta’
tahrig rikonoxxut jirrikjedi li 1-bahhara koperti
mill-e¢¢ezzjoni jaghmlu xoghol billejl u l-awtorita
tiddetermina, wara konsultazzjoni mal-organizzaz-
zjonijiet tas-sidien tal-bastimenti u tal-bahhara kkon-
¢ernati, li x-xoghol ma jkunx ta’ dannu ghas-sahha u
I-benessri taghhom.

. L-impjieg, l-ingagg jew ix-xoghol tal-bahhara taht it-18-
il sena ghandu jkun ipprojbit meta x-xoghol x’aktarx
jaffettwa hazin is-sahha u s-sigurta taghhom. It-tipi ta’
xoghol bhal dan ghandhom jigu decizi bil-ligijiet jew
regolamenti nazzjonali jew mill-awtorita kompetenti,
wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-sidien
tal-bastimenti u tal-bahhara kkoncernati, konformement
mal-istandards internazzjonali rilevanti.”

(4) I-Klawzola 13 tinbidel b’dan li gej:

“l. Il-bahhara ma ghandhomx jahdmu fuq bastiment qabel

ma jkunu certifikati bhala fkondizzjoni medika tajba
biex iwettqu dmirijiethom.

2. Huma permessi biss eccezzjonijiet kif preskritti fdan il-
Ftehim.

3. L-awtorita kompetenti ghandha tehtieg li, qabel ma
jibdew jahdmu fuq bastiment, il-bahhara jkollhom certi-

medika tajba biex iwettqu d-dmirijiet li ghandhom
iwettqu meta jkunu qed ibahhru.

. Sabiex ikun zgurat li ¢-certifikati medici jirriflettu

genwinament l-istat ta’ sahha tal-bahhara, fid-dawl
tad-dmirijiet i jridu jwettqu, l-awtorita kompetenti
ghandha, wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet
tas-sidien tal-bastimenti u tal-bahhara kkoncernati, u
wara konsiderazzjoni debita tal-linji gwida internazzjo-
nali applikabbli, tippreskrivi l-ghamla tal-ezami u ¢-cert-
fikat medici.

. Dan il-Ftehim huwa minghajr pregudizzju ghall-

Konvenzjoni Internazzjonali dwar I-Istandards tat-
Tahrig, i¢-Certifikazzjoni u s-Servizz ta’ Ghassa tal-
Bahhara, tal-1978, kif emendata (“STCW”). Certifikat
mediku mahrug konformement ma'r-rekwiziti tal-
STCW ghandu jkun accettat mill-awtoritd kompetenti,
ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2 ta’ din il-Klawzola.
Certifikat mediku li jilhaq is-sustanza ta’ dawn ir-rekwi-
ziti, fkaz ta’ bahhara mhux koperti bl-STCW, ghandu
jkun accettat ukoll.

. Certifikat mediku ghandu jinhareg minn tabib debita-

ment kwalifikat jew, fkaz ta’ certifikat li jikkoncerna
biss il-vista, minn persuna rikonoxxuta mill-awtorita
kompetenti li hija kwalifikata biex tohrog tali certifikat.
It-tobba ghandhom ikollhom indipendenza professjo-
nali shiha meta jezercitaw il-gudizzju mediku taghhom
meta jwettqu proceduri ta’ ezami mediku.

. Il-bahhara li gew rifjutati certifikat jew kellhom limitaz-

zjoni imposta fuq l-abbilita taghhom ghax-xoghol,
b'mod partikolari fir-rigward tal-hin, gasam tax-xoghol
jew qasam tal-kummer¢, ghandhom jinghataw l-oppur-
tunita biex ikollhom ezami ulterjuri minn tabib indi-
pendenti ichor jew minn arbitru mediku indipendenti.

. Kull ¢ertifikat mediku ghandu jiddikjara b'mod partiko-

lari li:

(a) is-smigh u l-vista tal-bahhar ikkoncernat, u l-vista
tal-kuluri fkaz ta’ bahhar li ser ikun impjegat
fxoghol fejn il-kapacita ghal dan ix-xoghol tista
tkun affettwata minn difett fil-vista tal-kuluri,
huma kollha sodisfacenti; u

(b) il-bahhar ikkon¢ernat mhux qed isofri minn xi
kondizzjoni medika li x’aktarx tkun aggravata bix-
xoghol fuq il-bahar jew li tista tirrendi lill-bahhar
mhux kapaci ghal dan ix-xoghol jew li tista tippe-
rikola s-sahha ta’ persuni ohra abbord.
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9. Sakemm ma jkunx mehtieg perijodu igsar minhabba d- (5) II-Klawzola 16 tinbidel b’dan li gej:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

dmirijiet specifici li ghandhom jitwettqu mill-bahhar
ikkoncernat jew rikjest taht I-STCW:

(a) certifikat mediku ghandu jkun validu ghal perijodu
massimu ta’ sentejn sakemm il-bahhar mhuwiex
taht it-18-il sena, fliema kaz il-perijodu massimu
tal-validita ghandu jkun ta’ sena;

(b) certifikazzjoni tal-vista tal-kuluri ghandha tkun
valida ghal perijodu massimu ta’ sitt snin.

Fkazijiet urgenti l-awtorita kompetenti tista’ tippermetti
li bahhar jahdem minghajr certifikat mediku validu
sakemm jaslu fil-port li jmiss fejn il-bahhar jista’ jikseb
certifikat mediku minn tabib kwalifikat, dment li:

(a) il-perijodu ta’ tali permess ma jagbizx it-tliet xhur; u

(b) il-bahhar ikkoncernat ghandu fidejh certifikat

mediku skadut ta’ data recenti.

Jekk il-perjjodu ta’ validita ta’ certifikat jiskadi matul
vjagg, ic-certifikat ghandu jibqa’ japplika sakemm jasal
fil-port li jmiss fejn il-bahhar jista’ jikseb certifikat
mediku minn tabib kwalifikat, dment li l-perijodu ma
jagbizx it-tliet xhur.

Ie-certifikati medici ghall-bahhara li jahdmu fuq basti-
menti normalment ingaggati fuq vjaggi internazzjonali
ghandhom bhala minimu jkunu pprovduti bl-Ingliz.

L-ghamla tal-valutazzjoni tas-sahha li ghandha ssir u d-
dettalji li ghandhom jkunu inkluzi fic-certifikat mediku
ghandha tkun stabbilita wara konsultazzjoni mal-orga-
nizzazzjonijiet tas-sidien tal-bastimenti u tal-bahhara
kkoncernati.

Il-bahhara kollha ghandha ssirilhom b'mod regolari
valutazzoni ta’ sahhithom. L-ghassiesa li jsofru minn
problemi tas-sahha ccertifikati minn tabib li dawn il-
problemi huma rizultat tal-fatt li jahdmu billejl,
ghandhom ikunu trasferiti, kull fejn possibbli, ghal
xoghol ta’ matul il-gurnata li huma jkunu tajjeb ghalih.

Il-valutazzjoni tas-sahha msemmija fil-paragrafi 13 u
14 ghandha tkun bla hlas u tikkonforma mal-kunfi-
denzjalita medika. Tali valutazzjonijiet tas-sahha jistghu
jsiru fi hdan is-sistema nazzjonali tas-sahha.”

“Kull bahhar ghandu jkun intitolat ghal vaganzi annwali bi
hlas. L-intitolament ghal vaganzi annwali bi hlas ghandu
jkun ikkalkulat abbazi ta’ minimu ta’ 2.5 granet kalendarji
kull xahar ta’ impjieg u abbazi ta’ pro rata ghal xhur mhux
kompluti.ll-perijodu minimu ta’ vaganzi annwali bi hlas ma
jistax ikun sostitwit b’allowance in lieu, hlief meta r-relaz-
zjoni tal-impjieg tigi terminata.”

Artikolu 3

1. L-Istati Membri jistghu jzommu jew jintroducu dispoziz-
zjonijiet aktar favorevoli minn dawk stabbiliti £din id-Direttiva.

2. L-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva ma tistax tikostit-
wixxi taht l-ebda cirkostanza bazi sufficjenti li tiggustifika
tnaqqis fil-livell generali ta’ protezzjoni lill-haddiema fl-ogsma
koperti minn din id-Direttiva. Dan ghandu jkun minghajr pregu-
dizzju ghad-drittijiet tal-Istati Membri ufjew it-tmexxija intra-
prenditorjali u -haddiema i jistabbilixxu, fid-dawl ta’ ¢irkostanzi
li jinbidlu, arrangamenti legizlattivi, regolatorji jew kuntrattwali
differenti minn dawk li jkunu jipprevalu fiz-zmien tal-adozzjoni
ta’ din id-Direttiva, dejjem jekk ikunu sodisfatti r-rekwiziti
minimi stabbiliti fdin id-Direttiva.

3. L-applikazzjoni ufjew l-interpretazzjoni ta’ din id-Direttiva
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe provvedi-
ment, uzanza jew prattika Komunitarja jew nazzjonali li tippre-
vedi kondizzjonijiet aktar favorevoli ghall-bahhara kkoncernati.

4. Id-dispozizzjoni tal-Istandard A4.2 paragrafu 5 b)
m'ghandhiex tafettwa il-principju tar-responsabbilta ta’ min
ihaddem kif previst fl-Artikolu 5 tad-Direttiva 89/391/KEE.

Artikolu 4

L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw liema penali huma
applikabbli meta jinkisru dispozizzjonijiet nazzjonali li jigu
promulgati konformement ma’ din id-Direttiva. Il-penali
ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 5

1. L-Istati Membri ghandhom igibu fis-sehh il-ligijiet, ir-rego-
lamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex tkun
sodisfatta din id-Direttiva jew ghandhom jizguraw li t-tmexxija
intraprenditorjali u l-haddiema jkunu introducew bi ftehim il-
mizuri mehtiega, mhux iktar tard minn tnax-il xahar wara d-
data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.
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2. Meta l-Istati Membri jadottaw dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom ikollhom referenza ghal din id-Direttiva jew
ikollhom maghhom referenza bhal din fl-okkazjoni tal-pubbli-
kazzjoni ufficjali taghhom. Il-metodi ta’ kif issir tali referenza
ghandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri. Huma ghandhom
minnufih jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert b'din id-Direttiva.

Artikolu 6

L-applikazzjoni tal-principju ta’ ekwivalenza sostanzjali kif
imsemmi fil-Preambolu tal-Ftehim hija minghajr pregudizzju

ghall-obbligi tal-Istati Membri i jirrizultaw minn din id-Diret-
tiva.

Artikolu 7

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fid-data tad-dhul fis-
sehh tal-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Marittimu, 2006.

Artikolu 8

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 16 ta’ Frar 2009.

Ghall-Kunsill
1l-President
0. LISKA
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ANNESS

FTEHIM
konkluz mill-ECSA u I-ETF dwar il-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Marittimu, 2006

PREAMBOLU
IL-PARTIJIET FIRMATAR]JI

Billi I-Konvenzjoni tal-ILO tal-2006 dwar ix-Xoghol Marittimu (minn hawn ‘il quddiem imsejha “I-Konvenzjoni”) tehtieg li
kull Membru jissodisfa ruhu li d-dispozizzjonijiet tal-ligijiet u r-regolamenti tieghu jirrispettaw, fil-kuntest tal-Konvenzjoni,
id-drittijiet fundamentali tal-liberta tal-assocjazzjoni u r-rikonoxximent effettiv tad-dritt tan-negozjar kollettiv, l-eliminaz-
zjoni ta’ kull forma ta’ xoghol furzat jew obbligatorju, l-abolizzjoni effettiva tax-xoghol maghmul mit-tfal u l-eliminaz-
zjoni tad-diskriminazzjoni fir-rigward tal-impjieg u x-xoghol;

Billi il-Konvenzjoni tipprevedi li kull bahhar ghandu dritt ghal post tax-xoghol sigur u sikur li jikkonforma ma’ standards
ta’ sigurta, ghal kondizzjonijiet gusti ta’ impjieg, ghal kondizzjonijiet dicenti ta’ xoghol u ghajxien u ghal protezzjoni tas-
sahha, kura medika, mizuri ta’ ghajnuna so¢jali u forom ohra ta’ protezzjoni so¢jali;

Billi I-Konvenzjoni tehtieg lill-Membri 1i jizguraw, fil-limiti tal-gurisdizzjoni taghha, li d-drittijiet tal-impjieg u so¢jali tal-
bahhara mnizzla fil-paragrafu precedenti ta’ dan il-Preambolu ikunu implimentati bis-shih konformement mar-rekwiziti
tal-Konvenzjoni. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor fil-Konvenzjoni, tali implimentazzjoni tista tintlahaq permezz ta’
ligijiet u regolamenti nazzjonali, permezz ta’ ftehim ta’ negozjar kollettiv applikabbli jew permezz ta’ mizuri ohra jew fil-
prattika;

Billi 1-Partijiet Firmatarji jixtiequ jigbdu attenzjoni partikolari ghan-“Nota ta’ Tifsir ghar-Regolamenti u 1-Kodici tal-
Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Marittimu”, i tistabbilixxi I-format u l-istruttura tal-Konvenzjoni;

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “it-Trattat”) u b'mod
partikolari 1-Artikoli 137, 138 u 139 tieghu;

Billi I-Artikolu 139 (2) tat-Trattat jipprevedi li strumenti ta’ ftehim konkluzi fil-livell Ewropew jistghu jigu implimentati
fuq talba miz-zewg nahat tal-Partijiet firmatarji b’'Decizjoni tal-Kunsill fuq proposta tal-Kummissjoni;

Billi I-Partijiet firmatarji qeghdin b’dan jaghmlu tali talba;

Billi l-istrument adatt ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim hija Direttiva, fil-kuntest tal-Artikolu 249 tat-Trattat, li jorbot lill-
Istati Membri ghal dak li hu r-rizultat li jrid jintlahaq, waqt li jhalli ghall-awtoritajiet nazzjonali l-ghazla tal-forma u I-
metodi; l-Artikolu VI tal-Konvenzjoni jippermetti lill-Membri tal-ILO li jimplimentaw mizuri li huma ghas-sodisfazzjon
taghhom sostanzjalment ekwivalenti ghall-Istandards tal-Konvenzjoni li hija mmirata kemm ghall-ksib totali tal-objettiv u
ghan generali tal-Konvenzjoni u kemm biex taghti effett lid-dispozizzjonijiet msemmija tal-Konvenzjoni; l-implimentaz-
zjoni tal-Ftehim b'Direttiva u l-prin¢ipju ta’ “Ekwivalenza Sostanzjali” fil-Konvenzjoni huma ghalhekk immirati biex jaghtu
lill-Istati Membri I-hila li jimplimentaw id-drittijiet u l-principji b'mod previst fl-Artikolu VI paragrafi 3 u 4 tal-Konvenz-
joni.

Qablu dwar dan i gej:

DEFINIZZJONJIET U AMBITU TA’ APPLIKAZZJONI

1. Ghall-finjjiet ta’ dan il-Ftehim u sakemm mhux previst mod ichor fdispozizzjonijiet partikolari, it-terminu:

(a) awtorita kompetenti tfisser il-Ministru, id-dipartiment tal-Gvern jew awtorita ohra maghzula minn Stat Membru li
ghandha s-setgha li tohrog u tinforza regolamenti, ordnijiet jew struzzjonijiet ohra li ghandhom il-forza tal-ligi fir-
rigward tas-suggett tad-dispozizzjoni kkoncernata;
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(b) tunnellagg gross jfisser it-tunnellagg gross kkalkulat konformement mar-regolamenti tal-kejl tat-tunnellagg li jinsabu fl-
Anness I tal-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Kejl tat-Tunnellagg tal-Bastimenti, 1969, jew kwalunkwe Konvenz-
joni li giet wara; ghall-bastimenti koperti bl-iskema temporanja tal-kejl tat-tunnellagg adottata mill-Organizzazzjoni
Marittima Internazzjonali, it-tunnellagg gross huwa dak li huwa inkluz fil-kolonna tar-RIMARKI ta¢-Certifikat Inter-
nazzjonali tat-Tunnellagg (1969);

(c) bahhar ifisser kwalunkwe persuna li hija impjegata jew ingaggata jew tahdem fi kwalunkwe kapacita fuq bastiment li
ghalih japplika dan il-Ftehim;

(d) ftehim dwar I-impjieg ta’ bahhara tinkludi kemm kuntratt ta’ impjieg u artikoli tal-ftehim;

(¢) bastiment ifisser bastiment minbarra wiehed li jbahhar esklussivament filmijiet interni jew ilmijiet go, jew qrib, ibhra
protetti jew postijiet fejn japplikaw ir-regolamenti portwali;

(f) sid ta’ bastiment tfisser is-sid ta’ bastiment jew organizzazzjoni jew persuna ohra, bhall-maniger, l-agent jew il-bareboat
charterer, li jkun assuma r-responsabbilta ghat-thaddim tal-bastiment mis-sid u li, kif jassumi din ir-responsabbilta,
ikun qabel li jassumi d-dmirijiet u r-responsabbiltajiet imposti fuq is-sidien tal-bastimenti konformement ma’ dan il-
Ftehim, indipendentement minn jekk xi organizzazzjoni jew persuna ohra tissodisfax certi minn dawn id-dmirijiet jew
responsabbiltajiet fisem sid il-bastiment.

2. Hlief jekk ikun previst mod ichor, dan il-Ftehim japplika ghall-bahhara kollha.

3. Fkaz ta’ dubju dwar jekk xi kategorija ta’ persuni ghandhiex tkun meqjusa bhala bahhara ghall-finijiet ta’ dan il-
Ftehim, il-kwistjoni ghandha tigi determinata mill-awtorita kompetenti fkull Stat Membru wara konsultazzjoni mal-
organizzazzjonijiet tas-sidien tal-bastimenti u tal-bahhara kkoncernati b’din il-kwistjoni. Fdan il-kuntest ghandu jittiehed
kont debitu tar-Rizoluzzjoni tal-94 Sessjoni (Marittima) tal-Konferenza Generali tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-
Xoghol li tikkoncerna informazzjoni dwar gruppi ta’ xoghol.

4. Minbarra fejn huwa espressament previst mod iehor, dan il-Ftehim japplika ghall-bastimenti kollha kemm jekk tal-
gvern u kemm jekk tal-privat, normalment ingaggati fattivitajiet kummercjali, minbarra bastimenti ingaggati fis-sajd jew
fattivitajiet simili u bastimenti ta’ ghamla tradizzjonali bhal igfna u ganks. Dan il-Ftehim ma japplikax ghall-bastimenti tal-
gwerra jew taghmir ghal mal-bastimenti.

5. Fkaz ta’ dubju dwar jekk il-Ftehim japplikax ghal bastiment jew kategorija partikolari ta’ bastimenti, il-kwistjoni
ghandha tkun deciza mill-awtorita kompetenti ta’ kull Stat Membru wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet ikkon-
cernati tas-sidien tal-bastimenti u tal-bahhara.

IR-REGOLAMENTI U L-ISTANDARDS
TITOLU 1.
REKWIZITI MINIMI GHALL-BAHHARA BIEX JAHDMU FUQ BASTIMENT

Regolament 1.1 — Eta Minima

1. L-ebda persuna taht l-etd minima ma ghandha tkun impjegata jew ingaggata biex tahdem fuq bastiment.

2. Eta minima superjuri ghandha tkun mehtiega fic-Cirkostanzi imnizzla fdan il-Ftehim.

Standard A1.1 — Eta Minima

L-etd minima hija rregolata bid-Direttiva tal-Kunsill 1999/63/KE tal-21 ta’ Gunju 1999 (ghandha tigi emendata) dwar il-
Ftehim dwar l-organizzazzjoni tal-hin ta’ xoghol tal-bahhara (ghandha tigi emendata konformement mal-Anness A ma’
dan il-Ftehim).

Regolament 1.2 — Certifikat Mediku

I¢-certifikati medi¢i huma regolati bid-Direttiva tal-Kunsill 1999/63/KE tal-21 ta’ Gunju 1999 (ghandha tigi emendata)
dwar il-Ftehim dwar l-organizzazzjoni tal-hin ta’ xoghol tal-bahhara (ghandha tigi emendata konformement mal-Anness A
ma’ dan il-Ftehim).
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Regolament 1.3 — Tahrig u kwalifiki

1. II-bahhara ma ghandhomx jahdmu fuq bastiment jekk mhumiex imharrga jew iccertifikati bhala kompetenti jew
inkella kwalifikati biex iwettqu dmirijiethom.

2. Il-bahhara ma ghandhomx jinghataw permess jahdmu fuq bastiment jekk ma jkunux lestew b’success tahrig dwar
is-sigurta personali fuq bastiment.

3. It-tahrig u c¢-certifikazzjoni konformement mal-istrumenti obbligatorji adottati mill-Organizzazzjoni Marittima
Internazzjonali ghandhom jitgiesu li jissodisfaw r- rekwiziti tal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan ir-Regolament.

TITOLU 2.
KONDIZZJONJIET TAL-IMPJIEG

Regolament 2.1 — Ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara

1. It-termini u I-kondizzjonijiet ghall-impjieg ta’ bahhar ghandhom jitnizzlu jew ikun hemm refernza ghalihom fi
ftehim miktub b'mod car li jista’ jigi infurzat legalment u ghandhom ikunu konsistenti mal-istandards imnizzla fdan il-
Ftehim.

2. L-istrumenti ta’ ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara ghandhom jigu accettati mill-bahhar taht kondizzjonijiet li
jizguraw li I-bahhar ikollu opportunita li jezamina u jichu parir dwar it-termini u l-kondizzjonijiet tal-ftehim u jaccet-
tahom liberament gabel ma jiffirma.

3. Sa fejn hu kompatibbli mal-ligi u l-prattika nazzjonali tal-Istat Membru, l-istrumenti ta’ ftehim dwar l-impjieg tal-
bahhara ghandhom ikunu kkunsidrati bhala li jinkorporaw kwalunkwe ftehim ta’ negozjar kollettiv applikabbli.

Standard A2.1 — Strumenti ta’ ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara

1. Kull Stat Membru ghandu jadotta ligijiet u regolamenti li jehtiegu lill-bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu jikkon-
formaw mal-htigeit li gejjin:

(a) il-bahhara li jahdmu fuq bastimenti i jtajru I-bandiera tieghu ghandhom ikollhom ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara
ffirmat mill-bahhar u mis-sid tal-bastiment jew rapprezentant tas-sid tal-bastiment (jew, fejn mhumiex impjegati,
evidenza ta’ ftehim kontrattwali jew simili) li jipprovdilhom kondizzjonijiet ta” xoghol u ta’ ghajxien decenti fuq il-
bastiment kif mehtieg minn dan il-Ftehim;

(b) il-bahhara li jiffirmaw ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara ghandhom jinghataw l-opportunita li jezaminaw u jichdu
parir dwar il-ftehim qgabel jiffirmaw, kif ukoll rigward facilitajiet ohra kif mehtieg biex ikun zgurat li huma jkunu dahlu
liberament fil-ftehim u fehmu sew id-drittijiet u r-responsabbiltajiet taghhom;

(c) is-sid tal-bastiment u l-bahhar ikkoncernati ghandhom ikollhom, kull wiched, ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara
originali u ffirmat;

(d) ghandhom jittiehdu mizuri biex ikun zgurat li informazzjoni ¢ara dwar il-kondizzjonijiet tal-impjieg taghhom tkun
facilment miksuba abbord mill-bahhara, inkluz mill-kaptan tal-bastiment, u li din l-informazzjoni, inkluza kopja tal-
ftehim dwar l-impjieg tal-bahhar, tkun ukoll accessibbli ghall-ezami minn ufficjali ta” awtorita kompetenti, inkluzi
dawk fil-portijiet li ser ikum hemm zjara fihom; u

(e) il-bahhara ghandhom jinghataw dokument li jkun fih ir-rekord tal-impjieg taghhom fuq il-bastiment.

2. Fejn ftehim ta’ negozjar kollettiv jifforma b'mod shih jew parzjali I-ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara, kopja ta’ dan
il-ftehim ghandha tkun disponibbli abbord. Fejn il-lingwa tal-ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara u kwalunkwe ftehim ta’
negozjar kollettiv applikabbli ma tkunx I-Ingliz, dan li gej ghandu jkun disponibbli bl-Ingliz (minbarra ghal bastimenti
ingaggati biss fuq vjaggi domestici):

(a) kopja ta’ formola standard tal-ftehim; u

(b) il-partijiet tal-ftehim ta’ negozjar kollettiv li huma suggetti ghal spezzjoni mill-Istat tal-port.
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3. Id-dokument imsemmi fil-paragrafu 1(¢) ta’ dan l-Istandard ma ghandu jkollu l-ebda dikjarazzjoni dwar il-kwalita
tax-xoghol tal-bahhara jew dwar il-pagi taghhom. L-ghamla tad-dokument, id-dettalji li ghandhom jitnizzlu u I-mod ta’ kif
dawn id-dettalji ghandhom jiddahhlu, ghandhom ikunu determinati bil-ligi nazzjonali.

4. Kull Stat Membru ghandu jadotta ligijiet u regolamenti li jispecifikaw il-materji i ghandhom ikunu inkluzi fil-ftehim
dwar l-impjieg tal-bahhara kollha li jaqghu taht il-ligi nazzjonali tieghu. Fkull kaz, kull ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara
ghandu jkollu d-dettalji li gejjin:

(a) l-isem shih, id-data tat-twelid u l-eta, u l-post tat-twelid tal-bahhar;

(b) l-isem u l-indirizz tas-sid tal-bastiment;

(¢) il-post fejn u d-data meta sar il-ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara;

(d) il-kapacita li fiha ser ikun impjegat il-bahhar;

() l-ammont tal-pagi tal-bahhar jew, fejn applikabbli, il-formula uzata biex dawn jigu kkalkulati;

(f) l-ammont ta’ vaganzi annwali bi hlas jew, fejn applikabbli, il-formula uzata biex dan jigi kkalkulat;

(g) it-tmiem tal-ftehim u l-kondizzjonijiet tieghu, inkluz:

(i) jekk il-ftehim ikun sar ghal perijodu indefinit, il-kondizzjonijiet li jintitolaw wahda mill-partijiet biex itemmu, kif
ukoll il-perjodu ta’ notifika mehtieg, li ma ghandux ikun inqas ghas-sid tal-bastiment minn dak ghall-bahhar;

(i) jekk il-ftehim ikun sar ghal perijodu definit, id-data ffissata ghall-iskadenza tieghu; u

(iii) jekk il-ftehim ikun sar ghal vjagg, il-port tad-destinazzjoni u l-hin li jrid jiskadi wara l-wasla qabel il-bahhar jigi
rilaxxat;

(h) il-benefic¢ji tal-protezzjoni tas-sahha u s-sigurta so¢jali li ghandhom jigu pprovduti lill-bahhar mis-sid tal-bastiment;

(i) l-intitolament tal-bahhar ghal ripatrijazzjoni;

() referenza ghall-ftehim tan-negozjar kollettiv, jekk applikabbli; u

(k) kwalunkwe dettalji ohra li I-ligi nazzjonali tista’ tehtieg.

5. Kull Stat Membru ghandu jadotta ligijiet u regolamenti li jistabbilixxu perijodi minimi ta’ notifika li ghandhom
jinghataw mill-bahhara u mis-sidien tal-bastimenti ghat-tmiem gabel iz-zmien ta’ ftehim dwar l-impjieg tal-bahhar. 1d-
durata ta’ dawn il-perijodi minimi ghandu jkun determinat wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-sidien tal-
bastimenti u tal-bahhar ikkoncernati, izda ma ghandux ikun ingas minn sebat ijiem.

6.  Jista' jinghata perijodu ta’ notifika igsar mill-minimu f¢irkostanzi rikonoxxuti taht il-ligi jew regolamenti nazzjonali
jew taht strumenti ta’ ftehim ta’ negozjar kollettivi applikabbli li jiggustifikaw it-tmiem ta’ ftehim ta’ impjieg bnotifika
iqsar jew minghajr notifika. Biex jigu decizi dawn ic-cirkostanzi, kull Stat Membru ghandu jizgura li jittiched kont tal-
htiega tal-bahhar li jtemm, minghajr penali, il-ftechim tal-impjieg b'notifika igsar jew minghajr notifika ghal ragunijiet ta’
kumpassjoni jew ragunijiet urgenti ohrajn.

Regolament 2.3 — Hinijiet ta’ xoghol u hinijiet ta’ mistrieh

I-hinijiet tax-xoghol u tal-mistrieh tal-bahhara huma regolati bid-Direttiva tal-Kunsill 1999/63/KE tal-21 ta’ Gunju 1999
(ghandha tigi emendata) dwar il-Ftehim dwar l-organizzazzjoni tal-hin ta’ xoghol tal-bahhara (ghandha tigi emendata
konformement mal-Anness A ma’ dan il-Ftehim).
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Regolament 2.4 — Intitolament ghal vaganzi

1. Kull Stat Membru ghandu jehtieg li I-bahhara li huma impjegati fuq bastimenti i jtajru l-bandiera tieghu jinghataw
vaganzi annwali bi hlas taht kondizzjonijiet xierqa konformement ma’ dan il-Ftehim u d-Direttiva tal-Kunsill 1999/63/KE
tal-21 ta’ Gunju 1999 (ghandha tigi emendata) dwar il-Ftehim dwar l-organizzazzjoni tal-hin ta’ xoghol tal-bahhara
(ghandha tigi emendata konformement mal-Anness A ma’ dan il-Ftehim).

2. Il-bahhara ghandhom jinghataw vaganzi biex jinzlu l-art ghall-beneficcju ta’ sahhithom u l-benessri taghhom u bir-
rekwiziti operattivi tal-pozizzjonijiet taghhom.

Regolament 2.5 — Ripatrijazzjoni

1. I-bahhara ghandhom dritt ikunu ripatrijati minghajr ma jsofru spejjez.

2. Kull Stat Membru ghandu jehtieg li -bastimenti li jtajru I-bandiera tieghu jipprovdu sigurta finanzjarja biex ikun
zgurat li -bahhara jigu ripatrijati kif suppost.

Standard A2.5 — Ripatrijazzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li 1-bahhara fuq bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu huma intitolati ghar-
ripatrijazzjoni fic-cirkostanzi li gejjin:

(a) jekk il-ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara jiskadi waqt li jkunu barra;

(b) meta I-ftehim dwar l-impjieg tal-bahhara jkun mitmum:

(i) mis-sid tal-bastiment; jew

(ii) mill-bahhar ghal ragunijiet gustifikati; kif ukoll

(c) meta l-bahhara ma jkunux jistghu iktar iwettqu d-dmirijiet taghhom taht il-ftechim taghhom dwar l-impjieg jew ma

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li jkun hemm dispozizzjonijiet adegwati previsti fil-ligijiet u r-regolamenti tieghu
jew mizuri ohra jew fil-ftehim ta’ negozjar kollettiv, li jippreskrivu:

(a) ic-cirkostanzi li fihom il-bahhara jkunu intitolati ghar-ripatrijazzjoni taht il-paragrafu 1(b) u (c) ta’ dan l-Istandard;

(b) id-durata massima tal-perijodi ta’ servizz abbord wara liema bahhar ikun intitolat ghar-ripatrijazzjoni — tali perijodi
ghandhom ikunu inqas minn tnax-il xahar; u

(c) l-intitolamenti precizi li ghandhom jinghataw mis-sidien tal-bastimenti ghar-ripatrijazzjoni, inkluzi dawk relatati mad-
destinazzjonijiet tar-ripatrijazzjoni, it-tip ta’ trasport, l-ispejjez li jridu jkunu koperti u arrangamenti ohra li jridu jsiru
mis-sidien tal-bastimenti.

3. Kull Stat Membru ghandu jipprojbixxi lis-sidien tal-bastimenti milli jitolbu li l-bahhara jaghmlu hlas minn qabel
ghall-ispejjez ta’ ripatrijazzjoni fil-bidu tal-impjieg taghhom, u ukoll milli jirkupraw l-ispejjez ta’ ripatrijazzjoni mill-pagi
jew intitolamenti ohra tal-bahhara hlief fkazijiet fejn il-bahhar, taht il-ligijiet u regolamenti nazzjonali jew mizuri ohra jew
ftehim ta’ negozjar kollettiv applikabbli, instab hati ta’ nuqqas serju fl-obbligi tal-impjieg tieghu.

4. [-ligijiet u r-regolamenti nazzjonali ma ghandhom jippregudikaw l-ebda dritt tas-sid tal-bastiment li jirkupra 1-
ispejjez ta’ ripatrijazzjoni taht arrangamenti kuntrattwali ma’ terzi persuni.

5. Jekk sid ta’ bastiment jonqos milli jaghmel arrangamenti ghal jew li jkopri l-ispejjez ta’ ripatrijazzjoni tal-bahhara li
huma intitolati ghar-ripatrijazzjoni:
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(a) l-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru li 1-bastiment itajjar il-bandiera tieghu ghandha tirranga ghar-ripatrijazzjoni tal-
bahhara kkoncernati; jekk tonqos milli taghmel dan, I-Istat li minnu l-bahhara ghandhom jigu ripatrijati jew l-Istat li
tieghu huma cittadini jista’ jirranga ghar-ripatrijazzjoni taghhom u jirkupra l-ispejjez mill-Istat Membru li -bastiment
itajjar il-bandiera tieghu;

(b) l-ispejjez imgarrba ghar-ripatrijazzjoni tal-bahhara ghandhom ikunu jistghu jigu rkuprati mis-sid tal-bastiment mill-
Istat Membru li 1-bastiment itajjar il-bandiera tieghu;

(o) l-ispejjez ta’ ripatrijazzjoni ma ghandhom fl-ebda kaz jingarrbu mill-bahhara, hlief kif previst fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-
Istandard.

6. B’kont mehud tal-istrumenti internazzjonali applikabbli, inkluz il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar 1-Arrest ta’
Bastimenti, 1999, Stat Membru li jkun hallas l-ispejjez ta’ ripatrijazzjoni jista’ jzomm, jew jitlob iz-Zamma tal-bastimenti
tas-sid ikkoncernat sakemm isir ir-rimborz taht il-paragrafu 5 ta’ dan l-Istandard.

7. Kull Stat Membru ghandu jiffacilita r-ripatrijazzjoni tal-bahhara li jahdmu fuq bastimenti li jaslu fil-portijiet tieghu
jew jghaddu minn gol-ibhra territorjali jew interni tieghu, kif ukoll is-sostituzzjoni taghhom abbord.

8. B'mod partikolari, Stat Membru ma ghandux jirrifjuta d-dritt ta’ ripatrijazzjoni lil kwalunkwe bahhar minhabba ¢-
cirkostanzi finanzjarji ta’ sid ta’ bastiment jew minhabba l-inkapacita jew in-nuqqas ta’ rieda tas-sid tal-bastiment li
jissostitwixxi bahhar.

9. Kull Stat Membru ghandu jitlob li bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu jgorru u jkollhom ghad-dispozizzjoni tal-
bahhara kopja tad-dispozizzjonijiet nazzjonali applikabbli li jirrigwardaw ir-ripatrijazzjoni miktuba blingwa adegwata.

Regolament 2.6 — Kumpens lill-bahhar ghat-telf jew I-gharqa tal-bastiment

[I-bahhara huma intitolati ghal kumpens adegwat fkaz ta’ ferimenti, telf, jew qghad minhabba t-telf jew l-gharqa tal-
bastiment.

Standard A2.6 — Kumpens lill-bahhar ghat-telf jew I-gharqa tal-bastiment

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi regoli li jizguraw li, fkull kaz ta’ telf jew gharga tal-bastiment, is-sid tal-
bastiment ghandu jhallas lil kull bahhar abbord indennita ghall-qghad li jirrizulta mit-telf jew I-gharqa tal-bastiment.

2. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Istandard ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dritt
ichor li bahhar jista’ jkollu taht il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat ghat-telf jew il-ferimenti li jirrizultaw mit-telf
jew l-gharqa tal-bastiment.

Regolament 2.7 — Numru ta’ Persunal

Id-dispozizzjonijiet dwar in-numru suffi¢jenti, sigur u effi¢jenti ta’ persunal tal-bastimenti jinsabu fid-Direttiva tal-Kunsill
1999/63/KE tal-21 ta’ Gunju 1999 (li ghandha tigi emendata) dwar il-Ftehim Ewropew dwar l-organizzazzjoni tal-hin ta’
xoghol tal-bahhara (li ghandha tigi emendata konformement mal-Anness A ma’ dan il-Ftehim).

Regolament 2.8 — Zvilupp tal-karriera u tal-kapacitajiet u opportunitajiet ghall-impjieg tal-bahhara

Kull Stat Membru ghandu jkollu politika nazzjonali ghall-promozzjoni tal-impjiegi fis-settur marittimu u biex iheggeg I-
izvilupp tal-karriera u tal-kapacitajiet u l-opportunitajiet ta’ impjieg akbar ghall-bahhara domiciljati fit-territorju tieghu.

Standard A2.8 — Zvilupp tal-karriera u tal-kapacitajiet u opportunitajiet ghall-impjieg tal-bahhara

1. Kull Stat Membru ghandu jkollu politika nazzjonali li theggeg l-izvilupp tal-karriera u tal-kapacitajiet u l-opportu-
nitajiet ta’ impjieg akbar ghall-bahhara, b'mod li jipprovdi lis-settur marittimu b’forza tax-xoghol stabbli u kompetenti.

2. L-ghan tal-politika msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Istandard ghandu jkun biex jghin lill-bahhara jsahhu I-
kompetenzi, il-kwalifiki u l-opportunitajiet ta’ impjieg taghhom.
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3. Kull Stat Membru ghandu, wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-sidien tal-bastimenti u tal-bahhara
kkoncernati, jistabbilixxi objettivi cari ghall-gwida, l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali tal-bahhara li d-doveri taghhom
abbord il-bastimenti primarjament jirrelataw mat-thaddim sigur u n-navigazzjoni tal-bastiment, inkluz it-tahrig kontinwu.

TITOLU 3.
AKKOMODAZJONI, FACILITAJIET RIKREATTIVI, IKEL U SERVIZZ TA’ IKEL U XORB

Standard A3.1 — Akkomodazzjoni u facilitajiet rikreattivi

1. Bastimenti li jaghmlu kummer¢ regolari ma’ portijiet infestati bin-nemus ghandhom ikunu mghammra b’taghmir
xieraq kif mitlub mill-awtorita kompetenti.

2. Fadcilitajiet rikreattivi, kumditajiet u servizzi adegwati ghall-bahhara, kif adattati biex jissodisfaw il-bzonnijiet specjali
tal-bahhara li jridu jghixu u jahdmu fuq il-bastimenti, ghandhom ikunu pprovduti abbord ghall-benefic¢ju tal-bahhara
kollha, b’kont mehud tad-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tas-sahha u sigurta u l-prevenzjoni tal-in¢identi.

3. L-awtorita kompetenti ghandha titlob li jsiru spezzjonijiet frekwenti abbord il-bastimenti, mill-kaptan jew taht I-
awtorita tieghu, biex tizgura li l-akkomodazzjoni tal-bahhara tkun nadifa, i wiched jista’ jghix b'mod decenti fiha u
mizmuma fkundizzjoni tajba. Ir-rizultati ta’ kull spezzjoni ghandha tigi mnizzla u tkun ghad-dispozizzjoni ghall-analizi.

4. Fkaz ta’ bastimenti fejn jehtieg li jittiehdu fkont, minghajr diskriminazzjoni, l-interessi tal-bahhara li ghandhom
sidien tal-bastimenti u tal-bahhara kkoncernati, tippermetti varjazzjonijiet applikati b’'mod gust ghal dan I-Istandard dment
li tali varjazzjonijiet ma jirrizultawx ffacilitajiet generalment inqas favorevoli minn dawk li kieku jirrizultaw mill-applikaz-
zjoni ta’ dan l-Istandard.

Regolament 3.2 — Ikel u forniment ta’ ikel u xorb

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu jgorru abbord u jservu ikel u ilma ghax-
xorb ta’ kwalita tajba, b'valur nutrittiv u bi kwantita li tkopri adegwament ir-rekwiziti tal-bastiment u li tichu kont tal-

2. Bahhara abbord bastiment ghandhom ikunu pprovduti b'ikel bla hlas matul il-perijodu tal-ingagg.

3. [l-bahhara impjegati bhala koki fuq il-bastimenti bresponsabbilta ghall-preparazzjoni tal-ikel ghandhom ikunu
mharrga u kwalifikati ghall-pozizzjoni taghhom abbord il-bastiment.

Standard A3.2 — Ikel u forniment ta’ ikel u xorb

1. Kull Stat Membru ghandu jadotta ligijiet u regolamenti jew mizuri ohra li jipprovdu standards minimi ghall-
kwantita u l-kwalita tal-ikel u l-ilma ghax-xorb, u ghall-istandards tal-forniment tal-ikel u x-xorb li japplikaw ghall-ikliet
ipprovduti lill-bahhara fuq bastimenti li jtajru I-bandiera tieghu, u ghandu jwettaq attivitajiet edukattivi ghall-promozzjoni
ta’ gharfien u l-implimentazzjoni tal-istandards imsemmija fdan il-paragrafu.

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu jilhqu l-istandards minimi li gejjin:

(a) il-fornimenti ta’ ikel u ilma ghax-xorb, b’kunsiderazzjoni tan-numru ta’ bahhara abbord, ir-rekwiziti religjuzi u -
prattici kulturali taghhom relatati mal-ikel, u t-tul u n-natura tal-vjagg, ghandhom ikunu adattati fir-rigward tal-
kwantita, il-valur nutrittiv, il-kwalitd u l-varjeta;

(b) l-organizzazzjoni u t-taghmir tad-dipartiment tal-forniment ta’ ikel u xorb ghandhom ikunu tali Ii jippermettu 1-
provvista, lill-bahhara, ta’ ikliet adegwati, varjati u nutrittivi preparati u servuti fkondizzjonijiet igjenici; u

(c) il-persunal tal-forniment ta’ ikel u xorb ghandu jkun imharreg u mghallem adegwatament ghall-pozizzjoni tieghu.

3. Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jizguraw li l-bahhara ingaggati bhala koki fuq il-bastiment ikunu mharrga,
kwalifikati u misjuba kompetenti ghall-pozizzjoni taghhom konformement ma'r-rekwiziti stabbiliti fil-ligijiet u regola-
menti tal-Istat Membru ikkoncernat.
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4. Ir-rekwiziti taht paragrafu 3 ta’ dan l-Istandard ghandhom jinkludu t-tlestija ta’ kors ta’ tahrig approvat jew
rikonoxxut mill-awtorita kompetenti, li jkopri tisjir prattiku, igjene alimentari u personali, hazna tal-ikel, kontroll tal-
istokk, u protezzjoni ambjentali u sahha u sigurtd relatata mal-fornikent ta’ ikel u xorb.

5. Fuq bastimenti li joperaw b’ekwipagg ta’ inqas minn ghaxra min-nies li, minhabba d-dags tal-ekwipagg jew it-tip ta’
kummer¢, jistghu ma jkunux mehtiega, mill-awtorita kompetenti, li jkollhom kok kwalifikat, kull min jipprocessal-ikel fil-
k¢ina abbord ghandu jkun imharreg jew mghallem fogsma li jinkludu l-igjene alimentari u personali kif ukoll il-gestjoni u
l-hazna tal-ikel abbord il-bastiment.

6.  Fcirkostanzi ta’ necessita eccezzjonali, l-awtorita kompetenti tista tohrog dispensa li tippermetti kok mhux ghal
kollox kwalifikat biex iservi fbastiment specifiku ghal perjodu specifiku limitat, sakemm jaslu fil-port l-aktar konvenjenti li
jmiss jew ghal perijodu li ma jagbizx xahar, dment li l-persuna li ghaliha nharget id-dispensa tkun imharrga jew mghallma
fogsma li jinkludu l-igjene alimentari u personali kif ukoll il-gestjoni u I-hazna tal-ikel abbord il-bastiment.

7. L-awtoritd kompetenti ghandha titlob li jsiru spezzjonijiet dokumentati frekwenti abbord il-bastimenti, mill-kaptan
jew taht l-awtorita tieghu, ghal dak li jirrigwarda:

(a) il-provvisti tal-ikel u l-ilma ghax-xorb;

(b) l-ispazji u t-taghmir kollu uzat ghall-hazna u I-gestjoni tal-ikel u l-ilma ghax-xorb; u

(¢) il-k¢ina u taghmir iehor ghall-preparazzjoni u s-servizz ta’ ikliet.

8. L-cbda bahhar taht l-cta ta’ 18-il sena ma ghandu jkun impjegat jew ingaggat jew jahdem bhala kok fuq bastiment.

TITOLU 4.
PROTEZZJONI TAS-SAHHA, KURA MEDIKA U BENESSRI

Regolament 4.1 — Kura medika abbord bastiment u fuq l-art

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-bahhara kollha fuq bastimenti li jtajru I-bandiera tieghu huma koperti b'mizuri
adegwati ghall-protezzjoni tas-sahha taghhom u li ghandhom access ghal kura medika adegwata u minnufih waqt li

jahdmu abbord.

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li bahhara abbord bastimenti fit-territorju tieghu li jehtiegu kura medika
immedjata jinghataw access ghall-facilitajiet medici tal-Istat Membru fuq l-art.

3. Ir-rekwiziti ghall-protezzjoni tas-sahha u I-kura medika abbord jinkludu standards ghal mizuri mmirati biex
jipprovdu lill-bahhara protezzjoni tas-sahha u kura medika komparabbli kemm jista’ jkun ghal dik li hija generalment
disponibbli ghall-haddiema fuq l-art.

Standard A4.1 — Kura medika abbord bastiment u fuq l-art

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li jigu adottati mizuri li jipprovdu ghall-protezzjoni tas-sahha u l-kura medika,
inkluza l-kura dentali essenzjali, ghal bahhara li jahdmu abbord bastiment li jtajjar il-bandiera tieghu, u li:

(a) jizguraw l-applikazzjoni, ghall-bahhara, ta’ kwalunkwe dispozizzjoni generali dwar il-protezzjoni tas-sahha fuq ix-
xoghol u l-kura medika rilevanti ghad-doveri taghhom, kif ukoll dispozizzjonijiet spe¢jali specifici ghax-xoghol abbord
bastiment;

(b) jizguraw li l-bahhara jinghataw protezzjoni tas-sahha u kura medika komparabbli kemm jista’ jkun ghal dik li hija
generalment disponibbli ghall-haddiema fuq l-art, inkluz access pront ghall-medicini necessarji, taghmir u facilitajiet
medici ghad-dijanjosi u t-trattament u ghall-informazzjoni u l-opinjoni esperta medika;

() i jaghtu lill-bahhara d-dritt li jaghmlu vizta lil tabib jew dentist kwalifikat minghajr dewmien fil-port fejn jieqfu, fejn
dan huwa prattikabbli;



20.5.2009

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 12443

(d) mhumiex limitati ghat-trattament ta’ bahhara morda jew feruti izda li jinkludu wkoll mizuri ta’ natura preventiva
bhall-promozzjoni tas-sahha u programmi ta’ edukazzjoni dwar is-sahha.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tadotta formola standard ta’ rapport mediku ghall-uzu mill-kaptani tal-bastiment u
l-personal mediku rilevanti kemm fuq l-art kif ukoll abbord. Il-formola, meta kkompletata, u I-kontenuti taghha
ghandhom jibqghu kunfidenzjali u jistghu jintuzaw biss biex jiffacilitaw it-trattament tal-bahhara.

3. Kull Stat Membru ghandu jadotta l-ligijiet u r-regolamenti i jistabbilixxu r-rekwiziti ghal facilitajiet u taghmir ta’
sptar u ta’ kura medika abbord u tahrig fuq bastimenti i jtajru l-bandiera tieghu.

4. Iligijiet u regolamenti nazzjonali ghandhom bhala minimu jipprovdu ghar-rekwiziti li gejjin:

(a) il-bastimenti kollha ghandhom igorru armarju tal-medicina, taghmir mediku u gwida medika, li l-ispecifikazzjonijiet
taghhom ghandhom jigu preskritti u jkunu suggetti ghal spezzjoni regolari mill-awtorita kompetenti; ir-rekwiziti
nazzjonali ghandhom iqisu t-tip ta’ bastiment, in-numru ta’ persuni abbord u n-natura, id-destinazzjoni u t-tul tal-
vjaggi u l-istandards medici rilevanti rakkomandati fil-livell nazzjonali u internazzjonali;

G

il-bastimenti li jgorru 100 persuna jew iktar u li huma generalment ingaggati fuq vjaggi internazzjonali li jdumu iktar
minn 72 siegha ghandhom ikollhom tabib kwalifikat li jkun responsabbli biex jipprovdi l-kura medika; il-ligijiet jew
regolamenti nazzjonali ghandhom jispecifikaw ukoll liema bastimenti ohrajn ghandhom ikunu mitluba jkollhom
tabib, b’kont mehud, inter alia, ta’ fatturi bhat-tul, in-natura u l-kondizzjonijiet tal-vjagg u n-numru ta’ bahhara
abbord;

(¢) il-bastimenti li ma jkollhomx tabib ghandhom ikunu mitluba jkollhom mill-inqas bahhar wiehed abbord li jichu hsieb
il-kura medika u li jaghti l-medicini bhala parti mid-doveri regolari tieghu jew mill-ingas bahhar wiched abbord
kompetenti biex jipprovdi l-ewwel ghajnuna medika; il-persuni inkarigati mill-kura medika abbord li mhumiex tobba
ghandhom ikunu lestew b’mod sodisfacenti tahrig fil-kura medika li jilhaq ir-rekwiziti tal-Konvenzjoni Internazzjonali
dwar Standards ta’ Tahrig, Certifikazzjoni u Ghassa tal-Bahhara, 1978, kif emendat (‘STCW”); il-bahhara maghzula
biex jipprovdu l-ewwel ghajnuna medika ghandhom ikunu lestew b'mod sodisfacenti tahrig fl-ewwel ghajnuna medika
li jilhaq ir-rekwiziti tal-STCW; il-ligijiet jew regolamenti nazzjonali ghandhom jispecifikaw il-livell ta’ tahrig approvat
mehtieg billi jittiehdu fkont, inter alia, fatturi bhat-tul, in-natura u l-kondizzjonijiet tal-vjagg u n-numru ta’ bahhara
abbord; u

c

l-awtorita kompetenti ghandha tizgura, b'sistema miftiehma minn qgabel, li jkunu disponibbli 24 siegha kuljum, pariri
medic¢i bil-komunikazzjoni bir-radju jew bis-satellita ghall-bastimenti fuq il-bahar, inkluz pariri specjalizzati; il-pariri
medici, inkluz it-trasmissjoni ta’ messaggi medici bil-komunikazzjoni bir-radju jew bis-satellita bejn bastiment u dawk
fuq l-art li jaghtu l-pariri, ghandhom jinghataw bla hlas lill-bastimenti kollha irrispettivament mill-bandiera i jtajru.

Regolament 4.2 — Responsabbilta tas-sid tal-bastiment

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li jkunu fis-sehh mizuri fuq il-bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu li jipprovdu
lill-bahhara impjegati fuq il-bastimenti d-dritt ghall-assistenza u l-appogg materjali mis-sid tal-bastiment ghal dak li
jirrigwarda l-konsegwenzi finanzjarji ta’ mard, ferimenti jew mewt li jsehhu waqt li jkunu qeghdin jahdmu taht ftehim
dwar l-impjieg tal-bahhara jew li jirrizultaw mill-impjieg taghhom taht tali ftehim.

2. Dan ir-Regolament ma jaffettwax kwalunkwe rimedju legali ichor li bahhar jista’ jfittex.

Standard A4.2 — Responsabbilta tas-sid tal-bastiment

1. Kull Stat Membru ghandu jadotta l-ligijiet u r-regolamenti li jehtiegu li s-sidien ta’ bastimenti li jtajru l-bandiera
tieghu jkunu responsabbli ghall-protezzjoni tas-sahha u l-kura medika tal-bahhara kollha li jahdmu abbord il-bastiment
konformement mal-istandards minimi li gejjin:

(a) is-sidien tal-bastimenti ghandhom ikunu responsabbli ghall-ispejjez tal-bahhara li jahdmu fuq il-bastimenti taghhom
ghal dak li jirrigwarda l-mard u l-ferimenti tal-bahhara li jsehhu bejn id-data ta’ meta jibdew jahdmu u d-data meta
jitqiesu ripatrijati debitament, jew li jirrizultaw mill-impjieg taghhom bejn dawn id-dati;

(b) is-sidien tal-bastimenti ghandhom jipprovdu s-sigurta finanzjarja biex jizguraw kumpens fil-kaz ta’ mewt jew dizab-
bilta fit-tul tal-bahhara minhabba ferimenti, mard jew periklu fuq ix-xoghol, kif imnizzel fil-ligi nazzjonali, il-ftehim
dwar l-impjieg tal-bahhara jew il-ftehim kollettiv;
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(¢) is-sidien tal-bastimenti ghandhom ikunu responsabbli ghall-ispejjez tal-kura medika, inkluz it-trattament mediku u 1-
provvista ta’ medicini necessarji u l-apparat terapewtiku, kif ukoll l-ikel u l-allogg meta jkunu 1 boghod mid-dar
sakemm il-bahhar marid jew ferut ikun irkupra, jew sakemm il-mard jew l-inkapacita jkunu dikjarati ta’ natura
permanenti; u

(d) is-sidien tal-bastimenti ghandhom ikunu responsabbli ghall-hlas tal-ispejjez tad-dfin fkaz ta’ mewt li jsehh abbord jew
fuq l-art matul il-perjodu tal-ingagg.

2. IlHligijiet jew regolamenti nazzjonali jistghu jillimitaw ir-responsabbilta tas-sid tal-bastiment li jhallas l-ispejjez tal-
kura medika u tal-ikel u l-allogg ghal perjodu li ma ghandux ikun ingas minn 16-il gimgha mid-data tal-feriment jew tal-
bidu tal-mard.

3. Fil-kaz fejn il-mard jew il-feriment jirrizulta finkapacita li wiched jahdem, is-sid tal-bastiment ghandu jkun
responsabbli:

() 1i jhallas pagi shah sakemm il-bahhara morda jew feruti jibqghu abbord jew sa meta il-bahhara jkunu ripatrijati
konformement ma’ dan il-Ftehim; u

(b) 1i jhallas pagi shah jew parti minnhom kif preskritt mill-ligijiet jew ir-regolamenti nazzjonali jew kif previst fil-ftehim
kollettiv miz-zmien meta l-bahhara jkunu gew ripatrijati jew imnizzla l-art sakemm jirkupraw jew, jekk qabel,
sakemm ikunu intitolati ghal benefic¢ji fi flus taht il-ligi tal-Istat Membru kkoncernat.

4. Il-ligijiet jew ir-regolamenti nazzjonali jistghu jillimitaw ir-responsabbilta tas-sid tal-bastiment li jhallas il-pagi shah
jew parti minnhom fir-rigward ta’ bahhar li ma ghadux abbord ghal perjodu li ma ghandux ikun inqas minn 16-il gimgha
mid-data tal-feriment jew tal-bidu tal-mard.

5. I-ligijiet jew ir-regolamenti nazzjonali jistghu jeskludu lis-sid tal-bastiment mir-responsabbilta fir-rigward ta:

(a) feriment li ma sehhx waqt is-servizz fuq il-bastiment;

(b) feriment jew mard minhabba kondotta hazina intenzjonata tal-bahhar marid, ferut jew mejjet; u

(¢) mard jew infermita mohbija intenzjonalment meta wiehed jidhol fl-ingagg.

6.  Il-igijiet jew regolamenti nazzjonali jistghu jezentaw lis-sid tal-bastiment mir-responsabbilta li jhallas l-ispejjez tal-
kura medika u l-ispejjez ghall-ikel, l-allogg u d-dfin, safejn tali responsabbilta tittiched mill-awtoritajiet pubblici.

7. Is-sidien tal-bastimenti jew ir-rapprezentanti taghhom ghandhom jiehdu mizuri biex jissalvagwardjaw il-proprjeta li
tithalla abbord mill-bahhara morda, feruti jew mejta u biex jaghtuha lura lilhom jew lil minn jigi minnhom mill-qrib.

Regolament 4.3 — Protezzjoni tas-sahha u s-sigurta u prevenzjoni tal-incidenti

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li bahhara fuq bastimenti li jtajru I-bandiera tieghu jkollhom protezzjoni tas-
sahha fuq il-post tax-xoghol u li jghixu, jahdmu u jitharrgu abbord il-bastiment fambjent sikur u igjeniku.

2. Kull Stat Membru ghandu jizviluppa u jippromulga linji gwida nazzjonali ghall-gestjoni ta’ sigurta u sahha fuq il-
post tax-xoghol abbord bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu, wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet li jirrappre-
zentaw lis-sidien tal-bastimenti u lill-bahhara u billi jiehu fkont il-kodicijiet, il-linji gwida u l-istandards applikabbli
rakkomandati mill-organizzazzjonijiet internazzjonali, l-amministrazzjonijiet nazzjonali u l-organizzazzjonijiet tal-indus-
trija marittima.

3. Kull Stat Membru ghandu jadotta I-ligijiet u r-regolamenti u mizuri ohra li jindirizzaw il-kwistjonijiet specifikati
fdan il-Ftehim billi jichu fkont l-istrumenti internazzjonali rilevanti, u jistabbilixxi standards ghas-sigurtd u protezzjoni
tas-sahha fuq il-post tax-xoghol u ghall-prevenzjoni tal-in¢identi fuq il-bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu.
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Standard A4.3 — Protezzjoni tas-sahha u s-sigurtd u prevenzjoni tal-inéidenti

1. Il-ligijiet u r-regolamenti u mizuri ohra li ghandhom jigu adottati konformement ma’r-Regolament 4.3, il-paragrafu
3, ghandhom jinkludu s-suggetti li gejjin:

(a) l-adozzjoni u l-implimentazzjoni effettiva u I-promozzjoni ta’ linji politici ta’ sigurtd u sahha fuq il-post tax-xoghol u
programmi fuq bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Istat Membru, inkluz evalwazzjoni tar-riskju kif ukoll tahrig u taghlim
tal-bahhara;

Cx

programmi abbord ghall-prevenzjoni ta’ inc¢identi, ferimenti u mard fuq il-post tax-xoghol u ghat-titjib kontinwu tal-
protezzjoni tas-sigurta u tas-sahha fuq il-post tax-xoghol, li jinvolvu rapprezentanti tal-bahhara u I-persuni l-ohra
kollha kkoncernati fl-implimentazzjoni taghhom, b’kont mehud ta’ mizuri preventivi, inkluz il-kontroll tal-inginerija u
l-progettazzjoni, is-sostituzzjoni ta’ processi u proceduri ghal kompiti kollettivi u individwali, u l-uzu ta’ taghmir
protettiv personali; u

() rekwiziti ghall-ispezzjoni, ir-rapurtar u l-korrezzjoni ta’ kondizzjonijiet mhux sikuri u ghall-investigazzjoni u r-
rapurtar abbord ta’ inc¢identi fuq il-post tax-xoghol.
2. ld-dsipozizzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Istandard ghandhom:

(a) jiehdu kont tal-istrumenti internazzjonali relevanti li jirrigwardaw is-sigurta fuq il-post tax-xoghol u l-protezzjoni
generali tas-sahha u rriskji specifici, u jindirizzaw is-suggetti kollha rilevanti ghall-prevenzjoni tal-in¢identi, il-feri-
menti u I-mard fuq il-post tax-xoghol li jistghu jkunu applikabbli ghax-xoghol tal-bahhara u b'mod partikolari dawk li
huma specifici ghall-impjieg marittimu;

(b) jispecifikaw l-obbligi tal-kaptan jew persuna maghzula mill-kaptan, jew it-tnejn, li jiehdu responsabbilta specifika
ghall-implimentazzjoni ta’ u I-konformita mal-politika u l-programma tal-bastiment rigward is-sigurta u s-sahha fuq
il-post tax-xoghol; u

(c) jispecifikaw l-awtorita tal-bahhara tal-bastiment mahtira jew eletti bhala rapprezentanti tas-sigurta biex jippartecipaw
flagghat tal-kumitat ta’ sigurta tal-bastiment; tali kumitat ghandu jkun stabbilit abbord bastiment li fuqu hemm hames
bahhara jew aktar.

3. [-ligijiet u r-regolamenti u mizuri ohra msemmija fir-Regolament 4.3, il-paragrafu 3, ghandhom jigu analizzati
regolarment b’konsultazzjoni mar-rapprezentanti tal-organizzazzjonijiet tas-sidien tal-bastimenti u l-bahhara u, jekk
mehtieg, riveduti biex jittiehdu fkont it-tibdiliet fit-teknologija u fir-ricerka b'mod li jkun facilitat titjib kontinwu fil-
politika u l-programmi tas-sigurta u s-sahha fuq il-post tax-xoghol u jkun provdut ambjent sikur fuq il-post tax-xoghol
ghall-bahhara fuq il-bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru.

4. Il-konformita mar-rekwiziti ta’ strumenti internazzjonali applikabbli dwar il-livelli accettabbli ta’ espozizzjoni ghal
perikli fuq il-post tax-xoghol abbord bastimenti u dwar l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ politika u programmi tas-
sigurta u s-sahha fuq il-post tax-xoghol ghandha tkun ikkunsidrata bhala li tilhaq ir-rekwiziti ta’ dan il-Ftehim.

5. L-awtorita kompetenti ghandha tizgura li:

(a) l-incidenti, il-ferimenti u l-mard fuq il-post tax-xoghol ikunu rappurtati adegwament;

(b) l-istatistika dettaljata ta’ tali incidenti u mard tkun miZmuma, analizzata u pubblikata u, kif jehtieg il-kaz, ikunu
segwiti minn ricerka dwar tendenzi generali u l-perikli identifikati; u

() l-incidenti fuq il-post tax-xoghol ikunu investigati.

6.  Ir-rappurtar u l-investigazzjoni dwar suggetti ta’ sigurta u sahha fuq il-post tax-xoghol ghandhom ikunu b'mod Ii
jizguraw il-protezzjoni tad-data personali tal-bahhara.

7. L-awtorita kompetenti ghandha tikkoopera mal-organizzazzjonijiet tas-sidien tal-bastimenti u I-bahhara biex tichu
mizuri biex iggib ghall-attenzjoni tal-bahhara kollha informazzjoni li tikkoncerna perikli partikolari abbord bastimenti,
perezempju, permezz ta’ avvizi ufficjali i fihom struzzjonijiet rilevanti.
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8. L-awtorita kompetenti ghandha tehtieg li s-sidien tal-bastimenti li jwettqu evalwazzjoni tar-riskju relatat mal-
gestjoni tas-sigurta u s-sahha fuq il-post tax-xoghol jirreferu ghal informazzjoni statistika adegwata mill-bastimenti
taghhom u minn stastika generali provduta mill-awtorita kompetenti.

Regolament 4.4 — Access ghal facilitajiet ta’ benessri bbazati fuq l-art

Kull Stat Membru ghandu jizgura li -facilitajiet ta’ benessri bbazati fuq l-art, fejn jezistu, ikunu facilment accessibbli. L-
Istat Membru ghandu jippromwovi wkoll l-izvilupp ta’ facilitajiet ta’ benessri fportijiet maghzula biex jipprovdi lill-
bahhara abbord il-bastimenti li jkunu fil-portijiet tieghu access ghal facilitajiet u servizzi ta’ benessri adegwati.

Standard A4.4 — Adlcess ghal facilitajiet ta’ benessri bbazati fuq l-art

1. Kull Stat Membru ghandu jitlob, fejn il-facilitajiet ta” benessri jezistu fuq it-territorju tieghu, li jkunu dipsonibbli
ghall-uzu tal-bahhara kollha, irrispettivament min-nazzjonalita, ir-razza, il-kulur, is-sess, ir-religjon, l-opinjoni politika jew
l-origini so¢jali, u irrispettivament mill-Istat tal-bandiera tal-bastiment li fuqu huma impjegati, ingaggati jew jahdmu.

2. Kull Stat Membru ghandu jippromwovi l-izvilupp ta’ facilitajiet ta” benessri f'portijiet adattati tal-pajjiz u jiddeciedi,
wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-sidien tal-bastimenti u l-bahhara kkoncernati, liema portijiet ghandhom
jitgiesu xierqa.

3. Kull Stat Membru ghandu jinkoraggixxi l-istabbiliment ta’ bordijiet tal-benessri li ghandhom jaghmlu analizi regolari
ta’ facilitajiet u servizzi ta’ benessri biex jizguraw li huma adegwati fid-dawl ta’ tibdiliet fil-bzonnijiet tal-bahhara li
jirrizultaw minn zviluppi teknici, operattivi u zviluppi ohrajn fl-industrija marittima.

TITOLU 5.
KONFORMITA U INFURZAR

Regolament 5.1.5 — Proceduri ta’ ilmenti abbord

1. Kull Stat Membru ghandu jitlob li I-bastimenti li jtajru l-bandiera tieghu jkollhom proceduri abbord ghall-gestjoni
gusta, effettiva u fil-pront ta’ ilmenti tal-bahhara li jallegaw ksur tar-rekwiziti tal-Konvenzjoni (inkluzi d-drittijiet tal-

bahhara).

2. Kull Stat Membru ghandu jipprojbixxi u jippenalizza kwalunkwe tip ta’ vittimizzazzjoni ta’ bahhar talli ressaq
ilment.
3. Id-dispozizzjonijiet fdan ir-Regolament huma minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ bahhar li jitlob kumpens permezz

ta’ kwalunkwe mezz legali li I-bahhar igis adegwat.

Standard A5.1.5 — Proceduri ta’ ilmenti abbord

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe ambitu wiesa’ li jista' jinghata lil-ligijiet jew regolamenti nazzjonali jew
ftehim kollettiv, il-proceduri abbord jistghu jintuzaw mill-bahhara biex iressqu ilmenti relatati ma’ kwalunkwe kwistjoni li
allegatament tikser ir-rekwiziti tal-Konvenzjoni (inkluzi d-drittijiet tal-bahhara).

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li, fil-ligijiet jew ir-regolamenti tieghu, ikunu previsti proceduri adegwati ta’
ilmenti abbord biex jilhqu r-rekwiziti tar-Regolament 5.1.5. Tali proceduri ghandhom ifittxu li jsolvu ilmenti fl-iktar livell
baxx possibbli. I1zda, fkull kaz, il-bahhara ghandhom ikollhom dritt li jilmentaw direttament mal-kaptan u, fejn igisu li
jkun necessarju, mal-awtoritajiet esterni xierqa.

3. Il-proceduri ta’ ilmenti abbord ghandhom jinkludu d-dritt tal-bahhar li jkun akkumpanjat jew rapprezentat matul il-
proceduri ta’ ilment, kif ukoll salvagwardji kontra I-possibbilta ta’ vittimizzazzjoni tal-bahhara ghaliex iressqu I-ilment. It-
terminu “vittimizzazzjoni” jkopri kwalunkwe azzjoni negattiva li ssir minn kwalunkwe persuna fkonfront ta’ bahhar
ghaliex ressaq ilment li ma jkunx maghmul b'mod manifestament vessatorju jew malizzjuz.

4. Flimkien ma’ kopja tal-ftchim taghhom dwar l-impjieg tal-bahhara, il-bahhara kollha ghandhom jigu pprovduti
b’kopja tal-proceduri ta’ ilmenti abbord applikabbli ghall-bastiment. Din ghandha tinkludi informazzjoni ta’ kuntatt ghall-
awtorita kompetenti fl-Istat tal-bandiera u, fejn mhux hekk, fil-pajjiz ta’ residenza tal-bahhar, u l-isem ta’ persuna jew
persuni abbord il-bastiment li jistghu, fuq bazi kunfidenzjali, jipprovdu lill-bahhara pariri imparzjali dwar l-ilment
taghhom jew inkella jghinuhom biex isegwu l-proceduri ta’ ilment disponibbli ghalihom abbord il-bastiment.
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DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Sussegwentement ghal kwalunkwe emenda ghal kwalunkwe dispozizzjoni tal-Konvenzjoni tal-2006 dwar ix-Xoghol
Marittimu, u jekk mitlub minn wiched mill-Partijiet ghall-Ftehim, ghandha ssir analizi tal-applikazzjoni ta” dan il-Ftehim.

L-Imsiehba Sogjali qed jaghmlu dan il-Ftehim bil-kondizzjoni li ma jidholx fis-sehh qabel id-data meta 1-Konvenzjoni tal-
2006 tal-ILO dwar ix-Xoghol Marittimu tidhol fis-sehh, b'tali data tkun 12-il xahar wara d-data li fiha jkunu gew registrati
mal-Uffic¢ju Internazzjonali tax-Xoghol ratifiki minn mill-imqas 30 Membru b’sehem totali ta’ 33 % tat-tunnellagg gross
globali tal-bastimenti.

L-Istati Membri ufjew l-Imsiehba Sogjali jistghu jzommu jew jintroducu dispozizzjonijiet iktar favorevoli ghall-bahhara
minn dawn imnizzla fil-Ftehim.

Dan il-Ftehim ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe ligi Komunitarja ezistenti li tkun iktar restrittiva ufjew
specifika.

Dan il-Ftehim ma ghandux jaffettwa kwalunkwe ligi, uzanza jew ftehim li jipprevedi kondizzjonijiet iktar favorevoli ghall-
bahhara kkoncernati. Perezempju, it-termini ta’ dan il-Ftehim huma minghajr pregudizzju ghad-Direttiva tal-Kunsill
1989/391 dwar l-introduzzjoni ta’ mizuri sabiex jinkoraggixxu titjib fis-sigurtd u s-sahha tal-haddiema fuq i-xoghol,
ghad- Direttiva tal-Kunsill 92/29 dwar rekwiziti minimi ta’ sigurtd u ta’ sahha ghal trattament mediku mtejjeb abbord
bastimenti u ghad-Direttiva tal-Kunsill 1999/63 dwar il-Ftehim dwar l-organizzazzjoni ta’ hin tax-xoghol tal-bahhara (li
ghandha tigi emendata konformement mal-Anness A ma’ dan il-Ftehim).

L-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim ma ghandhiex tikkostitwixxix raguni valida biex jitnagqas il-livell generali ta’
protezzjoni moghti lill-bahhara fil-qasam tal-Ftehim.

FEDERAZZJONI EWROPEA TAL-HADDIEMA TAT-TRASPORT (ETF)
ASSOCJAZZJONIJIET TAS-SIDIEN TA’ BASTIMENTI TAL-KOMUNITA EWROPEA (ECSA)
PRESIDENT TAL-KUMITAT TA’ DJALOGU SETTORJALI TAT-TRASPORT MARITTIMU

BRUSSELL, 19 TA” MEJJU 2008
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ANNESS A

EMENDI GHALL-FTEHIM DWAR L-ORGANIZZAZZJONI TAL-HIN TAX-XOGHOL GHALL-BAHHARA

KONKLUZ FIT-30 TA’ SETTEMBRU 1998

Fid-diskussjonijiet taghhom li wasslu ghall-konkluzjoni tal-Fethim taghhom dwar il-Konvenzjoni tal-2006 dwar ix-Xoghol
Marittimu, 1-Imsiehba So¢jali analizzaw ukoll il-Ftehim dwar 1-Organizzazzjoni tal-Hini tax-Xoghol tal-Bahhara konkluz
fit-30 ta’ Settembru 1998 biex jivverifikaw li kien konsistenti mad-dispozizzjonijiet korrispondenti tal-Konvenzjoni u
jagblu dwar emendi necessarji.

Brizultat ta’ dan, I-Imsichba So¢jali gablu mal-emendi li gejjin ghall-Ftehim dwar 1-Organizzazzjoni tal-Hin tax-Xoghol tal-
Bahhara:

1. Klawzola 1

Ghandu jiddahhal il-paragrafu gdid 3:

“3

Fkaz ta’ dubju dwar jekk kwalunkwe kategorija ta’ persuni ghandhiex tigi meqjusa bhala bahhara ghall-finijiet ta’
dan il-Ftehim, il-kwistjoni ghandha tigi determinata mill-Awtorita kompetenti fkull Stat Membru wara konsultaz-
zjoni mal-organizzazzjonijiet tas-sidien tal-bastimenti u tal-bahhara kkoncernati b'din il-kwistjoni. Fdan il-kuntest
ghandu jittiehed kont debitu tar-Rizoluzzjoni tal-94 Sessjoni (Marittima) tal-Konferenza Generali tal-Organizzaz-
zjoni Internazzjonali tax-Xoghol Ii tikkoncerna informazzjoni dwar gruppi ta’ xoghol.”

2. Klawzola 2 (c)

Il-klawzola 2(c) ghandha tigi sostitwita bi:

“(c) it-terminu bahhar tfisser kwalunkwe persuna li hija impjegata jew ingaggata jew tahdem fkwalunkwe kapacita fuq

bastiment li ghalih japplika dan il-Ftehim;”

3. Klawzola 2(d)

ll-klawzola 2(d) ghandha tigi sostitwita bi:

“(d) it-terminu sid ta’ bastiment tfisser is-sid tal-bastiment jew organizzazzjoni jew persuna ohra, bhall-maniger, 1-

agent jew il-bareboat charterer, li jkun assuma r-responsabbilta ghat-thaddim tal-bastiment mis-sid u li, kif
jassumi din ir-responsabbilta, ikun qabel li jassumi d-dmirijiet u r-responsabbiltajiet imposti fuq is-sidien tal-
bastiment konformement ma’ dan il-Ftehim, indipendentement jekk kwalunkwe organizzazzjoni jew persuna
ohra tissodisfax certi minn dawn id-dmirijiet jew responsabbiltajiet fisem sid il-bastiment.”

4. Klawzola 6

ll-klawzola 6 ghandha tigi sostitwita bi:

“I1.

Ix-xoghol billejl ta’ bahhara taht it-18-il sena ghandu jkun ipprojbit. Ghall-finijietn ta’ din il-Klawzola, billejl
ghandu jigi definit taht il-ligi u l-prattika nazzjonali. Ghandu jkopri perijodu ta’ mill-inqas disa’ sighat li jibda
mhux iktar tard minn nofsillejl u jispicca mhux qabel il-hamsa ta’ filghodu.

Tista’ ssir eccezzjoni ghall-konformita stretta mar-restrizzjoni dwar xoghol billejl mill-awtorita kompetenti meta:

(a) it-tahrig effettiv tal-bahhara kkoncernati, taht il-programmi u l-iskedi stabbiliti, jigi pregudikat; jew

(b) in-natura specifika tal-obbligu jew programm ta’ tahrig rikonoxxut jirrikjedi li I-bahhara koperti mill-eccez-
zjoni jaghmlu xoghol billejl u l-awtorita tiddetermina, wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-sidien
tal-bastimenti u tal-bahhara kkoncernati, li x-xoghol ma jkunx ta’ dannu ghas-sahha u I-benessri taghhom.
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3.

L-impjieg, l-ingagg jew ix-xoghol tal-bahhara taht it-18-il sena ghandu jkun projbit meta x-xoghol x'aktarx
iqieghed fil-periklu s-sahha u s-sigurta taghhom. It-tipi ta’ xoghol bhal dan ghandhom jigu decizi bil-ligijiet
jew ir-regolamenti nazzjonali jew mill-awtorita kompetenti, wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-
sidien tal-bastimenti u tal-bahhara kkoncernati, konformement mal-istandards internazzjonali rilevanti.”

5. Klawzola 13

L-ewwel sentenza tal-Klawzola 13(1) ghandha tigi sostitwita bi:

“l. Il-bahhara ma ghandhomx jahdmu fuq bastiment qabel ma jkunu certifikati bhala fkondizzjoni medika tajba

biex iwettqu dmirijiethom.

. Huma permessi biss eccezzjonijiet kif preskritti fdan il-Ftehim.

. L-awtorita kompetenti ghandha tehtieg li, qabel ma jibdew jahdmu fuq bastiment, il-bahhara jkollhom ¢ertifikat

mediku validu li jixhed li huma fkondizzjoni medika tajba biex iwettqu d-dmirijiet li ghandhom iwettqu meta

jkunu ged ibahhru.

. Sabiex ikun zgurat li ¢-certifikati medici jirriflettu genwinament l-istat ta’ sahha tal-bahhara, fid-dawl tad-dmirijiet

li jridu jwettqu, l-awtorita kompetenti ghandha, wara konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet tas-sidien tal-basti-
menti u tal-bahhara kkoncernati, u wara konsiderazzjoni debita tal-linji gwida internazzjonali applikabbli,
tippreskrivi I-ghamla tal-ezami u ¢-certfikat medici.

. Dan il-Ftehim huwa minghajr pregudizzju ghall-Konvenzjoni Internazzjonali dwar I-Istandards ta’ Tahrig, Certi-

fikazzjoni u Ghassa tal-Bahhara, tal-1978, kif emendata (“STCW”). Certifikat mediku mahrug konformement
ma'r-rekwiziti tal-STCW ghandu jkun accettat mill-awtorita kompetenti, ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2 ta’ din il-
Klawzola. Certifikat mediku li jilhaq is-sustanza ta’ dawn ir-rekwiziti, fkaz ta’ bahhara mhux koperti bl-STCW,
ghandu jkun accettat ukoll.

. I¢-certifikat mediku ghandu jinhareg minn tabib debitament kwalifikat jew, fkaz ta’ certifikat li jikkoncerna biss

il-vista, minn persuna rikonoxxuta mill-awtorita kompetenti li hija kwalifikata biex tohrog tali certifikat. It-tobba
ghandhom ikollhom indipendenza professjonali shiha meta jezercitaw il-gudizzju mediku taghhom meta jwettqu
proceduri ta’ ezami mediku.

. Il-bahhara li gew rifjutati certifikat jew kellhom limitazzjoni imposta fuq l-abbilita taghhom ghax-xoghol, b'mod

partikolari fir-rigward tal-hin, qasam tax-xoghol jew qasam tal-kummer¢, ghandhom jinghataw l-oppurtunita
biex ikollhom ezami ulterjuri minn tabib indipendenti ichor jew minn arbitru mediku indipendenti.

. Kull certifikat mediku ghandu jiddikjara b'mod partikolari li:

(a) is-smigh u l-vista tal-bahhar ikkoncernat, u l-vista tal-kuluri fkaz ta’ bahhar li ser ikun impjegat fxoghol fejn
il-kapacita ghal dan ix-xoghol tista tkun affettwata minn difett fil-vista tal-kuluri, huma kollha sodisfacenti; u

(b) il-bahhar ikkoncernat mhux ged isofri minn xi kondizzjoni medika li x'aktarx tkun aggravata bix-xoghol fuq
il-bahar jew li tista tirrendi lill-bahhar mhux kapaci ghal dan ix-xoghol jew li tista tipperikola s-sahha ta’
persuni ohra abbord.

. Sakemm ma jkunx mehtieg perijodu igsar minhabba d-dmirijiet specifici li ghandhom jitwettqu mill-bahhar

ikkoncernat jew rikjest taht 1-STCW:

(a) certifikat mediku ghandu jkun validu ghal perijodu massimu ta’ sentejn sakemm il-bahhar mhuwiex taht it-
18 -il sena, fliema kaz il-perijjodu massimu tal-validita ghandu jkun ta’ sena;

(b) certifikazzjoni tal-vista tal-kuluri ghandha tkun valida ghal perijodu massimu ta’ sitt snin.
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10. Fkazijiet urgenti l-awtorita kompetenti tista’ tippermetti i bahhar jahdem minghajr certifikat mediku validu
sakemm jaslu fil-port li jmiss fejn il-bahhar jista’ jikseb certifikat mediku minn tabib kwalifikat, dment li:

(a) il-perijodu ta’ tali permess ma jagbizx it-tliet xhur; u
(b) il-bahhar ikkoncernat ghandu fidejh certifikat mediku skadut ta’ data recenti.

11. Jekk il-perijodu ta’ validita ta’ certifikat jiskadi matul vjagg, ic-certifikat ghandu jibqa' japplika sakemm jasal fil-
port li jmiss fejn il-bahhar jista’ jikseb certifikat mediku minn tabib kwalifikat, dment li l-perijodu ma jagbizx it-
tliet xhur.

12. Ic-certifikati medici ghall-bahhara li jahdmu fuq bastimenti normalment ingaggati fuq vjaggi internazzjonali
ghandhom bhala minimu jkunu pprovduti bl-Ingliz.”

Is-sentenzi sussegwenti tal-Klawzola 13(1) u l-paragrafu 13(2) ghandhom isiru l-paragrafi 13 sa 15.

6. Klawzola 16:

L-ewwel sentenza ghandha tigi sostitwita bi:

“Kull bahhar ghandu jkun intitolat ghal vaganzi annwali bi hlas. L-intitolament ghal vaganzi annwali bi hlas ghandu
jkun ikkalkulat abbazi ta’ minimu ta’ 2.5 granet kalendarji kull xahar ta’ impjieg u abbazi ta’ pro rata ghal xhur mhux
kompluti.”
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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

IL-KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-27 ta’ Novembru 2008

dwar il-konkluzjoni, fisem il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, ta’ Protokoll mal-Ftehim

bejn il-Komunita Ewropea u lIstati Membri taghha, min-naha l-wahda, u l-Konfederazzjoni

Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni rigward il-partecipazzjoni, bhala

partijiet kontraenti tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija wara l-adeZjoni taghhom mal-
Unjoni Ewropea

(2009/392/KE)

IL-KUNSILL tal-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 310, flimkien mat-tieni sentenza
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 300(2) u t-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 300(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-Att ta’ Adezjoni anness mat-Trattat ta’
Adezjoni u b'mod partikolari 1-Artikolu 6(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(1)  Wara l-awtorizzazzjoni moghtija lill-Kummissjoni fil-5 ta’
Mejju 2006, in-negozjati mal-Konfederazzjoni Zvizzera
ghal Protokoll mal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u
|-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u I-Konfede-
razzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment
liberu tal-Persuni, rigward il-partecipazzjoni, bhala parti-
jiet kontraenti, tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Ruma-
nija, wara l-adezjoni taghhom mal-Unjoni Ewropea gew
konkluzi.

(20 Skond id-Decizjoni tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 2008, u
sakemm jigi konkluz b'mod finali aktar tard, dan il-
Protokoll gie ffirmat fisem il-Komunita Ewropea u l-Istati
Membri taghha fis-27 ta’ Mejju 2008.

(3)  I-Protokoll ghandu jigi konkluz,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

II-Protokoll mal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati
Membri taghha, min-naha l-wahda, u [-Konfederazzjoni Zviz-
zera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni,
rigward il-partecipazzjoni, bhala partijiet kontraenti, tar-Repubb-
lika tal-Bulgarija u tar-Rumanija, wara l-adezjoni taghhom mal-
Unjoni Ewropea, huwa b'dan approvat fisem il-Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha.

It-test tal-Protokoll huwa anness ma’ din id-De¢izjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu, fisem il-Komunita u I-Istati
Membri taghha, jittrasmetti n-notifka tal-approvazzjoni skont
it-termini previsti fl-Artikolu 6 tal-Protokoll.



L 124/52 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 20.5.2009

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, 27 ta’ Novembru 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
L. CHATEL
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mal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u lIstati Membri taghha, min-naha l-wahda, u I

Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment hieles tal-persuni, rigward il-

partecipazzjoni, bhala partijiet kontraenti, tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija wara I-
adezjoni taghhom mal-Unjoni Ewropea

[I-KOMUNITA EWROPEA,

PROTOKOLL

irrapprezentata mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, u

IR-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU
IR-REPUBBLIKA TAL-UNGERIJA,
MALTA,

IR-RENJU TAL-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANTJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,

IR-RENJU TAMIZVEZJA,

»

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,

minn hawn ‘il quddiem “I-Istati Membri”, irrapprezentati wkoll mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea,

min-naha l-wahda, u

L-KONFEDERAZZJONI ZVIZZERA, minn hawn ‘il quddiem “l-zvizzera”,
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min-naha l-ohra,
minn hawn il quddiem “il-Partijiet Kontraenti”,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim tal-21 ta’ Gunju 1999 bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha
l-wahda, u -Konfederazzjoni Zvizzera min-naha l-ohra, dwar il-moviment hieles ta’ persuni (minn hawn il-quddiem “il-
Ftehim”), li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Gunju 2002;

WARA LI KKUNSIDRAW il-Protokoll tas-26 ta’ Ottubru 2004 mal-Ftehim tal-21 ta’ Gunju 1999 bejn il-Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u I-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment
hieles tal-persuni rigward il-partecipazzjoni, bhala partijiet kontraenti, tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-
Repubblika ta” Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja. ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’
Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka wara l-adezjoni taghhom mal-Unjoni
Ewropea (minn hawn ‘il quddiem “il-Protokoll tal-2004"), li dahal fis-sehh fl-1 ta’ April 2006;

WARA LI KKUNSIDRAW l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija (minn issa il quddiem “l-Istati Membri -
godda”) mal-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007;

BILLI l-Istati Membri 1-godda ser isiru Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim;

WARA LI KKUNSIDRAW i [-Att tal-Adezjoni jaghti lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea il-poter li jikkonkludi fisem I-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea protokoll dwar l-adezjoni tal-Istati Membri l-godda ghall-Ftehim;

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1 IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,

1. L-Istati Membri l-godda b'dan isiru Partijiet Kontraenti
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,

ghall-Ftehim.

2. Mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, id-dispozizzjonijiet IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
tal-Ftehim ghandhom jorbtu lill-Istati Membri I-godda bhalma

jorbtu lill-Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim taht it-termini u I- IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,

kondizzjonijiet stipulati f'dan il-Protokoll.
IR-REPUBBLIKA TAL-UNGERIJA,
Artikolu 2

Fit-test principali tal-Ftehim u fl-Anness I tieghu ghandhom isiru MALTA,

l-adattamenti li gejjin:
IR-RENJU TAL-OLANDA,
(1) I-lista tal-Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim ghandha tinbidel
bdan li gej: IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,

“IL-KOMUNITa EWROPEA, IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,

IR-RENJU TAL-BELGJU, IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-RUMANIJA,

IR-REPUBBLIKA CEKA,
IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,

IR-RENJU TAL-IZVEZJA,
L-IRLANDA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,
IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA' SPANJA, min-naha l-wahda,u

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA L—KONFEDERAZZ]ONI ZVIZZERA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA, min-naha l-ohra,”
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(2) L-Artikolu 10 tal-Ftehim ghandu jigi emendat kif gej:

@

C>

il-paragrafi li gejjin ghandhom jizdiedu wara l-paragrafu
la:

“Ib.  L-Izvizzera tista’ zzomm, sa sentejn wara d-dhul
fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ma’ dan il-Ftehim rigward il-
partecipazzjoni, bhala Partijiet Kontraenti, tar-Repub-
blika tal-Bulgarija u tar-Rumanija, limiti kwantitattivi
fir-rigward ta’ acc¢ess minn haddiema impjegati fl-Izviz-
zera u ghal persuni li jahdmu ghal rashom li huma
¢ittadini tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija
ghaz-zewg kategoriji ta' residenza li gejjin: residenza
ghal perijodu ta’ aktar minn erba’ xhur u inqas minn
sena u residenza ghal perijodu ugwali ghal, jew aktar
minn, sena. M'ghandu jkun hemm l-ebda restrizzjoni
kwantitattiva fuq residenza ghal inqas minn erba’ xhur.

Qabel it-tmiem tal-perijodu tranzitorju imsemmi hawn
fuq, il-Kumitat Kongunt ghandu jirrevedi I-funzjonament
tal-perijodu tranzitorju applikat lil cittadini tal-Istati
Membri l-godda fuq il-bazi ta’ rapport mill-Izvizzera.
Hekk kif ir-revizjoni titlesta, u mhux aktar tard mit-
tmiem tal-perijodu imsemmi hawn fuq, l-Izvizzera
ghandha tinnotifika lill-Kumitat Kongunt jekk hijiex se
tkompli tapplika I-limiti kwantitattivi lili haddiema
impjegati fl-Izvizzera. L-Izvizzera tista’ tkompli tapplika
dawn il-mizuri sa hames snin wara d-dhul fis-sehh tal-
Protokoll imsemmi qabel. Fin-nuqqas ta’ din in-notifika,
il-perijodu tranzitorju ghandu jiskadi fl-ahhar tal-peri-
jodu ta’ sentejn specifikat fl-ewwel subparagrafu.

Fl-ahhar tal-perijodu tranzitorju definit fdan il-paragrafu,
il-limiti kwantitattivi kollha applikabbli gha¢-cittadini
tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija ghandhom
jigu aboliti. Dawn l-Istati Membri ghandhom id-dritt li
jintroducu l-istess limitazzjonijiet kwantitattivi ghal ¢itta-
dini Zvizzeri ghall-istess perijodi.”

il-paragrafu li gej ghandu jizdied wara l-paragrafu 2a:

“2b.  L-Izvizzera u r-Repubblika tal-Bulgarija u r-
Rumanija jistghu jzommu, sa sentejn wara d-dhul fis-
sehh tal-Protokoll ma’ dan il-Ftehim rigward il-parteci-
pazzjoni, bhala Partijiet Kontraenti, tar-Repubblika tal-
Bulgarija u tar-Rumanija, ghal haddiema ta’ wahda
minn dawn il-Partijiet Kontraenti impjegati fit-territorju
taghhom il-kontrolli fuq il-prijorita ta’ haddiema inte-
grati fis-suq tax-xoghol regolari u s-salarju u I-kondiz-
zjonijiet tax-xoghol applikabbli ghal c¢ittadini tal-Parti
Kontraenti l-ohra ikkoncernata. L-istess kontrolli jistghu
jinzammu ghal persuni li jipprovdu servizzi, kif
imsemmi fl-Artikolu 5(1) ta’ dan il-Ftehim, fl-erba’

setturi li gejjin: Attivitajiet ta’ servizzi ortikulturali;
Kostruzzjoni, inkluzi ferghat relatati; Attivitajiet ta’
sigurtd; Tindif industrijali (Kodi¢i NACE (¥) 01.41; 45.1
sa 4; 74.60; 74.70 rispettivament). L-Izvizzera ghandha,
matul il-perjjodi tranzitorju imsemmija fparagrafi 1b,
2b, 3b u 4c, taghti preferenza lil haddiema li huma
¢ittadini tal-Istati Membri l-godda fuq haddiema ta’
pajjizi li mhumiex fl-UE u pajjizi li mhumiex fl-EFTA
rigward access ghas-suq tax-xoghol taghha. Il-kontrolli
fuq il-prijorita ta’ haddiema integrati fis-suq tax-xoghol
regolari m'ghandhomx japplikaw ghall-provvedituri tas-
servizzi liberalizzati minn ftehim specifiku bejn il-Parti-
jiet Kontraenti dwar il-provvista ta’ servizzi (inkluz il-
Ftehim dwar certi aspetti ta’ akkwist tal-gvern safejn
ikopri l-provvista ta’ servizzi). Ghall-istess perijodu, ir-
rekwiziti tal-kwalifiki jistghu jinzammu ghal permessi
tar-residenza ta’ inqas minn erba’ xhur (**) u ghal
persuni li jipprovdu servizzi, kif imsemmi fl-Artikolu 5(1)
ta’ dan il-Ftehim, fl-erba’ setturi imsemmija hawn fuq.

Fi zmien sentejn mid-dhul fis-sehh tal-Protokoll ma’ dan
il-Ftehim rigward il-partecipazzjoni, bhala Partijiet
Kontraenti, tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija,
il-Kumitat Kongunt ghandu jirrevedi I-funzjonament tal-
mizuri tranzitorji li jinsabu fdan il-paragrafu fuq il-bazi
ta’ rapport imhejji minn kull wahda mill-Partijiet
Kontraenti li qed timplimentahom. Hekk kif ir-revizjoni
titlesta, u mhux aktar tard minn sentejn wara d-dhul fis-
sehh tal-Protokoll imsemmi qabel, il-Parti Kontraenti li
tkun implimentat il-mizuri tranzitorji li jinsabu fdan il-
paragrafu, u li tkun innotifikat lill-Kumitat Kongunt bl-
intenzjoni taghha li tkompli tapplika dawn il-mizuri
tranzitorji, tista’ tkompli taghmel dan sa hames snin
wara d-dhul fis-sehh tal-Protokoll imsemmi qabel. Fin-
nuqgas ta’ din in-notifika, il-perijodu tranzitorju se
jiskadi fl-ahhar tal-perijodu ta’ sentejn specifikat fl-
ewwel subparagrafu.

Fl-ahhar tal-perijodu tranzitorju definit fdan il-paragrafu,
ir-restrizzjonijiet kollha imsemmija hawn fuq fdan il-

paragrafu ghandhom jigu aboliti.

(*) NACE: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
3037/90 tad-9 ta’ Ottubru 1990 dwar il-klassifikaz-
zjoni statistika tal-attivitajiet ekonomici fil-Komu-
nitd Ewropea (GU L 293, 24.10.1990, p. 1), Rego-
lament kif emendat l-ahhar bir-Regolament (KE)
Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tad-29 ta’ Settembru 2003 (GU L 284,
31.10.2003, p. 1).

(**) Haddiema jistghu japplikaw ghal permessi tar-resi-
denza fit-terminu qasir skont il-kwoti msemmija
fis-subparagrafu 3b anke ghal perjjodu ta’ inqas
minn erba’ xhur.”
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(¢) il-paragrafu li gej ghandu jizdied wara l-paragrafu 3a:

“3b.  Mad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ma’ dan il-Ftehim
rigward il-partecipazzjoni, bhala Partijiet Kontraenti, tar-
Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija u sa tmiem il-
perijodu deskritt fil-paragrafu 1b, l-Izvizzera ghandha
tirriserva fuq bazi annwali (pro rata temporis), fil-kwota
generali taghha ghall-pajjizi terzi, ghal haddiema impje-
gati fl-Izvizzera u ghal persuni li jahdmu ghal rashom li
huma cittadini ta’ dawn I-Istati Membri l-godda numru
minimu ta’ permessi tar-residenzi godda (*) skont I-
iskeda li gejja:

s .| Numru ta’ permessi
Numru ta’ permessi hal periiodu 2’
" . ghal perijodu gnal perjocu ta
Perijodu ta’ Zmien . . aktar minn erba’
ugwali ghal jew h . .
aktar minn sena | XUT U IN9as minn
sena
Sal-ahhar tal-ewwel 362 3620
sena
Sal-ahhar tat-tieni sena 523 4987
Sal-ahhar tat-tielet sena 684 6 355
Sal-ahhar tar-raba’ sena 885 7722
Sal-ahhar tal-hames 1046 9090
sena

(*) Dawn il-permessi se jinghataw flimkien mal-kwoti
imsemmija fl-Artikolu 10 ta’ dan il-Ftehim li huma
riservati ghal persuni impjegati u li jahdmu ghal
rashom li huma cittadini tal-Istati Membri fil-
mument tal-iffirmar ta’ dan il-Ftehim (21 ta’ Gunju
1999) u tal-Istati Membri li saru Partijiet Kontraenti
ghal dan il-Ftehim permezz tal-Protokoll tal-2004.
Dawn il-permessi huma addizzjonali ma’ permessi
moghtija permezz ta’ ftehimiet bilaterali ghall-
iskambju ta’ apprentisti bejn l-Izvizzera u l-Istati
Membri I-godda.”

(d) il-paragrafu li gej ghandu jizdied wara l-paragrafu 4b:

“4c.  Fl-ahhar tal-perijodu deskritt fil-paragrafu 1b u
fdan il-paragrafu u sa ghaxar snin wara d-dhul fis-
sehh tal-Protokoll ma’ dan il-Ftehim rigward il-parteci-
pazzjoni, bhala Partijiet Kontraenti, tar-Repubblika tal-
Bulgarija u tar-Rumanija, id-dispozizzjonijiet tal-Arti-
kolu 10(4) ta’ dan il-Ftehim ghandhom japplikaw ghal
¢ittadini ta’ dawn l-Istati Membri 1-godda.

Fkaz ta’ disturbi serji tas-suq tax-xoghol taghha jew ta’
theddida taghhom, l-Izvizzera u kull wiehed mill-Istati
Membri l-godda li jkun implimenta l-mizuri tranzitorji
ghandhom jinnotifikaw dawn ic-cirkostanzi lill-Kumitat
Kongunt qabel it-tmiem tal-perijodu tranzitorju ta’
hames snin specifikat fil-paragrafu 2b(2). Fdan il-kaz,
il-pajjiz li ged jinnotifika jista’ jkompli japplika ghall-
haddiema impjegati fit-territorju tieghu stess il-mizuri
deskritti fil-paragrafi 1b, 2b u 3b sa seba’ snin wara d-
dhul fis-sehh tal-Protokoll imsemmi qabel. Fdan il-kaz,
in-numru annwali ta’ permessi tar-residenza imsemmija
fil-paragrafu 1b ghandu jkun:

Numru ta” permessi
ghal perijodu ta’
aktar minn erba’

xhur u ingas minn

sena

Numru ta’ permessi
ghal perijodu
ugwali ghal jew
aktar minn sena

Perjjodu ta’ Zmien

Sal-ahhar tas-sitt sena 1126 10 457

Sal-ahhar tas-seba’ sena 1207 11 664"

(e) il-paragrafu li gej ghandu jizdied wara l-paragrafu 5a:

“5b.  Id-dispozizzjonijiet tranzitorji tal-paragrafi 1b,
2b, 3b u 4c, u b'mod partikolari dawk tal-paragrafu
2b dwar il-prijorita ta’ haddiema integrati fis-suq tax-
xoghol regolari u l-kontrolli fuq is-salarju u I-kondizzjo-
nijiet tax-xoghol, m’ghandhomx japplikaw ghal persuni
impjegati u persuni li jahdmu ghal rashom i, fil-
mument tad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ma’ dan il-
Ftehim rigward il-partecipazzjoni, bhala Partijiet
Kontraenti, tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija,
huma awtorizzati li jsegwu attivita ekonomika fit-terri-
torju tal-Partijiet Kontraenti. Dawn il-persuni, b'mod
partikolari, ghandhom igawdu mobilita okkupazzjonali
u geografika.

Id-detenturi ta’ permessi tar-residenza validi ghal inqas
minn sena ghandu jkollhom id-dritt li jgeddu l-permessi
taghhom; l-ezawriment ta’ limiti kwantitattivi ma jistax
ikun invokat kontrihom. Id-detenturi ta’ permessi tar-
residenza validi ghal perijodu ugwali ghal, jew iktar
minn, sena ghandu awtomatikament ikollhom id-dritt
li I-permessi taghhom jigu estizi. Dawn il-persuni impje-
gati u li jahdmu ghal rashom ghandhom ghalhekk
igawdu d-drittijiet ghal moviment hieles moghtija lil
persuni stabbiliti fid-dispozizzjonijiet bazi¢i ta’ dan il-
Ftehim, u b'mod partikolari I-Artikolu 7 tieghu, mid-
dhul fis-sehh tal-Protokoll imsemmi qabel.”
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(3) H-Artikolu 27(2) tal-Anness I ghall-Ftehim, ir-referenza
ghall-“Artikolu 10(2, 2a, 4a u 4b)” ghandha tinbidel bir-
referenza ghall-“Artikolu 10(2, 2a, 2b, 4a, 4b u 4c¢)".

Artikolu 3
B'deroga mill-Artikolu 25 tal-Anness I ghall-Ftehim, il-perijodi
tranzitorji fl-Anness I ma’ dan il-Protokoll ghandhom japplikaw.
Artikolu 4
1. L-Anness II ghall-Ftehim ghandu jigi emendat konforme-

ment mal-Anness 2 ma’ dan il-Protokoll.

2. L-Anness III ghall-Ftehim ghandu jigi adattat mid-decizjoni

tal-Kumitat Kongunt stabbilita mill-Artikolu 14 tal-Ftehim.
Artikolu 5

1. L-Annessi 1 u 2 ghal dan il-Protokoll ghandhom

jiffurmaw parti integrali tieghu.

2. Dan il-Protokoll, flimkien mal-Protokoll tal-2004, ghandu
jifforma parti integrali tal-Ftehim.

Artikolu 6

1. Dan il-Protokoll ghandu jkun ratifikat jew approvat mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea, fisem I-Istati Membri u l-Komunita
Ewropea, u mill-Izvizzera skont il-proceduri taghhom.

2. I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u l-Izvizzera ghandhom
jinnotifikaw lil xulxin dwar it-twettiq ta’ dawn il-proceduri.

Artikolu 7

Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tal-ewwel
xahar wara d-data tal-ahhar notifika ta’ ratifika jew approvaz-
zjoni.

Artikolu 8

Dan il-Protokoll ghandu jibqa’ fis-sehh ghall-istess tul ta’ Zmien
u konfermement mal-istess arrangamenti bhall-Ftehim.

Artikolu 9

1. Dan il-Protokoll, kif ukoll id-Dikjarrazzjonijiet mehmuza
mieghu, ghandu jigi mfassal fzewg kopji bil-lingwa Bulgara,
Ceka, Daniza, Estona, Finlandiza, Franc¢iza, Germaniza, Griega,
Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza,
Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana, Ungeriza u
Zvediza, u kull wiehed minn dawn it-testi jkun ugwalment
awtentiku.

2. Il-verzjonijiet lingwistici bil-Bulgaru u bir-Rumen tal-
Ftehim, inkluz l-Annessi u l-Protokolli kollha tieghu u l-Att
Finali ghandhom ikunu ugwalment awtenti¢i. I[-Kumitat
Kongunt stabbilit mill-Artikolu 14 tal-Ftehim ghandu japprova
t-testi awtentici tal-Ftehim fil-lingwi I-godda.
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CbcTaBeHO B Bprokcen, Ha [BajeceT M CeIMM Mail Be XWISIM M OCMa TOMMHA.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de mayo de dos mil ocho.

V Bruselu dne dvacdtého sedmého kvétna dva tisice osm.

Udferdiget i Bruxelles den syvogtyvende maj to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Mai zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta maikuu kahekiimne seitsmendal pieval Briisselis.
Eywve otig BpuEéNheg, otig eikoot egtd Maiou o xhiadeg okta.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of May in the year two thousand and eight.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept mai deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette maggio duemilaotto.

Briselé, divtiiksto$ astota gada divdesmit septitaja maija.

Priimta du tikstanciai astunty mety geguzés dvideSimt septintg diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év méjus havdnak huszonhetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Brussel, de zevenentwintigste mei tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego siddmego maja roku dwa tysiace dsmego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de Maio de dois mil e oito.

Intocmit la Bruxelles, doudzeci si sapte mai doud mii opt.

V Bruseli dia dvadsiateho siedmeho madja dvetisicosem.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega maja leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendseitseméantend pdivind toukokuuta vuonna kaksi-
tuhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde maj tjugohundradtta.
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3a ObpKaByTe-4IIeHKM
Por los Estados miembros
Za clenské staty
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pén
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu panstw czltonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za Clenské Staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pd medlemsstaternas vagnar

jinl—

3a Espormerickata o6uHOCT
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi
For Det Europziske Fellesskab
Fur die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel
Ia v Evponaikn Kowomta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta
For Europeiska gemenskapen

Zoa

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft

Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

/
O heees - //é%
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ANNESS 1

Mizuri tranzitorji dwar ix-xiri ta’ art u residenzi sekondarji

1. Ir-Repubblika tal-Bulgarija

Ir-Repubblika tal-Bulgarija tista’ zzomm fis-sehh ghal hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ir-
restrizzjonijiet stabbiliti fil-ligi attwali taghha, ezistenti fil-mument tal-iffirmar ta’ dan il-Protokoll, dwar l-akkwist ta’ art
ghal residenzi sekondarji minn ¢ittadini Zvizzeri li mhumiex residenti fil-Bulgarija u minn persuni guridiéi kostitwiti
skont il-ligijiet tal-Izvizzera.

Cittadini Zvizzeri li huma legalment residenti fil-Bulgarija m'ghandhomx ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet tas-
subparagrafu precedenti jew ghal kwalunkwe regola u procedura barra minn dawk li ghalihom huma soggetti ¢-
cittadini tal-Bulgarija.

Ir-Repubblika tal-Bulgarija tista’ Zzomm fis-sehh ghal seba’ snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ir-
restrizzjonijiet stabbiliti fil-ligi attwali taghha, ezistenti fil-mument tal-iffirmar ta’ dan il-Protokoll, dwar l-akkwist ta’ art
agrikola, foresti jew art imsaggra minn ¢ittadini Zvizzeri u minn persuni guridici kostitwiti skont il-ligijiet tal-Izvizzera.
Fl-ebda kaz ma jista’ ¢ittadin Zvizzeru jigi trattat b'mod ingas favorevoli fir-rigward tal-akkwist ta’ art agrikola, foresti u
art imsaggra milli fid-data tal-iffirmar ta’ dan il-Protokoll jew jigi trattat b'mod izjed restrittiv minn kif jigi trattat
cittadin ta’ pajjiz terz.

Il-bdiewa li jahdmu ghal rashom li huma ¢ittadini Zvizzeri u li jixtiequ li jistabbilixxu ruhhom u jirrisjedu legalment fir-
Repubblika tal-Bulgarija m’ghandhomx ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet tas-subparagrafu precedenti jew ghal
kwalunkwe proceduri li mhumiex soggetti ghalihom ¢ittadini tar-Repubblika tal-Bulgarija.

Ghandha ssir revizjoni generali ta’ dawn il-mizuri tranzitorji fit-tielet sena wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll. II-
Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi li jqassar jew itemm il-perijodu tranzitorju indikat fl-ewwel subparagrafu.

. Ir-Rumanija

Ir-Rumanija tista’” Zzomm fis-sehh ghal hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ir-restrizzjonijiet
stabbiliti fil-ligi attwali taghha, ezistenti fil-mument tal-iffirmar ta’ dan il-Protokoll, dwar l-akkwist ta’ art ghal residenzi
sekondarji minn ¢ittadini Zvizzeri li mhumiex residenti fir-Rumanija u minn kumpaniji kostitwiti skont il-ligijiet tal-
Izvizzera u li la huma stabbiliti u lanqas ghandhom fergha jew agenzija rapprezentattiva fit-territorju tar-Rumanija.

Cittadini Zvizzeri li huma legalment residenti fir-Rumanija m’ghandhomx ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet tas-
subparagrafu precedenti jew ghal kwalunkwe regola u procedura barra minn dawk li ghalihom huma soggetti ¢-
¢ittadini tar-Rumanija.

Ir-Rumanija tista’” zzomm fis-sehh ghal seba’ snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ir-restrizzjonijiet
stabbiliti fil-ligi attwali taghha, ezistenti fil-mument tal-iffirmar ta’ dan il-Protokoll, dwar l-akkwist ta" art agrikola,
foresti jew art imsaggra minn ¢ittadini Zvizzeri u minn kumpaniji kostitwiti skont il-ligijiet tal-Izvizzera li la huma
stabbiliti u lanqas huma registrati fir-Rumanija. Fl-ebda kaz ma jista’ ¢ittadin Zvizzeru jigi trattat b'mod inqas
favorevoli fir-rigward tal-akkwist ta’ art agrikola, foresti u art imsaggra milli fid-data tal-iffirmar ta’ dan il-Protokoll
jew jigi trattat b'mod izjed restrittiv minn kif jigi trattat cittadin ta’ pajjiz terz.

Il-bdiewa li jahdmu ghal rashom Ii huma ¢ittadini Zvizzeri u li jixtiequ li jistabbilixxu ruhhom u jirrisjedu legalment fir-
Rumanija m'ghandhomx ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet tas-subparagrafu precedenti jew ghal kwalunkwe proce-
duri li mhumiex soggetti ghalihom ¢ittadini tar-Rumanija.

Ghandha ssir revizjoni generali ta’ dawn il-mizuri tranzitorji fit-tielet sena wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll. II-
Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi li jqassar jew itemm il-perijodu tranzitorju indikat fl-ewwel subparagrafu.
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ANNESS 2

L-Anness Il ghall-Fiehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u l-Konfederazzjoni
Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment hieles ta’ persuni huwa b'dan emendat kif gej:

1. Taht l-intestatura “Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, ir-Regolament ghandu jigi adattat kif gej:”, punt 1 ta’ Taqsima A tal-
Anness I ghall-Ftehim ghandu jigi emendat kif gej:

(a) taht (i), dwar l-Anness III, Parti A, ghandu jizdied dan li gej wara l-ahhar frazi “Is-Slovakkja — I-Izvizzera™
“Il-Bulgarija — Il-Izvizzera
Xejn.
Ir-Rumanija — l-Izvizzera
L-ebda konvenzjoni.”
(b) taht (), dwar l-Anness III, Parti B, ghandu jizdied dan li gej wara l-ahhar frazi “Is-Slovakkja — I-Izvizzera™
“Il-Bulgarija — l-Izvizzera
Xejn.
Ir-Rumanija — l-Izvizzera
L-ebda konvenzjoni.”

2. Dan li g¢j ghandu jiddahhal taht it-Titolu “Tagsima A: Atti li ghalihom hemm referenza” taht punt 1. “Ir-Regolament
(KEE) Nru 1408/71” wara “304 R 631: Ir-Regolament (KE) Nru 631/2004 ...™

“Taqsima 2 (Moviment Hieles ta’ Persuni— Sigurta So¢jali) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1791/2006 tal-20 ta’
Novembru 2006 li jadatta certi Regolamenti u Decizjonijiet adottati fil-qasam tal-moviment hieles tal-oggetti, il-
moviment hieles tal-persuni, il-ligi dwar il-kumpaniji, il-politika tal-kompetizzjoni, l-agrikoltura (inkluz il-legizlazzjoni
veterinarja u fitosanitarja), il-politika tat-trasport, it-tassazzjoni, l-istatistika, l-energija, l-ambjent, il-koperazzjoni fil-
gasam tal-gustizzja u l-affarijiet interni, l-unjoni doganali, ir-relazzjonijiet esterni, il-politika esterna u ta’ sigurta
komuni u l-istituzzjonijiet, minhabba l-adezjoni tal-Bulgarija u tar-Rumanija, safejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkon-
cernaw atti Komunitarji imsemmija fl-Anness II ghal dan il-Ftehim.”

3. Dan li gej ghandu jiddahhal taht it-Titolu “Taqsima A: Atti li ghalihom hemm referenza” taht punt 2. “Ir-Regolament
(KEE) Nru 574/72” wara “304 R 631: Ir-Regolament (KE) Nru 631/2004 ...":

“Taqsima 2 (Moviment Hieles ta’ Persuni — Sigurta So¢jali) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1791/2006 tal- 20 ta’
Novembru 2006 li jadatta certi Regolamenti u Decizjonijiet adottati fil-qasam tal-moviment hieles tal-oggetti, il-
moviment hieles tal-persuni, il-ligi dwar il-kumpaniji, il-politika tal-kompetizzjoni, l-agrikoltura (inkluz il-legizlazzjoni
veterinarja u fitosanitarja), il-politika tat-trasport, it-tassazzjoni, l-istatistika, l-energija, l-ambjent, il-koperazzjoni fil-
qasam tal-gustizzja u l-affarijiet interni, l-unjoni doganali, ir-relazzjonijiet esterni, il-politika esterna u ta’ sigurta
komuni u l-istituzzjonijiet, minhabba l-adezjoni tal-Bulgarija u tar-Rumanija, safejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkon-
cernaw atti Komunitarji imsemmija fl-Anness II ghal dan il-Ftehim.”

4. Dan li gej ghandu jiddahhal taht it-Titolu “Taqsima B: Atti li I-Partijiet Kontraenti ghandhom jaghtu kaz tajjeb
taghhom” taht il-punti “4.18. 383 D 0117: Id-Decizjoni Nru 117 ...”, “4.27. 388 D 64: Id-Decizjoni Nru 136 ...",
“4.37. 393 D 825: Id-Decizjoni Nru 150 ...", wara “12003 TN 02/02 A: L-Att li jirrigwarda l-kundizzjonijiet tal-
adezjoni tar-Repubblika Ceka, tar-Repubblika tal-Estonja, ...”, u taht il-punt “4.77: Id-Decizjoni Nru 192 ...”:

“Taqsima 2 (Moviment Hieles ta’ Persuni — Sigurta Socjali) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1791/2006 tal-20 ta’
Novembru 2006 li jadatta certi Regolamenti u Decizjonijiet adottati fil-qasam tal-moviment hieles tal-oggetti, il-
moviment hieles tal-persuni, il-ligi dwar il-kumpaniji, il-politika tal-kompetizzjoni, l-agrikoltura (inkluz il-legizlazzjoni
veterinarja u fitosanitarja), il-politika tat-trasport, it-tassazzjoni, l-istatistika, l-energija, l-ambjent, il-koperazzjoni fil-
qasam tal-gustizzja u l-affarijiet interni, l-unjoni doganali, ir-relazzjonijiet esterni, il-politika esterna u ta’ sigurta
komuni u l-istituzzjonijiet, minhabba l-adezjoni tal-Bulgarija u tar-Rumanija, safejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkon-
cernaw atti Komunitarji imsemmija fl-Anness II ghal dan il-Ftehim.”

5. Ghal haddiema li huma ¢ittadini tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija, l-arrangamenti li jinsabu fil-paragrafu 1
tat-taqsima Assigurazzjoni ghall-Qghad tal-Protokoll ghall-Anness I ghandhom japplikaw sal-ahhar tas-seba’ sena wara
d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-ADATTAMENT TAL-ANNESS III GHALL-FTEHIM

[I-Partijiet Kontraenti jiddikjaraw li, sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni bla xkiel tal-Ftehim, 1-Anness 1II tieghu ghandu
jigi adattat kemm jista’ jkun malajr sabiex jintegra, fost hwejjeg ohra, id-Direttiva 2005/36/KE kif emendata mid-Direttiva
2006/100/KE u entrati Zvizzeri godda.

DIKJARAZZJONI MILL-IZVIZZERA DWAR MIZURI AWTONOMI MID-DATA TAL-IFFIRMAR

L-Izvizzera se tipprovdi access provizorju ghas-suq tax-xoghol taghha ghal ¢ittadini tal-Istati Membri l-godda, ibbazat fuq
il-legizlazzjoni nazzjonali taghha, gabel id-dhul fis-sehh tal-arrangamenti tranzitorji li jinsabu fdan il-Protokoll. Ghal dan
fl-Artikolu 10(1) tal-Ftehim, favur i¢c-cittadini mill-Istati Membri 1-godda, mid-data tal-iffirmar ta’ dan il-Protokoll. Il-kwoti
se jkunu jikkonsistu fi 282 permess fit-terminu t-twil u 1 006 permess fit-terminu l-qasir kull sena. Barra minn hekk,
2 011 haddiem fit-terminu l-qasir kull sena jiddahhal ghal zjara ta’ ingas minn 4 xhur.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-18 ta’ Mejju 2009

li tistabbilixxi l-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, fisem il-Komunita, fi hdan il-Kunsill
Internazzjonali ta¢-Cereali fir-rigward tal-estensjoni tal-Konvenzjoni dwar il-Kummer¢ ta¢-Cereali
tal-1995

(2009/393/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 133 flimkien mat-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 300 (2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1) I-Konvenzjoni dwar il-Kummer¢ tac-Cereali tal-1995 giet
konkluza mill-Komunitd permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill 96/88/KE (') u giet estiza b'mod regolari ghal
perjodi ohra ta’ sentejn. Din giet estiza l-ahhar permezz
ta’ decizjoni tal-Kunsill Internazzjonali ta¢-Cereali fGunju
2007 u ghandha tibga’ fis-sehh sat-30 ta’ Gunju 2009.
Huwa fl-interess tal-Komunita li ssir estensjoni ohra. II-
Kummissjoni, li tirraprezenta lill-Komunita fil-Konven-
zjoni dwar il-Kummer¢ ta¢-Cereali, ghandha ghalhekk
tigi awtorizzata biex tivvota favur din l-estensjoni,

() GU L 21, 27.1.1996, p. 47.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu Uniku

ll-pozizzjoni tal-Komunita Ewropea fi hdan il-Kunsill Internazz-
jonali ta¢-Cereali ghandha tkun i tivvota favur l-estensjoni tal-
Konvenzjoni dwar il-Kummer¢ taé-Cereali tal-1995 ghal perjodu
iehor, sa sentejn.

Il-Kummissjoni hija b’dan awtorizzata li tesprimi din il-pozizz-
joni fi hdan il-Kunsill Internazzjonali ta¢-Cereali.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Mejju 2009.

Ghall-Kunsill
1l-President
J. KOHOUT
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-18 ta Mejju 2009

li tistabbilixxi l-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem il-Komunita fi hdan il-Kunsill Internazzjonali
taz-Zokkor fir-rigward tal-estensjoni tal-Ftehim Internazzjonali dwar iz-Zokkor tal-1992

(2009/394/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari l-Artikolu 133 flimkien mat-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

Il-Ftehim Internazzjonali taz-Zokkor tal-1992 gie konkluz mill-
Komunita permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 92/580/KEE (') u
dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 1993 ghal perijodu ta’ tliet snin
sal-31 ta’ Dicembru 1995. Minn dak iz-zmien, dan gie estiz
b'mod regolari, ghal perijodi ohra ta’ sentejn. L-ahhar darba li
dan il-Ftehim gie estiz kien fMejju 2007, permezz ta’ decizjoni
tal-Kunsill Internazzjonali taz-Zokkor, u jibqa’ fis-sehh sal-31 ta’
Dicembru 2009. Huwa fl-interess tal-Komunita li ssir estensjoni
ohra. Il-Kummissjoni, li tirrapprezenta lill-Komunita fil-Kunsill
Internazzjonali taz-Zokkor, ghandha ghalhekk tigi awtorizzata li
tivvota favur din l-estensjoni,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu Uniku

ll-pozizzjoni tal-Komunita fi hdan il-Kunsill Internazzjonali taz-
Zokkor ghandha tkun li tivvota favur estensjoni tal-Ftehim
Internazzjonali dwar iz-Zokkor tal-1992 ghal perijodu ichor
ta’ mhux aktar minn sentejn.

[I-Kummissjoni b’dan hija awtorizzata li tesprimi din ilpozizz-
joni fi hdan il-Kunsill Internazzjonali taz-Zokkor.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Mejju 2009.

Ghall-Kunsill
I1-President
J. KOHOUT

() GU L 379, 23.12.1992, p. 15.
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[L-KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-14 ta’ Mejju 2009

dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali ghall-uzu essenzjali li jkun fihom it-temephos fid-
dipartimenti Francizi extra-Ewropej

(notifikata taht id-dokument numru C(2009) 3744)

(It-test Fran¢iz biss huwa awtentiku)

(2009/395/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1451/2007 tal-4 ta’ Dicembru 2007 dwar it-tieni fazi tal-
programm ta’ hidma ta’ ghaxar snin imsemmi fl-Artikolu 16(2)
tad-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
rigward it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti bijocidali (!), u b'mod
partikolari I-Artikolu 5(3) tieghu,

Billi:

(1)  It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(2) tad-Direttiva tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill 98/8/KE (%) (minn hawn
il quddiem imsejha “id-Direttiva”) jipprovdi li I-Kummiss-
joni ghandha tibda programm tax-xoghol ta’ ghaxar snin
sabiex b’'mod sistematiku tezamina s-sustanzi attivi kollha
li diga kienu fis-suq fl-14 ta’ Mejju 2000 (minn hawn ‘il
quddiem imsejjah “il-programm tar-revizjoni”).

(2)  It-temephos gie identifikat li kien disponibbli fis-suq
gabel 1-14 ta’ Mejju 2000 bhala sustanza attiva fil-
prodotti bijocidali ghal skopijiet ghajr dawk imsemmija
fl-Artikolu 2(2)(c) u (d) tad-Direttiva 98/8/KE. Ma gie
pprezentat l-ebda dokument li jappogga l-inkluzjoni tat-
temephos fl-Anness I, A jew IB tad-Direttiva fi Zmien id-
data ta’ skadenza stipulata.

(3)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 2032/2003 (%), l-Istati
Membri kellhom ihassru l-awtorizzazzjonijiet jew ir-regis-
trazzjonijiet ezistenti ghall-prodotti bijocidali li kien
fihom it-temephos b'effett mill-1 ta’ Settembru 2006 ‘1
quddiem. Skont I-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru
1451/2007 (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “ir-Regola-
ment”), il-prodotti bijocidali li jkun fihom it-temephos
ma ghandhomx jibqghu jitqeghdu fis-suq.

GU L 325, 11.12.2007, p. 3.
() GU L 123, 24.4.1998, p. 1.
GU L 307, 24.11.2003, p.1.

(4 L-Artikolu 5 tar-Regolament jistipula l-kundizzjonijiet li
skonthom I-Istati Membri jistghu japplikaw ghal deroga
tal-Kummissjoni mid-dispozizzjoni stipulata  fl-Arti-
kolu 4(1) tar-Regolament u l-kundizzjonijiet biex tinghata
t-tali deroga.

(5)  Bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/226/KE (%), il-
Kummissjoni tat it-tali deroga ghall-prodotti bijocidali li
jkun fihom it-temephos uzati ghall-kontroll tan-nemus li
jgorr il-parassiti (“vector mosquito”) fid-dipartimenti Fran-
¢izi extra-Ewropej. Id-deroga nghatat sal-14 ta’ Mejju
2009.

(6)  Franza ressqet applikazzjoni quddiem il-Kummissjoni
ghall-estensjoni tad-deroga sal-14 ta’ Mejju 2010, flim-
kien ma’ taghrif li juri I-htiega li t-temephos jibqa’ jintuza.
Fit-13 ta’ Frar 2009, il-Kummissjoni ghamlet l-applikaz-
zjoni Franciza disponibbli pubblikament permezz ta’
mezzi elettroni¢i. Ma gie ddikjarat l-ebda thassib dwar
din l-applikazzjoni matul il-perjodu ta’ 60 jum ta’ konsul-
tazzjoni pubblika.

(7)  Meta jitgies id-dags tat-tifqighat tal-mard imxerred min-
nemus fid-dipartimenti Francizi extra-Ewropej, huwa
xieraq li wiched jibqa’ jippermetti l-uzu tat-temephos f’sit-
wazzjonijiet fejn it-trattament b’sustanzi jew bi prodotti
bijocidali ohra ma jkunx effi¢jenti. Ghalhekk, tidher li hija
mehtiega estensjoni ohra tal-perjodu ghat-tnehhija grad-
wali ta’ din is-sustanza sabiex tippermetti s-sostituzzjoni
taghha b’sustanzi ohra xierqa,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu  4(1)  tar-Regolament (KE) Nru
1451/2007, Franza tista’ tippermetti t-tqeghid fis-suq tal-
prodotti bijocidali li jkun fihom it-Temephos (KE Nru 222-
191-1; CAS Nru 3383-96-8), ghall-kontroll tan-nemus li jgorr
il-parassiti fid-dipartimenti Francizi extra-Ewropej sal-14 ta’
Mejju 2010.

(*) GU L 97, 12.4.2007, p. 47.
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Artikolu 2

1. Hija u tippermetti t-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali li
jkun fihom it-temephos skont l-Artikolu 1, Franza ghandha
tizgura li jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) it-tkomplija tal-uzu hija possibbli biss bil-kundizzjoni li 1-
prodotti bijoc¢idali li jkun fihom it-temephos jigu approvati
ghall-uzu essenzjali mahsub;

(b) it-tkomplija tal-uzu tigi accettata biss jekk ma jkollha l-ebda
effett mhux accettabbli fuq is-sahha tal-bniedem jew tal-
annimali jew fuq l-ambjent;

(¢) il-mizuri xierqa kollha ghat-tnaqqis tar-riskji jigu imposti
meta tinghata l-approvazzjoni;

(d) it-tali prodotti bijocidali li jibqghu fis-suq wara I-1 ta’
Settembru 2006 jigu ttikkettati mill-gdid biex ikunu skont
il-kundizzjonijiet tal-uzu ristrett;

(e) fejn xieraq, ikunu qeghdin jitfittxu alternattivi ghat-tali
uzijiet mid-detenturi tal-approvazzjonijiet jew minn Franza.

2. Sa mhux aktar tard mill-14 ta’ Mejju 2010, Franza
ghandha tgharraf lill-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tal-para-
grafu 1 u b'mod partikolari dwar l-azzjonijiet mehuda skont il-
punt (e) ta’ dak il-paragrafu.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fi Brussell, 14 ta’ Mejju 2009.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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RAKKOMANDAZZJONIJIET

IL-KUMMISSJONI

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-7 ta’ Mejju 2009

dwar it-Trattament Regolatorju tar-Rati ta’ Terminazzjoni ta’ Telefonati Fissi u Cellulari fl-UE

(2009/396/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar kwadru rego-
latorju komuni ghan-netwerks ta’ komunikazzjonijiet u servizzi
elettroni¢i (Direttiva Kwadru) (') u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 19(1) taghha,

Wara li kkonsultat mal-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet,

Billi:

Skont l-Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2002/21/KE, 1-Awto-
ritajiet Regolatorji Nazzjonali (NRAs) ghandhom jikkon-
tribwixxu ghall-izvilupp tas-suq intern inter alia billi
jikkoperaw ma’ xulxin u mal-Kummissjoni b'mod traspa-
renti biex jizguraw l-izvilupp ta’ prattika regolatorja
konsistenti. Madankollu, fl-evalwazzjoni ta’ aktar minn
850 abbozz ta’ mizura nnotifikati skont l-Artikolu 7
tad-Direttiva 2002/21/KE hareg fid-deher li ghadhom
jezistu inkonsistenzi fir-regolamentazzjoni tar-rati ta’
terminazzjoni ghat-telefonati bil-vuci.

Ghalkemm xi forma ta’ orjentazzjoni ta’ tariffi qed tigi
pprovduta b'mod generali fil-bicca l-kbira tal-Istati
Membri, tezisti divergenza bejn il-mizuri dwar kontroll
ta’ prezzijiet fl-Istati Membri kollha. Minbarra varjeta sini-
fikanti ta’ ghodod maghzula ghall-valutazzjoni tal-
ispejjez, jezistu wkoll prattiki differenti ghall-implimen-
tazzjoni ta’ dawn l-ghodod. Dan iwessa’ I-firxa ta’ rati
ta’ terminazzjoni bl-ingrossa applikati fl-Unjoni Ewropea
kollha, li tista’ tigi spjegata biss permezz ta’ karatteristici
specifici nazzjonali. II-Grupp ta’ Regolaturi Ewropej (ERG)

(") GU L 108, 24.4.2002, p. 33.

i gie stabbilit  bid-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2002/627[KE (%) irrikonoxxa dan fil-Pozizzjoni Komuni
tieghu dwar is-simetrija tar-rati ta’ terminazzjoni ta’ tele-
fonati fissi u s-simetrija tar-rati ta’ terminazzjoni tat-tele-
fonati cellulari. L-NRAs, fnumru ta’ kazijiet, awtorizzaw
ukoll rati oghla ta’ terminazzjoni ghal operaturi fissi jew
cellulari izghar ghar-raguni li dawn l-operaturi jkunu
partecipanti godda fis-suq u ma bbenefikawx mill-ekono-
miji ta’ skala ufjew ikunu soggetti ghal kondizzjonijiet
differenti rigward spejjez. Dawn l-asimetriji jezistu
kemm 'il gewwa l-fruntieri nazzjonali kif ukoll bejn frun-
tiera nazzjonali, ghalkemm bil-mod il-mod qeghdin
jongsu. L-ERG rrikonoxxa fil-Pozizzjoni Komuni tieghu
li normalment ir-rati ta’ terminazzjoni ghandhom ikunu
simetrici u li l-asimetrija tehtieg gustifikazzjoni xierqa.

Divergenzi sinifikanti fit-trattament regolatorju tar-rati ta’
terminazzjoni fissi u cellulari joholqu distorsjonijiet
fundamentali ta’ kompetizzjoni. Is-swieq ta’ termin-
azzjoni jikkostitwixxu sitwazzjoni ta’ access b'zewg
possibbiltajiet fejn iz-zewg operaturi tal-interkonnessjoni
huma prezunti li jibbenefikaw mill-arrangament izda,
peress li dawn l-operaturi huma wkoll fkompetizzjoni
ma’ xulxin ghal abbonati, ir-rati ta’ terminazzjoni jistghu
jkollhom implikazzjonijiet importanti strategici u kompe-
tittivi. Meta r-rati ta’ terminazzjoni jigu ffisati oghla mill-
ispejjez effi¢jenti, dan johloq trasferimenti sostanzjali bejn
is-swieq u l-konsumaturi tat-telefonija fissa u ¢ellulari.
Barra minn hekk, fi swieq fejn l-operaturi ghandhom
ishma fis-swieq assimetrici, dan jista’ jirrizulta fi hlasijiet
sinifikanti minn kompetituri izghar lil dawk akbar.
Minbarra dan, il-livell assolut tar-rati ta’ terminazzjoni
tat-telefonija  cellulari ghadu gholi fghadd ta’ Stati
Membri, meta mqgabbel ma’ dawk applikati fghadd ta’
pajjizi barra 1-Unjoni Ewropea, kif ukoll meta mqabbel
b'mod generali mar-rati ta’ terminazzjoni tat-telefonija
fissa, u bhekk ikompli jikkontribwixxi ghal prezzijiet
gholjin, ghalkemm qed jongsu, ghall-konsumaturi finali.
Rati gholjin ta’ terminazzjoni dejjem iwasslu ghal prezzi-
jiet bl-imnut gholjin biex wiched jaghmel telefonata u
konsegwentement iwasslu ghal rati aktar baxxi ta’ uzu,
u b’hekk jonqos il-benefic¢ju ghall-konsumatur.

() GU L 200, 30.7.2002, p. 38.
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In-nuqqas ta’ armonizzazzjoni fl-applikazzjoni tal-prin-
¢ipji tal-kontabilita tal-ispejjez ghas-swieq ta’ termin-
azzjoni sa issa juri l-htiega ghal approc¢ komuni li
jipprovdi certezza legali akbar u l-incentivi adatti ghall-
investituri potenzjali, u jnaggas il-piz regolatorju minn
fuq l-operaturi ezistenti li bhalissa huma attivi fbosta
Stati Membri. L-ghan ta’ regolamentazzjoni koerenti fir-
rigward tas-swieq ta’ termininazzjoni huwa car u riko-
noxxut mill-NRAs u dan il-Kummissjoni semmietu
kemm-il darba fil-kuntest tal-valutazzjoni tal-abbozz ta’
mizuri skont l-Artikolu 7 tad-Direttiva 2002/21/KE.

Certi dispozizzjonijiet tal-qafas regolatorju ghal netwerks
u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici jehtiegu li
jigu implimentati mekkanizmi ta’ kontabilita tal-ispejjez
necessarji u xierqa u obbligi ghall-kontroll tal-prezzijiet,
jigifieri 1-Artikoli 9, 11 u 13 flimkien mal-Premessa 20
tad-Direttiva 2002/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar l-access ghal, u I-
interkonnessjoni ta’, networks ta’ komunikazzjonijiet elet-
tronici u facilitajiet asso¢jati (id-Direttiva tal-Access) (1).

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2005/698/KE tad-
19 ta’ Settembru 2005 dwar is-separazzjoni tal-kontabi-
lita u l-kontabilita tal-ispejjez skont il-qafas regolatorju
ghall-komunikazzjonijiet elettronici (%) ipprovdiet qafas
ghall-applikazzjoni konsistenti tad-dispozizzjonijiet speci-
fici rigward il-kontabilita tal-ispejjez u s-separazzjoni tal-
kontabilita, bl-iskop li ttejjeb it-trasparenza tas-sistemi
regolatorji tal-kontabilita, tal-metodologiji, tal-processi
ta’ verifika u rappurtar ghall-gid tal-partijiet kollha invo-
luti.

It-terminazzjoni bl-ingrossa tat-telefonati bil-vuci hija
servizz mehtieg ghat-terminazzjoni ta’ telefonati lil siti
(fnetwerks fissi) jew lil abbonati (Pnetwerks cellulari) li
jircievu t-telefonata. Is-sistema ta’ hlas fl-UE hija bbazata
fuq il-principju li “Thallas in-Netwerk tal-Parti li Taghmel
it-Telefonata” (Calling Party Network Pays), li jfisser li I-hlas
ta’ terminazzjoni jigi stabbilit min-netwerk li tircievi t-
telefonata u jithallas min-netwerk li taghmel it-telefonata.
I-parti li tircievi t-telefonata ma thallasx ghal dan is-
servizz, u generalment m'ghandha ebda incentiv li tirrea-
gixxi ghall-prezz ta’ terminazzjoni stabbilit mill-fornitur
tan-netwerk taghha. Fdan il-kuntest, it-thassib ewlieni tal-
awtoritajiet regolatorji mill-aspett ta” kompetizzjoni jirri-
gwarda l-prezzijiet eccessivi. Prezzijiet ta’ terminazzjoni
ghaljin fl-ahhar mill-ahhar jigu rkuprati permezz ta’ tariffi
oghla tat-telefonati ghall-utenti finali. Jekk wiehed iqis in-
natura tal-access b'zewg possibbiltajiet tas-swieq ta’ termi-
nazzjoni, problemi potenzjali ohra ta’ kompetizzjoni
jinkludu I-kontrosussidjar bejn l-operaturi. Dawn il-
problemi potenzjali ta’ kompetizzjoni huma komuni
kemm ghas-swieq tat-terminazzjoni tat-telefonati fissi
kif ukoll dawk cellulari. Ghalhekk, fid-dawl tal-kapacita
u l-inc¢entivi tal-operaturi li jipprovdu s-servizz ta’ termi-
nazzjoni li jghollu l-prezzijiet sostanzjalment oghla mill-
ispejjez, l-orjentazzjoni tal-ispejjez titgies bhala l-intervent
l-aktar adattat biex jigi indirizzat dan it-thassib ftul ta’
zmien medju. II-Premessa 20 tad-Direttiva 2002/19/KE

L 108, 24.4.2002, p. 7.

L 266, 11.10.2005, p. 64.

(10)

tinnota li l-metodu tal-irkupru tal-infiq ghandu jkun
adattat ghac-cirkustanzi partikolari. Fid-dawl tal-karatte-
ristici specifici tas-swieq ta’ terminazzjoni u t-thassib
asso¢jat ta’ kompetizzjoni u ta’ distribuzzjoni, il-
Kummissjoni ghal hafna zmien irrikonoxxiet li jekk jigi
stabbilit approc¢¢ komuni msejjes fuq standard effi¢jenti
ta’ spejjez u fuq l-applikazzjoni ta’ rati simetrici ta’ termi-
nazzjoni, dan jippromwovi l-effi¢jenza, il-kompetizzjoni
sostenibbli u jimmassimizza l-benefic¢ji ghall-konsuma-
turi Ptermini ta’ prezzijiet u tas-servizzi offruti.

Skont I-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2002/21/KE, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw li meta jkunu qeghdin
iwettqu I-kompiti regolatorji specifikati fdik id-Direttiva
u fid-direttivi specifici, b'mod partikolari fdawk intenzjo-
nati biex jizguraw kompetizzjoni effettiva, [-NRAs
ghandhom jikkunsidraw kemm jista’ jkun l-ghan li r-
regolamenti jkunu teknologikament newtrali. L-Arti-
kolu 8(2) tad-Direttiva 2002/21/KE jehtieg ukoll 1i I-
NRAs jippromwovu l-kompetizzjoni billi, inter alia,
jizguraw li l-utenti kollha jiksbu I-akbar beneficcju
rigward ghazla, prezz u kwalita tas-servizz u li ma jkun
hemm ebda distorsjoni jew restrizzjoni tal-kompetizzjoni.
Sabiex jinkisbu dawn I-ghanijiet kif ukoll applikazzjoni
konsistenti fl-Istati Membri kollha ir-rati regolati ta’
terminazzjoni ghandhom malajr kemm jista’ jkun
jitnizzlu ghal-livell tal-ispejjez ta’ operatur effi¢jenti.

Fambjent kompetittiv, l-operaturi jikkompetu fuq il-bazi
tal-ispejjez kurrenti u ma jkunx hemm kumpens ghall-
ispejjez mgarrba minhabba inefficjenzi. Ghalhekk, jehtieg
kurrenti sabiex jirriflettu l-ispejjez ta’ operatur effi¢jenti li
juza teknologija moderna.

Operaturi li jir¢ievu kumpens ghall-ispejjez attwali li
jonfqu ghat-terminazzjoni ma jkollhomx wisq incentiv
biex izidu l-effijenza. L-implimentazzjoni ta’ mudell
axxendenti hija konsistenti mal-kuncett li jigi zviluppat
netwerk ghal operatur effigjenti li permezz tieghu jinbena
mudell ekonomikufta’ inginerija ta’ netwerk effi¢jenti bl-
uzu tal-ispejjez kurrenti. Dan jirrifletti l-kwantita ta’
taghmir mehtieg aktar minn dak attwalment ipprovdut
u ma jqisx spejjez li jintirtu.

Minhabba I-fatt li mudell axxendenti huwa bbazat l-aktar
fuq dejta dderivata, perezempju l-ispejjez tan-netwerk
jitkejlu  fil-kompjuter permezz tal-informazzjoni gejja
minn dawk li jbighu it-taghmir, ir-regolaturi jkunu jridu
jirrikon¢iljaw ir-rizultati ta’ mudell axxendenti mar-rizul-
tati ta’ mudell dixxendenti sabiex johorgu rizultati kemm
jista” jkun sodi u biex jevitaw diskrepanzi kbar fl-ispiza
tal-operat, fl-ispiza tal-kaptial u fl-allokazzjoni tal-ispiza
bejn operatur genwin u dak ipotetiku. Sabiex tidentifika u
ttejjeb in-nuqqasijiet possibbli tal-mudell axxendenti,
bhall-asimetrija tal-informazzjoni, 1-NRA tista’ tqabbel
ir-rizultati tal-appro¢¢ mill-isfel ghal fuq ma dawk tal-
mudell korrispondenti dixxendenti li juza dejta verifikata.
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teknologici effi¢jenti disponibbli fil-qafas ta’ zmien
megqjus ghall-mudell, safejn dawn jistghu jigu identifikati.
Ghaldagstant, mudell axxendenti mibni llum jista’ fil-
prin¢ipju jassumi li n-netwerk ewlieni ghal netwerks
fissi ghandu jkun ibbazat fuq Netwerk tal-Generazzjoni
li Jmiss (Next-Generation-Network - NGN). Il-mudell axxen-
denti ghan-netwerks cellulari ghandu jkun imsejjes fuq
tahlita ta® 2G u 3G uzata ghall-parti tal-access tan-
netwerk, li tirrifletti s-sitwazzjoni anticipata, filwaqt li
wiched jista’ jassumi li l-parti ewlenija tkun ibbazata
fuq I-NGN.

Meta wiehed iqis il-karatteristici partikolari tas-swieq ta’
terminazzjoni tat-telefonati l-ispejjez tas-servizzi ta’
terminazzjoni ghandhom jigu kkalkolati fuq spejjez
inkrementali 1i jharsu 'il quddiem fuq medda ta’ Zmien
twil (LRIC). Pmudell LRIC, l-ispejjez kollha jsiru varjabbli,
u peress li wiehed jassumi li fl-ahhar mill-ahhar l-assi
kollha jigu ssostitwiti, meta il-hlasijiet jigu stabbiliti fuq
il-bazi tal-LRIC, dan jippermetti l-irkupru effi¢jenti tal-
ispejjez. Il-mudelli LRIC jigbru fihom biss dawk l-ispejjez
li jkunu kkawzati mill-provvista ta’ inkrement iddefinit.
Approce ta’ spejjez inkrementali li jalloka biss l-ispejjez li
jsiru b'mod effi¢jenti, li ma jsehhux jekk is-servizz relatat
mal-inkrement ma jibqax jitwettaq (jigifieri spejjez li
jistghu jigu evitati) jippromwovi produzzjoni u konsum
effiGjenti u jnaqqas kemm jista® jkun distorsjonijiet
potenzjali tal-kompetizzjoni. Aktar ma r-rati tat-termi-
nazzjoni jitbieghdu mill-ispiza inkrementali, aktar se
jizdiedu d-distorsjonijiet kompetittivi bejn is-swieq tat-
telefonija fissa u dawk tac-cellulari ufjew bejn operaturi
bishma fis swieq asimetrici u flussi tat-traffiku. Ghaldags-
tant, huwa ggustifikat li jigi applikat approc¢ LRIC pur li
permezz tieghu l-inkrement rilevanti jkun is-servizz ta’
terminazzjoni bl-ingrossa tat-telefonati u li jinkludi biss
spejjez li jistghu jigu evitati. Approc¢ LRIC ikun jipper-
metti wkoll l-irkupru tal-ispejjez kollha fissi u varjabbli
(peress li huwa prezunt li l-ispejjez fissi jsiru varjabbli fuq
medda twila taz-zmien) li jizdiedu mal-forniment tas-
servizzi ta’ terminazzjoni bl-ingrossa tat-telefonati u li
ghalhekk jiffacilita l-irkupru effi¢jenti tal-ispejjez.

Spejjez li jistghu jigu evitati huma d-differenza bejn I-
ispejjez totali identifikati fuq medda ta’ zmien twil ta’
operatur li jipprovdi l-firxa shiha ta’ servizzi, u l-ispejjez
totali identifikati fuq medda ta’ zZmien twil ta’ dak I-
operatur li jipprovdi l-firxa shiha ta’ servizzi tieghu bl-
ecCezzjoni tas-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’
telefonati pprovduti lil terzi (jigifieri l-ispiza indipendenti
(stand-alone) ta’ operatur li ma joffrix terminazzjoni lill-
terzi). Biex tigi zgurata allokazzjoni xierqa tal-ispejjez,
jehtieg li ssir distinzjoni bejn dawk l-ispejjez li jkunu
relatati mat-traffiku, jigifieri dawk Il-ispejjez kollha fissi
u varjabbli li joghlew mal-livelli li jizdiedu tat-traffiku,
u dawk l-ispejjez li mhumiex relatati mat-traffiku, jigifieri
dawk l-ispejjez kollha li ma joghlewx mal-livelli li
jizdiedu tat-traffiku. Biex jigu identifikati l-ispejjez li
jistghu jigu evitati li huma rilevanti ghat-terminazzjoni
ta’ telefonati bl-ingrossa, wiched ma jridx jaghti kaz tal-
ispejjez li ma jkunux relatati mat-traffiku. Imbaghad, jista’
jkun xieraq li l-ewwel jigu allokati l-ispejjez relatati mat-
traffiku lil servizzi ohra (perezempju minn fejn torigina t-

(16)
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filwaqt li t-terminazzjoni bl-ingrossa ta’ telefonati bil-
vuci tkun is-servizz finali li jigi kkunsidrat. B'hekk l-ispiza
allokata ghas-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ tele-
fonati ghandha tkun biss ugwali ghall-ispiza addizzjonali
li ssir biex jigi pprovdut is-servizz. Konsegwentement, il-
kontabilita tal-ispejjez imsejsa fuq approc¢ LRIC ghas-
servizzi bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati fis-
swieq tas-servizzi fissi u cCellulari ghandha tippermetti
biss l-irkupru ta’ spejjez li jigu evitati jekk is-servizz bl-
ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati ma jibqax ikun
ipprovdut lill-terzi.

Jidher li t-terminazzjoni tat-telefonati hija servizz li jigge-
nera benefic¢ji kemm lill-partijiet li jaghmlu t-telefonati
kif ukoll 1i dawk Ii jircevuhom (jekk min jircievi it-tele-
fonata ma akkwistax benefic¢ju huwa ma jaccettax it-
telefonata), li min-naha l-ohra jissuggerixxi li z-zewg
partijiet ghandhom parti fil-holgien tal-ispejjez. L-uzu
tal-principji tal-kawzalita tal-ispejjez biex jigu stabbiliti
prezzijiet orjentati skont l-ispejjez jissuggerixxi li min
johloq l-ispejjez ghandu jaghmel tajjeb ghalihom. Billi
wiehed jirrikonoxxi n-natura b’zewg faccati tas-swieq ta’
terminazzjoni tat-telefonati bl-ispejjez ikkagunati minn
zewg nahat, mhux l-ispejjez relatati kollha jehtiegu li
jigu rkuprati permezz tat-tariffa rregolat tat-terminazzjoni
bl-ingrossa. Madankollu, ghall-iskopijiet ta’ din ir-Rakko-
mandazzjoni, l-ispejjez kollha 1i jistghu jigu evitati biex
jigi pprovdut is-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’
telefonati jistghu jigu rkuprati permezz tat-tariffa bl-
ingrossa, jigifieri l-ispejjez kollha li jizdiedu bir-rizultat
ta’ zieda fit-traffiku ta’ terminazzjoni bl-ingrossa.

Meta jigu stabbiliti rati ta’ terminazzjoni, kull devjazzjoni
minn livell wahdieni efficjenti ta’ spejjez ghandha tkun
ibbazata fuq differenzi oggettivi ta’ spejjez lil hinn mill-
kontroll tal-operaturi. Fnetwerks fissi, ma gewx identifi-
kati dawn id-differenzi oggettivi ta’ spejjez lil hinn mill-
kontroll tal-operatur. Fnetwerks cellulari, assenjazzjoni
irregolari ta’ frekwenzi tista’ tigi kkunsidrata bhala fattur
ezogenu li jkun kawza ta’ differenzi fkull unitd ta’
spiza bejn l-operaturi tas-servizz cellulari. Differenzi
ezogeni fl-ispejjez jistghu jinholqu meta ma jsirux assen-
jazzjonijiet ta’ frekwenzi permezz ta’ mekkanizmi bbazati
fuq is-swieq, izda fuq il-bazi ta’ process sekwenzjali ta’
licenzji. Meta l-assenjazzjoni ta’ frekwenzi ssehh permezz
ta’ makkinarju bbazat fuq is-swieq bhalma huwa l-irkant,
jew fejn jezisti suq sekondarju, id-differenzi fl-ispejjez li
jirrizultaw mill-frekwenzi jigu ddeterminati b'mod aktar
endogenu u x'aktarx li jonqsu b'mod sinifikattiv jew li
jigu eliminati.

Partecipanti godda fis-swieq tac-cellulari jistghu ikunu
soggetti wkoll ghal spejjez oghla kull unita ghal perjodu
tranzizzjonali qabel ma tkun intlahqet l-iskala effi¢jenti
minima. Fsitazzjonijiet bhal dawn, I-NRAs jistghu, wara
li jkunu ddeterminaw li jezistu impedimenti fis-suq tal-
bejgh bl-imnut ghad-dhul fis-suq u ghall-espansjoni,
jippermettulhom jirkupraw l-ispejjez inkrementali oghla
taghhom imqabbla ma’ dawk ta’ operatur ta’ mudell ghal
perjodu tranzizzjonali sa erba’ snin wara d-dhul fis-suq.
Abbazi tal-Pozizzjoni Komuni tal-ERG, huwa ragonevoli
li wiehed jipprevedi skeda ta’ Zmien ta’ erba’ snin
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ghat-tnehhija gradwali ta’ asimmetriji bbazati fuq il-
premessa li fis-suq tac-ellulari wiehed jista’ jistenna li
jdum bejn tliet u erba’ snin wara d-dhul biex jintlahaq
sehem fis-suq ta’ bejn 15 u 20 %, b’hekk jigi avvicinat il-
livell ta’ skala minima effi¢jenti. Dan huwa differenti mis-
sitwazzjoni tal-partecipanti godda fis-swieq fissi li
ghandhom l-opportunita li jiksbu spejjez baxxi kull
unita billi jiffokaw in-netwerks taghhom fuq rotot b’den-
sita gholja b'mod partikolari zoni geografi¢i ufjew billi
jikru inputs ta’ netwerks relevanti minn operaturi diga
stabbiliti.

L-approc¢ ippreferut huwa metodu ta’ deprezzament li
jirrifletti l-valur ekonomiku ta’ assi. Jekk, madankollu, 1-
izvilupp ta’ mudell ekonomiku ta’ deprezzament b’sahhtu
ma jkunx fattibbli, huma possibbli approcci ohra inkluzi
deprezzament fuq il-bazi ta’ linja dritta, annwalitajiet, u
annwalitajiet imxeqilba. Il-kriterju tal-ghazla bejn I-
approcdi alternattivi jkun kemm l-aktar pjuttost igarrbu
lejn il-mizura ekonomika ta’ deprezzament. Ghalhekk,
jekk l-izvilupp ta’ mudell ekonomiku ta’ deprezzament
ma jkunx fattibbli, il-profil ta’ deprezzament ta’ kull
assi principali fil-mudell axxendenti ghandu jigi ezaminat
separatament, u ghandu jintghazel l-approcc li jiggenera
profil ta’ deprezzament li jixbah lil dak ta” deprezzament
ekonomiku.

Rigward l-iskala effi¢jenti, japplikaw kunsiderazzjonijiet
differenti fis-swieq tat-telefonija fissa u cellulari. L-iskala
effi¢jenti minima tista’ tintlahaq flivelli differenti fis-
setturi tat-telefonija fissa u cellulari ghaliex dan jidde-
pendi mill-ambjenti regolatorji u kummer¢jali differenti
applikabbli ghal kull wiehed.

Meta jirregolaw il-hlas ta’ terminazzjoni bl-ingrossa, I-
NRAs m'ghandhomx izommu u lanqas jipprojbixxu lill-
operaturi milli jaghzlu fil-futur arrangamenti alternattivi
ghall-iskambju ta’ traffiku ta’ terminazzjoni, sakemm
dawn l-arrangamenti jkunu konformi ma’ suq kompe-
tittiv.

Perjodu ta’ tranzizzjoni sal-31 ta’ Dicembru 2012
ghandu jitqies twil bizzejjed biex jippermetti lill-NRAs
jistabbilixxu l-mudell tal-ispejjez u ghall-operaturi biex
jadattaw il-pjanijiet tan-negozju taghhom skont dan il-
mudell filwaqt, min-naha l-ohra, li tigi rikonoxxuta I-
htiega urgenti li jkun zgurat li l-konsumaturi jiksbu I-
oghla benefic¢ji fil-kuntest ta’ rati ta’ terminazzjoni effic-
jenti bbazati fuq l-ispejjez.

Ghall-NRAs li jkollhom rizorsi limitati jista’ jkun hemm
il-htiega eccezzjonali ta’ perjodu ta’ tranzizzjoni addizzjo-
nali sabiex ihejju l-mudell rakkomandat tal-ispejjez fil-
hin. Fdawn i¢-cirkostanzi, jekk NRA tkun kapaci turi li
metodologija (ez. punti ta’ riferimenti), li ma tkunx
mudell LRIC axxendenti, ibbazata fuq l-ispejjez kurrenti
jkollha rizultati konsistenti ma’ din ir-Rakkomandazzjoni

(23)

u tiggenera rizultati effi¢jenti konsistenti ma’ dawk fsuq
kompetittiv, tista’ tikkunsidra li tiffissa prezzijiet interim
ibbazati fuq approc¢ alternattiv sal-1 ta’ Lulju 2014. Fejn
jirrizulta li jkun oggettivament sproporzjonat li dawk I-
NRAs b'rizorsi limitati japplikaw il-metodologija tal-
ispejjez rakkomandata wara din id-data, NRAs bhal
dawn jistghu jkomplu japplikaw metodologija alternattiva
sad-data tar-revizjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni,
sakemm il-korp stabbilit ghall-kooperazzjoni fost I-
NRAs u -Kummissjoni, inkluzi I-grupp ta’ hidma relatati
taghha, jipprovdi appogg prattiku sufficjenti u gwida kif
din il-limitazzjoni ta’ rizorsi u, b’'mod partikolari, l-ispiza
tal-implimentazzjoni tal-metodologija rakkomandata tista’
tingheleb. Kwalunkwe rizultat ta’ dan it-tip i johrog
minn metodologiji alternattivi m’'ghandux ikun oghla
mill-medja tar-rati ta’ terminazzjoni ffissati mill-NRAs li
jimplimentaw il-metodologija tal-ispejjez rakkomandata.

Din ir-Rakkomandazzjoni hija soggetta ghal konsul-
tazzjoni pubblika.

B'DAN QED TIRRAKKOMANDA LI:

1)

Meta jigu imposti obbligi dwar kontroll ta’ prezzijiet u
dwar kontabilita tal-ispejjez skont Il-Artikolu 13 tad-
Direttiva 2002/19/KE fuq l-operaturi nnominati mill-
setgha sinifikanti fis-suq fis-swieq ta’ terminazzjoni bl-
ingrossa ta’ telefonati bil-vu¢i fin-netwerks pubblici indi-
vidwali tat-telefonija (minn hawn ‘i quddiem imsejha
“swieq ta’ terminazzjoni fissi u cellulari”) bhala rizultat ta’
analizi tas-swieq li twettqet skont l-Artikolu 16 tad-
Direttiva 2002/21/KE, I-NRAs ghandhom jiffissaw rati ta’
terminazzjoni bbazati fuq l-ispejjez li jkollu operatur effic-
jenti. Dan jimplika i huma wkoll jridu jkunu simetrici.
Biex jaghmlu dan, -NRAs ghandhom jipprocedu kif jidher
hawn taht.

Huwa rakkomandat li l-evalwazzjoni ta’ spejjez effi¢jenti
tkun ibbazata fuq l-ispejjez kurrenti u l-uzu tal-approce
ta’ mudell axxendenti bl-applikazzjoni tal-ispejjez inkre-
mentali fuq medda ta’ Zmien twil (LRIC) bhala l-metodo-
logija rilevanti tal-ispejjez.

L-NRAs jistghu jqabblu r-rizultati tal-appro¢¢ axxendenti
ma’ dawk ta’ mudell dixxendenti li juza dejta verifikata
bil-ghan li l-affidabbilta soda tar-rizultati tigi vverifikata u
mtejba u jistghu jaghmlu aggustamenti skont dan.

[I-mudell tal-ispejjez ghandu jkun ibbazat fuq teknologiji
efficjenti disponibbli fil-qafas ta’ zmien ikkunsidrat ghall-
mudell. Ghaldagstant il-parti ewlenija tan-netwerks kemm
fissi kif ukoll cellulari ghalhekk tista’ fil-principju tkun
ibbazata fuq Netwerk tal-Generazzjoni li Jmiss (NGN). Il-
parti tal-acCess tan-netwerks cellulari ghandha tkun ibba-
zata wkoll fuq tahlita ta’ telefonija 2G u 3G.
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(5) Il-kategoriji differenti tal-ispejjez imsemmija hawnhekk differenzi oggettivi fl-ispejjez jistghu jitfaccaw fis-swieq ta’

ghandhom jigu ddefiniti kif gej:

(@) “L-ispejjez inkrementali” huma dawk l-ispejjez li jistghu
jigu evitati jekk inkrement specifiku ma jibqax ikun
ipprovdut (maghrufa wkoll bhala spejjez li jistghu

jigu evitati).

(b) “L-ispejjez relatati mat-traffiku” huma dawk l-ispejjez
kollha fissi u varjabbli mgarrba minhabba z-zieda fil-
livelli tat-traffiku.

Fil-mudell LRIC, l-inkrement rilevanti ghandu jigi ddefinit
bhala s-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati
bil-vu¢i pprovdut lil terzi. Dan jimplika li bl-evalwazzjoni
tal-ispejjez inkrementali I-NRAs ghandhom jistabbilixxu d-
differenza bejn l-ispejjez totali fuq medda ta’ Zmien twil ta’
operatur li jipprovdi I-firxa shiha ta’ servizzi tieghu u I-
ispejjez totali fuq medda ta’ zmien twil ta’ dan l-operatur
fin-nuqqas tas-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni tat-tele-
fonati pprovdut lil terzi. Jehtieg li ssir distinzjoni bejn
spejjez relatati mat-traffiku u spejjez mhux relatati mat-
traffiku, fejn dawn l-ispejjez tal-ahhar m’'ghandhomx
jitgiesu ghall-iskop tal-kalkolu tar-rati ta’ terminazzjoni
bl-ingrossa. L-appro¢¢ rakkomandat biex jigu identifikati
l-ispejjez inkrementali rilevanti jkun li l-ewwel jigu attrib-
witi l-ispejjez relatati mat-traffiku lis-servizzi minbarra lil
dawk ta’ terminazzjoni ta’ telefonati bil-vuci bl-ingrossa,
biex fl-ahhar l-ispejjez li jifdal biss mill-ispejjez relatati
mat-traffiku jkunu allokati lis-servizz bl-ingrossa ta’ termi-
nazzjoni ta’ telefonati bil-vu¢i. Dan jimplika li dawk I-
ispejjez biss li jkunu evitati jekk ma jibgax jigi pprovdut
lil terzi s-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati
bil-vu¢i ghandhom jigu allokati ghas-servizzi rregolati ta’
terminazzjoni ta’ telefonati bil-vuc¢i. Il-principji ghall-
kalkolu tal-inkrement tas-servizz bl-ingrossa ta’ terminaz-
zjoni ta’ telefonati bil-vuci fin-netwerks ta’ terminazzjoni
fissi u cellulari rispettivament huma elaborati aktar fl-
Anness.

L-approc¢ rakkomandat ghad-deprezzament tal-assi huwa
d-deprezzament ekonomiku meta dan ikun jista’ jsir.

Meta jiddeciedu dwar l-iskala xierqa u effi¢jenti tal-operatur
mudell, I-NRAs ghandhom jikkunsidraw il-principji ghad-
definizzjoni tal-iskala xierqa u effi¢jenti ghan-netwerks ta’
terminazzjoni fissi u cellulari kif jidher fl-Anness.

Ghal kull determinazzjoni ta’ livelli ta’ spejjez effi¢jenti li
tiddevja mill-prin¢ipji li jidhru hawn fuq ghandhom jezistu
differenzi oggettivi ta’ spejjez li jiggustifikawha li jkunu
barra mill-kontroll tal-operaturi kkoncernati. Dawn id-

=

—

—

terminazzjoni ta¢-Cellulari minhabba assenjazzjoni irrego-
lari ta’ frekwenzi. Sal-punt li jkunu inkluzi fil-mudell tal-
ispejjez frekwenzi addizzjonali akkwistati biex jipprovdu
terminazzjoni ta’ telefonati bl-ingrossa, I-NRAs ghandhom
jirrevedu regolarment id-differenzi oggettivi kollha, filwaqt
li jikkunsidraw inter alia jekk fuq bazi li thares il quddiem,
frekwenzi addizzjonali jistghux b'¢erta probabbilta jsiru
disponibbli permezz ta’ processi ta’ assenjazzjoni bbazati
fuq is-swieq li jistghu jxejnu d-differenzi tal-ispejjez kollha
li johorgu mill-assenjazzjonijiet ezistenti jew jekk dan I-
izvantagg relattiv fl-ispejjez biz-zmien jonqosx, hekk kif
jizdiedu l-volumi tal-partecipanti godda.

Fil-kaz li jkun hemm prova li partecipant gdid fis-suq tac-
Cellulari 1i jopera taht l-iskala minima effi¢jenti jgarrab
spejjez inkrementali kull unitd oghla mill-operatur tal-
mudell wara li jkun iddetermina li hemm impedimenti
fis-suq tal-bejgh bl-imnut ghad-dhul fis-suq u ghall-espans-
joni, -NRAs jistghu jippermettu li dawn l-ispejjez oghla
jigu rkuprati matul perjodu ta’ tranzizzjoni permezz ta’
rati ta’ terminazzjoni regolati. Kwalunkwe perjodu bhal
dan m'ghandux jagbez l-erba’ snin wara d-dhul fis-sug.

Din ir-Rakkomandazzjoni hija minghajr pregudizzju ghad-
decizjonijiet regolatorji precedenti li ttichdu mill-NRAs
dwar kwistjonijiet imqajma hawnhekk. Minkejja dan, I-
NRAs ghandhom jizguraw li r-rati ta’ terminazzjoni jigi
implimentati flivell simetriku u efficjenti rigward spejjez
sal-31 ta’ Dicembru 2012, soggetti ghad-differenzi ogget-
tivi fl-ispejjez identifikati konformi mal-punti (9) u (10).

F'¢irkostanzi ec¢ezzjonali meta NRA ma tkunx fpo-
zizzjoni, b'mod partikolari minhabba rizorsi limitati, li
tiffinalizza fil-hin il-mudell tal-ispejjez irrakkomandat, u
jekk tkun tista’ turi li metodologija, differenti minn dik
ta’ mudell LRIC axxendenti, ibbazata fuq spejjez kurrenti
taghti rizultati konsistenti ma’ din ir-Rakkomandazzjoni, u
tiggenera rizultati efficjenti konsistenti ma’ dawk fsuq
kompetittiv, I-NRA tista’ tikkunsidra li tiffissa prezzijiet
interim  ibbazati  fuq  approc¢  alternattiv  sal-
1 ta’ Lulju 2014. Fejn jirrizulta li jkun oggettivament spro-
porzjonat li dawk I-NRAs b'rizorsi limitati japplikaw il-
metodologija tal-ispejjez rakkomandata wara din id-data,
NRAs bhal dawn jistghu jkomplu japplikaw metodologija
alternattiva sad-data tar-revizjoni ta’ din ir-Rakkomandaz-
zjoni, sakemm il-korp stabbilit ghall-kooperazzjoni fost I-
NRAs u l-Kummissjoni, inkluzi 1-grupp ta’ hidma relatati
taghha, jipprovdi appogg prattiku sufficjenti u gwida kif
din il-limitazzjoni ta’ rizorsi u, b'mod partikolari, l-ispiza
tal-implimentazzjoni tal-metodologija rakkomandata tista’
tingheleb. Kwalunkwe rizultat ta’ dan it-tip li johrog minn
metodologiji alternattivi m’'ghandux ikun oghla mill-medja
tar-rati ta’ terminazzjoni li jkunu stabbilixxew I-NRAs bl-
implimentazzjoni tal-metodologija tal-ispejjez irrakkoman-
data.
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(13) Din ir-Rakkomandazzjoni ser tigi riveduta mhux aktar tard minn erba’ snin mid-data meta tigi
applikata.

(14) Din ir-Rakkomandazzjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 7 ta’ Mejju 20009.

Ghall-Kummissjoni
Viviane REDING
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Princ¢ipji ghall-kalkolu ta’ rati ta’ terminazzjoni bl-ingrossa fnetwerks fissi

L-ispejjez inkrementali rilevanti (jigifieri l-ispejjez 1i jistghu jigu evitati) tas-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ tele-
fonati huma d-differenza bejn l-ispejjez totali fuq medda ta’ zmien twil ta’ operatur li jipprovdi I-firxa shiha ta’ servizzi
tieghu u l-ispejjez totali fuq medda ta’ Zmien twil ta’ dak l-operatur li ma jipprovdix lil terzi servizz bl-ingrossa ta’
terminazzjoni ta’ telefonati.

Jehtieg li ssir distinzjoni bejn spejjez relatati mat-traffiku u spejjez mhux relatati mat-traffiku biex tigi zgurata l-allokazz-
joni gusta ta’ dawk l-ispejjez. L-ispejjez li mhumiex relatati mat-traffiku ma jridux jitgiesu ghall-iskop ta’ kalkolu tar-rati ta’
terminazzjoni bl-ingrossa. Mill-ispejjez relatati mat-traffiku ghandhom jigu allokati biss lill-inkrement rilevanti ghat-termi-
nazzjoni, dawk l-ispejjez li jigu evitati jekk ma jkunx jezisti servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati. Dawn I-
ispejjez i jistghu jigu evitati jistghu jigu kkalkolati billi l-ewwel jigu allokati l-ispejjez relatati mat-traffiku ghas-servizzi
minbarra s-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati (perezempju minn fejn torigina t-telefonata, servizzi tad-
dejta, IPTV, ec¢.) u biss dak li jibqa” mill-ispejjez relatati mat-traffiku jigu allokati ghas-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni
ta’ telefonati.

Il-punt ta’ demarkazzjoni bejn spejjez relatati mat-traffiku u dawk mhux relatati mat-traffiku tipikament ikun fejn isir I-
ewwel punt ta’ koncentrazzjoni tat-traffiku. Normalment fnetwerk PSTN dan jittiched li jkun fuq in-naha ta’ fuq tal-line
card fil-koncentratur (remot). Il-broadband ekwivalenti NGN huwa l-line card fid-DSLAM/MSAN (!). Fil-kaz li d-
DSLAM/MSAN ikun lokalizzat fkaxxa fit-trig, allura wiched jehtieg jikkunsidra jekk il-loop ta’ qabel bejn il-kaxxa u I-
exchange/MDF ikunx mezz komuni u jkollu jigi ttrattat bhala parti tal-kategorija tal-ispejjez sensittiva ghat-traffiku; fdan
il-kaz il-punt ta’ demarkazzjoni relatat mat-traffiku/mhux relatat mat-trafffiku jkun lokalizzat fil-kaxxa fit-triq. Jekk
kapacita ddedikata tigi allokata ghas-servizz ta’ terminazzjoni tat-telefonati bil-vuci irrispettivament mit-teknologija
uzata, allura l-punt ta’ demarkazzjoni jibqa’ fil-livell tal-koncentratur (remot).

Jekk jissegwa l-approc¢ deskritt hawn fuq, ezempiji ta’ spejjez li jiddahhlu fl-inkrement tas-servizz ta’ terminazzjoni ikunu
jinkludu l-kapacita addizzjonali tan-netwerk mehtiega ghat-trasport ta’ traffiku addizzjonali ta’ terminazzjoni bl-ingrossa
(e.g. infrastruttura tan-netwerk addizzjonali sakemm din tkun xprunata mill-htiega li tizdied il-kapacita bil-ghan i tkun
tista’ tiflah ghat-traffiku addizzjonali ta’ terminazzjoni bl-ingrossa) kif ukoll ta’ spejjez kummercjali addizzjonali relatati
direttament mal-forniment tas-servizz ta’ terminazzjoni bl-ingrossa lil partijiet terzi.

Biex tigi determinata l-iskala ta’ efficjenza ta’ operatur ghall-iskop tal-mudell tal-ispejjez, I-NRAs ghandhom jikkunsidraw li
fnetwerks fissi l-operaturi ghandhom l-opportunita li jibnu n-netwerks taghhom fZzoni geografici partikolari u li jiffokaw
fuq rotot b'densita gholja ufjew li jikru inputs rilevanti ghan-netwerk mill-operaturi stabbiliti. Meta jiddefinixxu l-iskala
minima effi¢jenti u unika ghall-operatur ta’ mudell, -NRAs ghandhom ghalhekk jikkunsidraw il-htiega li jippromwovu
dhul effigjenti filwaqt li jirrikonoxxu wkoll li operaturi izghar, taht certi kundizzjonijiet, jistghu jipproducu bi spejjez
unitarji aktar baxxi fZzoni geografici izghar. Barra dan, operaturi izghar li ma jistghux ilahhqu mal-vantaggi ta’ skala tal-
akbar operaturi fzoni geografici usa’, jista’ jaghti il-kaz li jixtru inputs bl-ingrossa aktar milli jipprovdu ghalihom stess is-
servizzi ta’ terminazzjoni.

Prin¢ipji ghall-kalkolu ta’ rati ta’ terminazzjoni bl-ingrossa fnetwerks cellulari

L-ispejjez inkrementali rilevanti (jigifieri l-ispejjez li jistghu jigu evitati) tas-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ tele-
fonati huma d-differenza bejn l-ispejjez totali fuqg medda ta’ zmien twil ta’ operatur li jipprovdi I-firxa shiha ta’ servizzi
tieghu u l-ispejjez totali fuq medda ta’ Zmien twil ta’ operatur li ma jipprovdix lil terzi servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni
ta’ telefonati.

Jehtieg li ssir distinzjoni bejn spejjez relatati mat-traffiku u spejjez mhuix relatati mat-traffiku biex tigi zgurata l-allokaz-
zjoni gusta ta’ dawk l-ispejjez. L-ispejjez li mhumiex relatati mat-traffiku ma jridux jitqiesu ghall-iskop ta’ kalkolu tar-rati
ta’ terminazzjoni bl-ingrossa. Mill-ispejjez relatati mat-traffiku ghandhom jigu allokati biss lill-inkrement rilevanti ghat-
terminazzjoni, dawk l-ispejjez li jigu evitati jekk ma jkunx jezisti servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati. Dawn
l-ispejjez 1i jistghu jigu evitati jistghu jigu kkalkolati billi l-ewwel jigu allokati l-ispejjez relatati mat-traffiku ghas-servizzi
minbarra s-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati (perezempju minn fejn torigina t-telefonata, SMS, MMS, ecc.)
u biss dak li jibqa’ mill-ispejjez relatati mat-traffiku jigu allokati ghas-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati bil-
vuci.

L-ispiza tal-handset u tas-SIM card mhumiex relatati mat-traffiku u m'ghandhom jidhlu febda mudell tal-ispejjez ghas-
servizzi bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati bil-vuci.

Il-kopertura tista’ tigi deskritta bl-ahjar mod bhala l-kapacita jew l-ghazla biex issir telefonata wahda minn kwalunkwe
punt fin-netwerk fmument partikolari, u l-kapacita tirraprezenta l-ispejjez addizzjonali tan-netwerk li jkunu mehtiega biex
tkun tiflah livelli li jizdiedu ta’ traffiku. Il-bzonn li jigu pprovduti kopertura bhal din lill-abbonati jwassal biex isiru spejjez
mhux relatati mat-traffiku li m'ghandhomx jigu allokati ghall-inkrement tat-terminazzjoni tat-telefonati bl-ingrossa.
Investimenti fis-swieq maturi tac-Cellulari huma mmexxija aktar minn zidiet fil-kapacitd u mill-izvilupp ta’ servizzi
godda u l-mudell tal-ispejjez ghandu jirrifletti dan. L-ispiza inkrementali tas-servizzi bl-ingrossa ta’ terminazzjoni tat-
telefonati bil-vuci ghandha ghalhekk teskludi l-ispejjez ta” kopertura, izda ghandha tinkludi spejjez ghal kapacita addizz-
jonali sal-punt li dawn ikunu kkawzati mill-provvista ta’ servizzi bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati bil-vuci.

(") Digital Subscriber Line Access Multiplexer/Multi-Service Access Node.
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L-ispejjez ghall-uzu tal-frekwenzi (l-awtorizzazzjoni biex jinzammu u jintuzaw frekwenzi) li jkun hemm ghall-provvista ta’
servizzi bl-imnut lill-abbonati tan-netwerk jiddependu fil-bidu min-numru ta’ abbonati u ghalhekk ma jiddependux mit-
traffiku u m'ghandhomx jigu kkalkolati bhala parti mill-inkrement tas-servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati.
Meta jkun possibbli, ghandhom jigu inkluzi l-ispejjez ghall-akkwist ta’ frekwenzi addizzjonali biex tizdied il-kapacita (aktar
mill-minimu necessarju biex jigu pprovduti servizzi bl-imnut lill-abbonati) ghall-iskop li jigi ttrasportat traffiku addizz-
jonali li jirrizulta mill-provvista ta’ servizz bl-ingrossa ta’ terminazzjoni ta’ telefonati bil-vuci, fuq il-bazi ta’ spejjez ta’
opportunita li jharsu 1 quddiem.

Skont l-approc¢ spjegat hawn fuq, ezempiji ta’ spejjez li jiddahhlu fl-inkrement tas-servizz ta’ terminazzjoni ikunu jinkludu
l-kapacita addizzjonali tan-netwerk mehtiega biex tittrasporta traffiku addizzjonali bl-ingrossa (perezempju l-infrastruttura
addizzjonali tan-netwerk safejn din tkun immexxija mill-htiega li tizdied il-kapacita ghall-iskop li jsehh it-traffiku addizz-
jonali bl-ingrossa). Tali spejjez relatati man-netwerk jistghu jinkludu Mobile Switching Centres (MSCs) jew l-infrastruttura
ta’ qofol mehtiega direttament biex iggorr it-traffiku ta’ terminazzjoni ghal partijiet terzi. Barra minn hekk, fejn certi
elementi tan-netwerk jinqasmu ghall-iskopijiet tal-forniment ta’ servizzi ta’ origini u ta’ terminazzjoni, bhas-siti tac-cellula
jew Base Transceiver Stations (BTS), dawn l-elementi tan-netwerk se jiddahhlu fil-mudell tal-ispiza ta’ terminazzjoni safejn
ikunu mehtiega minhabba l-kapacita addizzjonali mehtiega biex tkun tista’ tingarr it-traffiku ta’ terminazzjoni minn
partijiet terzi. Barra minn hekk iridu jitqiesu wkoll l-ispejjez addizzjonali tal-frekwenzi u l-ispejjez addizzjonali kummer-
¢jali relatati direttament mal-provvista tas-servizz ta’ terminazzjoni bl-ingrossa lil partijiet terzi. Dan jimplika li ma jkunux
inkluzi l-ispejjez ta’ kopertura, l-ispejjez tan-negozju li ma jistghux jigu evitati u l-ispejjez kummergjali bl-imnut.

Biex tigi ddeterminata l-iskala efficjenti ghall-iskopijiet tal-mudell tal-ispejjez, u filwaqt li jitgiesu l-izviluppi fis-sehem tas-
suq fghadd ta’ Stati Membri tal-UE, l-approc¢ rakkomandat ghandu jistabbilixxi dik l-iskala fl-20 % tas-schem tas-suq.
Wiehed jistenna li wara li jkunu dahlu fis-suq, operaturi tac-cellulari jaghmlu hilithom kollha biex izidu kemm jista’ jkun
l-effigjenza u d-dhul tagghhom u b’hekk ikunu fpozizzjoni li jilhqu jakkwistaw sehem minimu tas-suq ta’ 20 %. Fkaz li
NRA tkun tista’ tipprova li I-kundizzjonijiet tas-suq fit-territorju ta dak I-Istat Membru jimplikaw skala minimi effi¢jenti
differenti, din tkun tista’ tiddevja mill-approc¢ rakkomandat.
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CORRIGENDUM

Rettifika ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 43/2009 tas-16 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi ghall-2009 1-
opportunitajiet tas-sajd u l-kundizzjonijiet assocjati ghal certi stokkijiet tal-hut u gruppi ta’ stokkijiet tal-hut,
applikabbli fl-ilmijiet Komunitarji, ghal bastimenti Komunitarji, filmijiet fejn huma mehtiega limiti tal-qbid

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 22, 26 ta’ Jannar 2009)
1. Fpagni 32 sa 35, Anness [:
(a) it-titlu “Germo alalunga ALB  Alonga” jithassar;
(b) minflok: “Lampanyctus achirus”,
aqra: “Nannobrachium achirus”;
(¢) minflok: “Pseudochaenichthus georgianus”,
agqra: “Pseudochaenichthys georgianus”;

(d) minflok: “Radjiformes”,

aqra: “Rajiformes”;
() minflok: “Lipp Spanjol SLI Molva macrophthalmus”,
agqra: “Lipp Spanjol SLI Molva macrophthalma”,

2. Fpagni 32 sa 35, Anness I, u fpagna 118, it-tieni tabella:
minflok: “Tetrapturus alba”,

aqra: ~ “Tetrapturus albidus”;

3. Fpagni 32 sa 35, Anness [, u fpagna 96, l-ewwel u t-tieni tabella:
minflok: “Trisopterus esmarki”

aqra:  “Trisopterus esmarkii”;

4. fpagna 41, Anness IA, t-tieni tabella “SpKEi: Aringi, Zona: Qabdiet in¢identali fiz-zona Illa”:
minflok: “(HER/03A-BC.)",

aqra:  “(HER/03A-BC)";

5. fpagna 41, Anness IA, t-tielet tabella “Speci: Aringi, Zona: Qabdiet in¢identali fIV, VIId u l-ilmijiet tal-KE ta’ Ila”:
minflok: “(HER[2A47DX.)",

aqra: ~ “(HER/2A47DX)"

6. fpagna 42, Anness 1A, l-ewwel tabella “Speéi: Aringi, Zona: VIId; IVc”:
minflok: “(HER/4CXB7D.)”

aqra: ~ “(HER/4CXB7D)”

7. fpagna 43, Anness IA, t-tielet tabella “Speci: Aringi, Zona: VIla™
minflok: “(HER/07A/MM.)’

aqra:  “(HER/07A/MM)”
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8. fpagna 65, Anness IA, l-ewwel tabella “Speci: Stokkafixx, Zona: VIlc, IX u X; l-ilmijiet tal-KE ta’ CECAF 34.1.1":

minflok:
“Speci: Stokkafixx Zona: Ve, IX u X; L-ilmijiet tal-KE ta’ CECAF 34.1.1
Micromesistius poutassou (WHB/8C3411)
Spanja 12124
[I-Portugall 3031
- TAC Analitiku
KE 15155 () () Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
TAC 590 000

Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 84796 japplika.

Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.

(') Li minnhom sa 68 % jistghu jingabdu fiz-Zona Ekonomika Esklussiva tan-Norvegja jew fiz-zona tas-sajd madwar Jan Mayen

(WHB/*NZJM2).

(%) Li minnhom sa 27 % jistghu jinqabdu fl-ilmijiet Faroe (WHB/[*05B-F).”,

aqra:
“Speci: Stokkafixx Zona: Vllle, IX and X; L-ilmijiet tal-KE ta’ CECAF 34.1.1
Micromesistius poutassou (WHB/8C3411)
Spanja 12124
[I-Portugall 3031
- TAC Analitiku
KE 15155 () () Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
TAC 590 000

Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.

Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.

() Li minnhom sa 68 % jistghu jingabdu fiz-Zona Ekonomika Esklussiva tan-Norvegja jew fiz-zona tas-sajd madwar Jan Mayen

(WHB/*NZJM2).

(%) Li minnhom sa 27 % jistghu jinqabdu fl-ilmijiet Faroe (WHB/*5B-F.).”;

. fpagna 67, Anness 1A, it-tieni tabella “Speci: Lipp, Zona: L-ilmijiet tal-KE tas-IV”:

minflok:
“Speci: Lipp Zona: L-ilmijiet tal-KE tas-IV
Molva molva (LIN/04.)

1I-Belgju 18
Id-Danimarka 286
1l-Germanja 177
Franza 159
L-Olanda 6 TAC Analitiku

o Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
L1zvezja 12 Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Ir-Renju Unit 2196 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.”,
KE 2 856
aqra:
“Spedi: Lipp Zona: L-ilmijiet tal-KE tas-IV

Molva molva (LIN/04.)

-Belgju 18
Id-Danimarka 286
Il-Germanja 177
Franza 159
L-Olanda 6 TAC Analitiku

o Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Llzvezja 12 Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Ir-Renju Unit 2196 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.”;
KE 2 854
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10. fpagna 67, Anness IA, t-tielet tabella “Speci: Ling, Zona: KE and international waters of V”:

11.

minflok:
“Speci: Lipp Zona: L-ilmijiet tal-KE u internazzjonali ta’ V

Molva molva (LINJ05.)
1I-Belgju 9
1d-Danimarka 6 TAC Analitiku
ll-Germanja 6 Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Franza 6 Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Ir-Renju Unit 6 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.”,
KE 34
aqra:
“Speci: Lipp Zona: L-ilmijiet tal-KE u internazzjonali ta’ V

Molva molva (LINJ05.)
1I-Belgju 9
Id-Danimarka 6 TAC Analitiku
ll-Germanja 6 Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Franza 6 Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Ir-Renju Unit 6 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.”;
KE 33

Fpagna 68, Anness IA, l-ewwel tabella “Speci: Ling, Zona: L-ilmijiet tal-KE u internazzjonali ta’ VI, VII, VIII, IX, X, XII

and XIV"™:
minflok:
“Speci: Lipp Zona: L-ilmijiet tal-KE u internazzjonali ta’ VI, VII, VIII, IX,
Molva molva X, XII and XIV
(LIN/6X14)
1I-Belgju 40
Id-Danimarka 7
1l-Germanja 147
Spanja 2969
Franza 3166
L-Irlanda 793
I-Portugall ’ in?lliitilku 3T:\C Regol t (KE) Nru 847/96 japplik
rtikolu 3 tar-Regolamen ru applika.
Ir-Renju Unit 3645 Artikolu 4 tar—Rezolament EKE; Nru 847/96 ;agglika.
KE 10776 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
In-Norvegja 5638 (1 ()
1-Gzejjer Faroe 250 (%) (4
TAC 16 664
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aqra:
“Speci: Lipp Zona: L-ilmijiet tal-KE u internazzjonali ta’ VI, VI, VIII, IX,
Molva molva X, XII and XIV
(LIN/6X14.)
II-Belgju 40
Id-Danimarka 7
1l-Germanja 147
Spanja 2969
Franza 3166
L-Irlanda 793
H-Portugall ’ Ané'llliitilku 3TAC Regol t (KE) Nru 847/96 japplik
Ir-Renju Unit 3 645 iiik&ﬁ 4 z;RZiZ;:ZEt EKE; Niz 847;96 ;ziiliki
KE 10774 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
In-Norvegja 5638 (1) ()
1I-Gzejjer Faroe 250 (3) (4
TAC 16 662

12. fpagna 81, Anness IA, l-ewwel tabella “Speci: Skates and rays, Zona: KE waters of Vla-b and Vlla-c, e-k™:

minflok:
“Speci: Rebekkini u Raj Zona: L-ilmijiet tal-KE ta’ Vla-b u Vlla-c, e-k
Rajidac (SRX/67 AKXD)
1I-Belgju 14223
L-Estonja s A
Franza 638313
Il-Germanja 1913
[I-Germanja 2055 (M (3
[I-Litwanja 33
II-Litwanja 6() () TAC Prekawzjonali
ll-Portugall 35.() @) Art?kolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 jap'plika..
Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
Spanja 1718 () () Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Ir-Renju Unit 4070 (M) (A
KE 15748 (N ()
TAC 15748 (3)

()"
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13.

aqra:
“Speci: Rebekkini u Raj Zona: L-ilmijiet tal-KE ta’ VIa-b u Vlla-c, e-k
Rajidae (SRX/67AKXD)

1-Belgju 142203

L-Estonja 8

Franza 6383

Il-Germanja 190

L-Irlanda 2055 (1) (3

[I-Litwanja 33

L-Olanda 6()Q TAC Prekawzjonali

Il-Portugall 3509 0) Art?kolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japiplika..
Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.

Spanja 1718(h () Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.

Ir-Renju Unit 4070 (H) (A

KE 15749 (N (A

TAC 15749 ()

(...)”

Fpagna 81, Anness 1A, it-tieni tabella “Speci: Rebekkini
minflok:

u Raj, Zona: L-ilmijiet tal-KE ta’ VIId™:

“Speci: Rebekkini u Raj Zona: L-ilmijiet tal-KE ta’ VIId
Rajidae (SRX/07D)

I-Belgju 94 () (3
Franza 789 (H) (A .

land sy TAC Prekawzjonali
L-Olanda 00 Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
L-Olanda 157 () () Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
KE 1044 () () Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
TAC 1044 (%)
()
aqra:
“Speci: Rebekkini u Raj Zona: L-ilmijiet tal-KE ta’ VIId

Rajidae (SRX/07D.)

1I-Belgju 94 ()
Franza 789 (N () - -

land o TAC Prekawzjonali
L-Olanda 500 Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Ir-Renju Unit 157 () () Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
KE 1045 (1) (3 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
TAC 1045 (%)
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14. Fpagna 82, Anness IA, l-ewwel tabella “Speci: Rebekkini u Raj, Zona: L-ilmijiet tal-KE ta’ VIII u IX”:

15.

minflok:
“Speci: Rebekkini u Raj Zona: L-ilmijiet tal-KE ta’ VIII u IX
Rajidae (SRX/8910-C)
1-Belgju 1303
Franza 2435() ()
II-Portugall 1974 () ()
Spanja 1986 () () TAC Prekawzjonali
Ir-Renju Unit 140y 0) Art%kolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ]ap.phka..
N Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
KE 6423 () () Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
TAC 6423 (3
(") Il-qabdiet ta’ Cuckoo ray (Leucoraja naevus) (RIN/8910-C), tar-Raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/8910-C) ghandhom jigu rappurtati
separatament.
(-..)"
aqra:
“Speci: Rebekkini u Raj Zona: L-ilmijiet tal-KE ta’ VIII u IX
Rajidae (SRX/8910-C)
1-Belgju 13)3
Franza 2435() (3
1-Portugall 1974 () (3
Spanja 1986 (1) () TAC Prekawzjonali
Svania 140)0) Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 84796 japplika.
pamy B Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
KE 6422() () Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
TAC 6422 ()

(") Il-qabdiet ta’ Cuckoo ray (Leucoraja naevus) (Leucoraja naevus) (RIN/89-C.), tar-Raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/89-C.) ghandhom jigu

rappurtati separatament.

(-..)s

fpagna 86, Anness IA, l-ewwel tabella “Speci: Kavalli, Zona: VIlc, IX and X; L-ilmijiet tal-KE ta’ CECAF 34.1.1™:

minflok:

“Speci: Kavalli Zona: Vllle, IX and X; L-ilmijiet tal-KE ta’ CECAF 34.1.1
Scomber scombrus (MAC[8C3411)

Spanja 29529 (1)

Franza 196 () TAC Analitiku

[-Portugall 6104 (1) Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.

KE 35829 (1) Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.

TAC 35 829 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.

(") I-kwantitajiet soggetti ghal skambji ma’ Stati Membri ohra jistghu jinqabdu fiz-zoni ICES VIIla, VIIIb u VIIId (MAC[*8ABD).

Madankollu, il-kwantitajiet ipprovduti minn Spanja, il-Portugall jew Franza ghall-finijiet ta’ skambji u li ghandhom jittiehdu fi VIla,

VIIIb u VIIId ma ghandhomx jagbzu l-pm 25 % tal-kwoti tal-Istat Membru donatur.

()"
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16.

aqra:

“Speci: Kavalli Zona: VIlle, IX and X; L-ilmijiet tal-KE ta’ CECAF 34.1.1
Scomber scombrus (MAC/8C3411)

Spanja 29529 (Y

Franza 196 (1) Spanja

[I-Portugall 6104 (Y Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.

KE 35829 (1) Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.

TAC 35 829 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.

(") I-kwantitajiet soggetti ghal skambji ma’ Stati Membri ohra jistghu jinqabdu fiz-zoni ICES VIila, VIIIb u VIIId (MAC/*8ABD).
Madankollu, il-kwantitajiet ipprovduti minn Spanja, il-Portugall jew Franza ghall-finijiet ta’ skambji u li ghandhom jittichdu fi VIlla,

VIIIb u VIIld ma ghandhomx jagbzu l-pm 25 % tal-kwoti tal-Istat Membru donatur.

Fpagna 91, Anness 1A, it-tieni tabella “Speci: Lacca kahla, Zona: VIId u Vlle™:

minflok:
“Speci: Laéca kahla Zona: VIId u Vile
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)
1I-Belgju 31
Id-Danimarka 1997
Il-Germanja 31
Franza 30 TAC Prekawzjonali
L-Olanda 430 Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Ir-Renju Unit 3226 Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
KE 6 144 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.”,
TAC 6 144
aqra:
“Speci: Laéca kahla Zona: VIld u Vile
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)
Il-Belgju 31
Id-Danimarka 1997
Id-Danimarka 31
F 4
ranza 30 TAC Prekawzjonali
L-Olanda 430 Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
Ir-Renju Unit 3226 Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
KE 6 145 Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.”;
TAC 6 145
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17. fpagna 101, Anness IB, l-ewwel tabella “Speci: Merluzz, Zona: I u TIb”:

18.

minflok:
“Speci: Merluzz Zona: [ullb
Gadus morhua (COD/1/2B.)
I-Germanja 3476
Spanja 8984
Franza 1483
Poland 1628
[I-Portugall 1897
Ir-Renju Unit 2226 Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
L-Istati Membri kollha 100 (1 Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
KE 19793 (3) Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
TAC 525000
(cn)
aqra:
“Spedi: Cod Zona: [ulib
Gadus morhua (COD/1/2B.)
1l-Germanja 3476
Spanja 8 984
Franza 1483
Poland 1628
[I-Portugall 1897
Ir-Renju Unit 2226 Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
L-Istati Membri kollha 100 (}) Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
KE 19794 () Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplika.
TAC 525000

(-..)s

Fpagna 120, Anness IE, il-hames tabella “Speci: Krill, Zona: FAO 58.4.2 Antartiku™:

minflok:

“(...)
Division 58.4.2 West
Division 58.4.2 West

1448 000
1080 000

(") Dan it-TAC ghandu jappilka ghall-perjodu mill-1 Dicembru 2008 sat-30 ta’ Novembru 2009.”,

aqra:

“(...)
Division 58.4.2 West
(KRI[*F-42W)

Division 58.4.2 East of 55° E

(KRI[¥F-42E)

1448 000

1 080 000

(") Dan it-TAC ghandu jappilka ghall-perjodu mill-1 Dicembru 2008 sat-30 ta’ Novembru 2009.”;
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19. Fpagna 125, Anness IIA “Dispozizzjonijiet generali”, punt 4 “Irkapti regolati”,
Fpagni 129 u 130, Appendici 1 sal-Anness Ila, it-tabelli,
fpagna 131, Appendici 2 sal-Anness Ila, Tabelli Il “Format tad-Data”:
(a) minflok: “GN1”,
aqra: “GN”;
(b) minflok: “GT1",
aqra: “GT7;
(¢) minflok: “LL1",

aqra: “LL%

20. Fpagna 163, Anness III, Parti D “Il-Lvant tal-Ocean Pacifiku”, punt 21.1:

minflok: “21.1. Is-sajd mill-bastimenti tal-purse seine ghat-tonn tal-pinen sofor (Thunnus albacares), it-tonn t'ghajnu
kbira (Thunnus obesus) u l-palamit (Katsuwonus pelamis) ghandu jkun ipprojbit jew, mill-1 ta’
Awwissu sat-28 ta’ Settembru 2009, jew, mill-10 ta’ Novembru 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2010
fiz-zona ddefinita mil-limiti li gejjin: (...)",

agra: ~ “21.1. Is-sajd mill-bastimenti tal-purse seine ghat-tonn tal-pinen sofor (Thunnus albacares), it-tonn t'ghajnu
kbira (Thunnus obesus) u l-palamit (Katsuwonus pelamis) ghandu jkun ipprojbit jew, mill-1 ta’
Awwissu sat-28 ta’ Settembru 2009, jew, mill-10 ta’ Novembru 2009 sat-8 ta’ Jannar 2010 fiz-
zona ddefinita mil-limiti li gejjin: (...)".







Werrej (ikompli)

RAKKOMANDAZZJONIJIET

[I-Kummissjoni

2009/396/KE:

* Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-7 ta’ Mejju 2009 dwar it-Trattament Regolatorju tar-
Rati ta’ Terminazzjoni ta’ Telefonati Fissi u Cellulari fl-UE .....................................
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Corrigendum

% Rettifika ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 43/2009 tas-16 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi ghall-2009 1-
opportunitajiet tas-sajd u l-kundizzjonijiet assoc¢jati ghal certi stokkijiet tal-hut u gruppi ta’ stokkijiet tal-
hut, applikabbli fl-ilmijiet Komunitarji, ghal bastimenti Komunitarji, f’ilmijiet fejn huma mehtiega limiti tal-
Gbid (GU L 22, 26.1.2009) ...\ oo



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:124:0067:0074:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:124:0075:0084:MT:PDF

PREZZ TAL-ABBONAMENT 2009 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1000 EUR fis-sena (*)

lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

100 EUR fix-xahar (*)

II-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

700 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

70 EUR fix-xahar

lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

400 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

40 EUR fix-xahar

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

500 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 360 EUR fis-sena
CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa ufficjali tal-UE (= 30 EUR fix-xahar)
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

6 EUR
12 EUR
Prezz fiss ghal kull kaz

(*) ll-prezz kull kopja: bi 32 pagna:
minn 33 sa 64 pagna:

aktar minn 64 pagna:

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi ufficjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li I-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (Serje S — Appalti u Swieq Pubbli¢i) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali FCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li l-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-qarrej” inserit

£ll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

[I-pubblikazzjonijiet bil-flus editjati mill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet huma disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna.
II-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

* > L-UFFICCJU TAL-PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICJALI GRALL-KOMUNITAJIET EWROPEJ

I Ufficcju tal-Pubblikazzjonijiet L-2985 IL-LUSSEMBURGU

* ek Publications.europa.eu




